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ГЛАВА ПЕРВАЯ



Адам Дикон наблюдал за девушкой, кружащейся по танцплощадке. Он считал себя слишком старым, чтобы интересоваться столь юной особой, но отметил, что к ней прикованы взгляды многих мужчин. Девушка танцевала чувственно и грациозно, ее стройное тело откликалось на малейшие изменения ритма музыки.

— Хочешь потанцевать? — со сдержанной улыбкой спросила его спутница. Она, конечно, поняла, что привлекло внимание Адама.

— Такие танцы не для меня. — Он отвел взгляд от танцующей и понял, что пропустил мимо ушей все, что в течение нескольких минут говорила очаровательная Розалинда. От ее проницательного ума не укрылась его оплошность, но вежливость не позволила ей упрекнуть Адама.

— Правда, хороша? — улыбнулась Розалинда.

— Тебе знакома эта дикарка? — удивился Адам, и его зеленые глаза блеснули. Он увидел, как танцующая обвила руками шею партнера и поцеловала его в губы.

— Дикарка! — Розалинда Лейси рассмеялась. — Очень точное определение, — добавила она, усмехаясь. — Да, можно сказать, эта дикарка мне знакома. — Она таинственно улыбнулась.

Тем временем музыка закончилась. Розалинда приветливо помахала девушке, та ответила и стала пробираться к ним сквозь толпу.

— Позволь познакомить вас. 

Адам с трудом скрыл неудовольствие. Хотя смелый танец девушки и привлек его внимание, сама она его не заинтересовала. Он не понимал зрелых мужчин, которые увлекались молоденькими девочками с неустойчивым характером. Однако, увидев, что стройная брюнетка приближается, Адам сменил гримасу неудовольствия на вежливую улыбку.

Вблизи девушка не казалась красавицей. В отличие от гибкого тела, черты ее лица были не идеальны. Полные губы и крупный прямой нос были чуть великоваты для маленького овального личика, правда, положение спасали глаза: огромные, теплого, как у лани, золотисто-карего цвета, опушенные густыми ресницами. Но взгляд этих глаз был прямым и твердым.

— Как ты себя чувствуешь, Анна? — обеспокоенно спросила Розалинда. Обычно последствия старой травмы сестры — травмы, которая трагически оборвала ее карьеру балерины, — не были так очевидны, как сейчас, после бурного танца.

Острым взглядом профессионального врача Адам заметил, что девушка переносит большую часть веса на одну ногу. Коротенькое черное платье скрывало немногое, оно плотно обтягивало ее высокую грудь и округлые бедра. Адам не увидел и намека на какое-нибудь увечье, стройные и длинные ноги девушки были поистине великолепны!

— Пустяки, не суетись, — с добродушной нетерпеливостью отмахнулась от сестры Анна.

Адам наконец оторвался от изучения ее ног, поднял голову и столкнулся взглядом с парой удивительных карих глаз, горящих возбуждением после танца. Они смотрели с насмешкой и без тени смущения.

— Увидели что-нибудь интересное? — спросила она, покачивая круглой коленкой.

— Вы прихрамываете, — ответил он обвинительным тоном, чтобы у нее не возникло и мысли неправильно истолковать его взгляд. Девушка была не по годам самоуверенна, даже несмотря на то, что теперь дети созревают рано.

— Обычно моя хромота почти не заметна. Линда, милая, знаю, я виновата, мне не следовало так танцевать, но я не смогла удержаться! Обожаю эти ритмы. — Она блаженно вздохнула.

— Ты когда-нибудь обретешь чувство меры? — спросила Розалинда с сокрушенной улыбкой, понимая, что попусту тратит слова: Анна была воплощением крайностей.

Иногда Розалинда страдала от собственной сдержанности и завидовала сестре, но чаще боялась, что за импульсивным поведением девушки люди не разглядят подспудной чувствительности. Анна совершенно не умела скрывать свои эмоции и потому казалась сестре особенно ранимой.

— Чувство меры — какая скука! — рассмеялась Анна и обратилась к спутнику сестры — высокому молчаливому мужчине: — Я сама писала приглашения, поэтому одно из двух: или вы явились незваным, или вас привела Линда. — Она с неприкрытым интересом оглядела его с ног до головы. Ее оценивающий взгляд разозлил Адама.

— Анна, познакомься, это Адам Дикон. Адам, моя сестра Анна.

— Так вас еще больше? А я-то думал, после тройни твои родители зареклись иметь детей. Они сумасшедшие — добровольно накинуть такое ярмо!

— Вы не любите детей, мистер Дикон? — полюбопытствовала Анна.

— Люблю, но в умеренном количестве.

— Судя по речам твоего возлюбленного, он вполне в твоем вкусе, Линда, — с нежной насмешкой заметила Анна. Она мечтала, чтобы ее красавица сестра, всегда столь уравновешенная, наконец встретила мужчину, способного поколебать эту уравновешенность. Может, этот Адам Дикон — он и есть?

Розалинда была обескуражена. Своеобразные шутки сестры частенько ставили ее в неудобное положение.

— Адам — наш новый врач-ортопед, — объяснила она. — Он вовсе не мой возлюбленный, — прибавила она с извиняющейся улыбкой, адресованной Адаму. — Просто я подумала, что Адаму стоит познакомиться с местными жителями. Кстати, Адам: нас всего три сестры. Несмотря на внешность, Анна тоже входит в число тройняшек.

— Прошу прощения, — пробормотал он, пораженный: Розалинде было двадцать шесть лет, а ее сестра, как оказалось, ровесница, могла сойти за девочку- подростка.

— Я хорошо сохранилась, — дерзко улыбнулась Анна.

— Я так и понял.

Ее глаза широко распахнулись.

— Не очень-то вежливо!

Для человека, желающего обрести новый круг общения, он держался чересчур надменно. Что же прячется за его напускным равнодушием? Что скрывается за блеском прищуренных глаз? Может, добрая и открытая душа? Хотелось бы верить, подумала Анна. Вот будет потеха, если он окажется напыщенным ничтожеством! Хотя она не могла не признать, что мужчина очень красив.

— Вы тоже не отличаетесь сдержанностью.

По мнению Адама, он сделал абсолютно верное замечание. Анна не обладала тихим спокойствием сестры, ее безмятежностью и молчаливостью. Напротив, брюнетка прямо-таки излучала вызывающую сексуальность. Он невольно залюбовался ее ладно скроенной фигуркой.

— Вы отлично танцуете. — Адам вспомнил ее темпераментный танец, и воротничок рубашки стал ему неожиданно жать.

Анна вздрогнула. Разумеется, на протяжении всего танца она ощущала на себе его пристальный взгляд, но от близкого присутствия этого мужчины ее волнение возросло. В горле пересохло, а сердце почему-то сжалось.

Он заметно выделялся из толпы: высокий, поджарый, с блестящими светлыми волосами. Явно из тех людей, присутствие которых невозможно не заметить. Едва появившись, он сразу обратил на себя внимание Анны.

Совершенных не бывает, убеждала себя Анна. Наверняка он страдает косоглазием или прыщами, но, оказавшись рядом, не обнаружила в его внешности ни малейшего изъяна. Зато острее почувствовала исходящие от Адама самоуверенность и невозмутимость, которые так сочетались с его быстрыми, чуть резковатыми движениями. У него были глаза непостижимого зеленого цвета, решительный рот, орлиный нос, кожа, покрытая легким загаром... в общем, само совершенство! Для тех, кому важна лишь внешняя привлекательность.

Анна, конечно, не относила себя к числу глупеньких особ, которые ценят только внешность, и сейчас одобрила поведение сестры, не претендующей на столь роскошный экземпляр мужского пола. Еще не родился мужчина, способный встать между нею и Розалиндой!

— Вы умеете танцевать? — поддразнила она Адама.

— Не так искусно, как вы.

— Ничего, я приспособлюсь.

— Вы приглашаете меня на танец?

— Неужели мне ждать, пока меня пригласите вы? — Обворожительно улыбнувшись, Анна склонила голову набок. Адам почувствовал смятение — и колкий ответ замер у него на губах. Хотя его бурная молодость прошла, и с тех пор он не позволял себе безрассудных поступков, на этот раз он решил ответить на дерзкий вызов девушки.

— С чего вы взяли, что я собирался вас пригласить? — Искра, проскочившая между ними, ощущалась почти физически.

Огромные глаза Анны вспыхнули. Несмотря на бешено колотящееся сердце и подозрение, что она выставляет себя полной дурой, Анна не собиралась сдаваться.

— Я думала, у вас хватит достоинства хотя бы сделать вид, что собирались.

— По-вашему, я обладаю этим качеством? — насмешливо спросил он, против воли улыбаясь ей глазами.

— Боже, он всегда задает столько вопросов? — со смехом обратилась Анна к сестре. Та промолчала, и Анна серьезно заявила: — По-моему, обладаете. Более того, мистер Дикон, ваше чувство собственного достоинства угрожающе велико. Должно быть, медсестры сбиваются с ног, выполняя ваши бесчисленные прихоти.

— У вас крайне старомодные представления об отношениях врачей и медсестер, — заметил Адам, усмехнувшись.

— Видите ли, я очень старомодная девушка.

— В таком случае пойдемте танцевать. Будет очень забавно пройтись в вальсе со старомодной девушкой.

И они направились к танцплощадке. Обеспокоенная Розалинда, нахмурившись, проводила их взглядом. От ее внимания не укрылась искра интереса, проскочившая между сестрой и Адамом Диконом. С замиранием сердца она слушала их обмен «любезностями» и чувствовала: между ними что-то происходит. Она хотела было предостеречь Анну, но побоялась показаться назойливой сестрицей.

Адам неплохо танцевал, чем приятно удивил свою партнершу. Еще Анна была удивлена реакцией своего тела на близкое присутствие этого светловолосого мужчины. Ее целиком охватил волнующий трепет, она даже забыла о ноющей боли в колене. Танцуя, Адам крепко прижимал ее к себе, так что Анна по достоинству оценила мощь его стройного мускулистого тела.

— Вы хорошо танцуете, Адам, — сказала она, глядя ему прямо в глаза. Ее интриговало выражение его лица, в котором настороженность граничила с недовольством.

— Вы всегда столь... дружелюбны, мисс Лейси? — произнес он с неприятным сарказмом. С каждой минутой Адам все острее ощущал, что даже вальс — хотя, что может быть скромнее вальса? — перестает быть невинным занятием рядом с такой обольстительной партнершей. Какого черта я здесь делаю? — спросил он себя со злостью.

— Вы пришли познакомиться с местным обществом, — напомнила Анна, невольно отвечая на его мысленный вопрос. — Я, как его представитель, обязана быть любезной с вами.

Из-за резкой враждебности в его голосе Анна перестала улыбаться, а возникший было в ее душе интерес к этому мужчине начал постепенно рассеиваться. Настроение Адама не таило в себе спасительной шутливости, от него теперь так и веяло надменностью. А она-то вообразила, что ее ожидает грандиозное приключение!

— Я обязана быть любезной с вами, поскольку я местная, — повторила Анна. — Но если вы танцуете со мной из вежливости, то не стоит делать таких жертв, я отпускаю вас. Просто я думала, вам действительно хочется потанцевать. — Она начала было убирать руки с плеч партнера, но Адам вернул их обратно.

— Мне действительно хотелось потанцевать. Просто я не привык, чтобы женщина брала инициативу на себя, — поддразнивая Анну, объяснил он.

Его голос походил на горький, тягучий шоколад, и Анна тихонечко вздохнула. Напыщенное ничтожество с замашками грубого самца, печально подумала она. Какая жалость!

— Как хорошо, что вы не возлюбленный моей сестры.

— Уж не хотите ли вы меня соблазнить? Давайте договоримся, чтобы вам не пришлось зря тратить время: меня не интересуют увлечения на одну ночь.

Соблазнить! Анна едва не задохнулась от его снисходительно-высокомерного тона и вздернула подбородок. Ее глаза агрессивно вспыхнули, а гладкие щеки запылали. Этот светловолосый мужчина невыносимо несдержан, но это его проблема. Да, она находила его привлекательным, она и не собиралась этого скрывать. Ей даже на миг почудилось, что знакомство с ним может оказаться интересным. Но она вовсе не собиралась затаскивать его в постель!

— Вообще-то я имела в виду, что Линде нужен кто-нибудь поспокойнее. Ваше высокомерие задавило бы ее... да и любую другую женщину, — промолвила Анна шелковым голоском, разглядывая его длинные сильные пальцы, переплетенные с ее собственными.

Она с удовольствием отметила, как у Адама Дикона вытянулось лицо, словно он обнаружил, что мурлыкающий в его руках котенок превратился в коварную кошку. Изумление в его глазах сменилось злостью. Как он хотел, чтобы она прекратила излучать такую манящую, знойную чувственность!

— А вот вам бы пошло на пользу небольшое давление... Ваша сестра — отличный врач с неплохими перспективами. Вам стоит научиться у нее хорошим манерам.

Напыщенный наглец!.. Анна зло стиснула зубы.

— Поучиться хорошим манерам! — громко передразнила она. — Позвольте напомнить, что мы живем в двадцатом веке, сейчас судьбы женщин не зависят от мужчин! А ведь вы мне понравились... Как обманчиво первое впечатление, — с сожалением произнесла она.

Его же первое впечатление о ней было очевидным. Наверняка Адам счел ее неразборчивой особой, судя по тому, как демонстративно он старался оградить себя от ее внимания.

— Скажите, доктор, можно ли устранить ваше высокомерие хирургическим путем, или оно неизлечимо? Вы не находите, что с вашей стороны лицемерно присваивать себе моральное превосходство надо мной, если учитывать, что с начала вечера вы поедаете меня похотливым взглядом?

— Я нахожу, что вы из тех женщин, которые счастливы только в том случае, если все мужчины в радиусе километра поедают их похотливым взглядом, — парировал он. — Вы прямо-таки излучаете сексуальность!

Заявление Адама точно ошпарило ее.

— Какая нелепость!

— Ваш наряд, — он бросил взгляд на тонюсенькие бретельки ее платья. — То, как вы двигаетесь... Вас не назовешь скромницей.

— Сегодня вечеринка — я развлекаюсь.

— Я заметил. — Его губы неприязненно изогнулись.

— А то, что закончился танец, вы заметили? — спросила Анна, с невинной улыбкой глядя в его мрачное лицо.

Она наблюдала, как Адам оглядывается и видит, что они остались единственной парой на танцплощадке и явно привлекают к себе внимание. Он бросил на нее раздраженный взгляд и невнятно выругался.

Анна направилась к террасе, Адам шел за ней.

— Что, не можете избавиться от магнетического притяжения моей персоны? — спросила она и зашагала к выходу.

Ей так хотелось глотнуть свежего воздуха! Боже, какое разочарование, думала Анна. Она была в бешенстве от того, что не разглядела за мужественной внешностью Адама его отвратительного характера.

— Покажется подозрительным, если мы сразу разбежимся в разные стороны.

— Ничего, у меня и так не слишком хорошая репутация, — с сарказмом бросила Анна.

— Ваша плохая репутация может повлиять на мою!

— Успокойтесь, ваша репутация не пострадает. Если мы разбежимся в разные стороны, вы всего лишь будете глупо выглядеть.

Они вышли на террасу.

— Значит, по-вашему, я — высокомерный глупец? — угрюмо спросил Адам. Анна пожала плечами, и тогда он развернул ее к себе лицом.

— Мужчины вашего возраста не меняются, они до скучного предсказуемы, — дружелюбно заметила она.

— Да вы просто!.. — Гнев заклокотал в его горле, и, взяв в ладони ее лицо, Адам впился губами в сладкие губы Анны.

Месть в ответ на ее насмешку последовала столь неожиданно, что Анна на несколько секунд оцепенела. Она почему-то не находила в себе сил оттолкнуть Адама. Его губы требовали ответа на поцелуй, и ей хотелось только одного: подчиниться его нетерпеливой страсти.

Как никогда прежде Анну закружил вихрь ощущений — вкус теплых требовательных губ Адама, гулкий стук его сердца, ощущение его твердого бедра, плотно прижатого к ее бедрам. У нее начали подгибаться колени, и она уцепилась за плечи Адама. Анну била дрожь, рожденная вспышками жара, которым наливалось тело. Изогнувшись и приподнявшись на цыпочки, она обвила руками его шею.

Хрипло застонав, он крепко обхватил ее талию и отстранил. Сделав несколько глотков воздуха, Анна попыталась успокоить неровно колотящееся сердце. Адам ошеломленно смотрел на нее, словно на инопланетное существо. Он был охвачен какой-то смесью ужаса и отвращения.

— И вы еще обвиняете меня в нескромности, — хрипло сказала Анна, пытаясь скрыть смущение за легкомысленным тоном. Поцелуй Адама, обернувшийся теперь крушением надежд, потряс ее до глубины души.

Она откинула назад свои густые короткие волосы. И тут же вспомнила, как пробегали по ним пальцы Адама. Против воли она опустила взгляд на его руки — сильные, жилистые. Костяшки пальцев побелели оттого, что он скрестил руки на груди. Господи, подумала она, неужели ему настолько противно было меня целовать?

— Вы потрясающе небрежно раздариваете свои поцелуи. Нас могли увидеть.

— Я раздариваю поцелуи в тех местах, где мне этого хочется. — Она с удовлетворением отметила, как в ответ на ее замечание на его высокие скулы лег румянец.

— А зря! — Адам был в бешенстве из-за своего идиотского поступка. — Что-то я не заметил, чтобы вы сопротивлялись, — прибавил он обвинительным тоном, не удержался и закончил: — Даже наоборот...

— Очень по-мужски — попытаться свалить ответственность на чужие плечи, — насмешливо парировала Анна. — Прошу, не сверлите меня таким пренебрежительным взглядом. Уверена, вы долгие годы оттачивали его и эту прелестную усмешку, но на меня такие вещи впечатления не производят. Что касается сопротивления, то некоторых мужчин оно возбуждает еще сильнее. Мне не хотелось рисковать.

— Давайте не будем погружаться в глубины ваших плотских познаний. Дешевые грязные воспоминания не в моем вкусе.

Дешевые... грязные!.. У Анны перехватило дыхание от возмущения.

— По крайней мере, я не такая лицемерная самовлюбленная ханжа, как вы! — крикнула она и услышала за спиной возглас:

— Анна!

Обернувшись, она увидела стоящих в нескольких шагах сестер.

— Адам, я... — торопливо начала было Розалинда, но Анна перебила ее.

— Не вздумай извиняться за меня, — мрачно буркнула она сквозь стиснутые зубы.

— Адам — наш гость!

— Но не мой. Я пригласила только тех, кто мне симпатичен, — капризно заявила Анна.

— А тетя Эдит?.. — спросила ее вторая сестра, Хоуп.

— Родственники не в счет. Без них нельзя было обойтись, ведь сегодня папина и мамина рубиновая свадьба.

— Адам, это Хоуп! — Бросив на сестер укоряющий взгляд, Розалинда прервала их милую беседу.

Анна с циничным интересом наблюдала за выражением лица Адама, когда ему представили ее знаменитую сестру. Длинноногая Хоуп, известная в мире моды под именем Лейси, была преуспевающей манекенщицей.

Хоуп, с золотистыми блестящими волосами и длинными ресницами, обладала всеми чертами привлекательной женщины, но отличалась от остальных красоток каким-то неуловимым шармом.

Анна часто была свидетельницей того, как терялись мужчины, оказавшись рядом с этой богиней, сошедшей с обложек журналов, но Адам Дикон явно был не из их числа.

— Для меня большая часть познакомиться с вами, — тем не менее, вежливо промолвил он и поднес руку Хоуп к губам.

Анна фыркнула. Боже, какая галантность! Она заметила, что Хоуп нравится смотреть на Адама снизу вверх: Хоуп немного стеснялась своего высокого роста.

— Линда сказала, вы тоже врач. — Она блеснула ослепительной улыбкой. — Что вы сделали такого, от чего Анна так разбушевалась? — Искушенная улыбка сменилась шаловливой.

— Он поцеловал меня.

— Поистине отважный поступок, — непринужденно произнесла Линда, но в ее взгляде, направленном на Адама, читалось неодобрение.

— И вы не побоялись? — ахнула Хоуп.

— Благодарю за солидарность, сестрички, — буркнула Анна. — Кстати, Хоуп, разве ты не намеревалась провести весь вечер за телефонным разговором с Нью-Йорком?

— Уж не пытаешься ли ты сменить тему? — лукаво спросила Хоуп.

— Пойду займусь делами, — независимо сказала Анна и, застучав каблучками, быстро вернулась в дом. Адам Дикон остался в компании ее сестер.



Организовывать праздничный вечер для родителей само по себе было нелегким делом, но еще труднее оказалось удержать все приготовления в тайне. Анна была сполна вознаграждена за свои усилия, когда увидела лица приехавших в отель родителей, которые не ожидали столь шумного празднества.

Анна знала, что самым большим подарком для них будет приезд дочерей. Сама она всегда была рядом, но Хоуп, которую профессия модели заставляла разъезжать по всему свету, и Линда, один из ведущих врачей крупного лондонского госпиталя, приезжали навестить родителей крайне редко.

Проследив, чтобы у всех приглашенных были наполнены бокалы, Анна присоединилась к сестрам, и они вместе пожелали родителям счастья.

Слезы блестели в глазах Чарли Лейси и его жены.

— Что я могу сказать? Анне впервые в жизни удалось сохранить секрет! — пошутил он. — Я самый счастливый в мире человек, — просто добавил он, глядя на четырех главных в его жизни женщин.

Вечер продолжался. К Анне подошла мать и представила ей милого доктора, знакомого Линды, который собирался поселиться в их городке. Анна лишь невинно улыбнулась.

— Мы знакомы, — сказала она, и ее тонкие брови сошлись на переносице.

— У вас много общего. — Бет Лейси улыбнулась.

— В самом деле? — воскликнули оба с чересчур заметным недоверием.

— Разумеется, ведь вы оба медики.

— Вы что, тоже врач? — изумился Адам Дикон.

— Могла бы стать, не помешай ей посторонние интересы, — любезно ответила за Анну ее мать. — Она окончила курсы медицинских сестер после того, как...

— Я не практикую, — поспешно прервала ее Анна.

— Позвольте спросить, а на чем вы специализировались? — спросил Адам. Глядя на подвижные руки девушки, он подумал, что забота о больных могла бы, пожалуй, усмирить ее анархический дух.

— Лечебный массаж и ароматерапия.

— Как... неожиданно.

Ах ты, самовлюбленный, отвратительный, узколобый филин! — подумала Анна, подметив на мгновение появившуюся на его губах презрительную улыбочку.

— Я вижу, вы не сторонник нетрадиционных методов лечения? — враждебно поинтересовалась она.

— Что вы подразумеваете под нетрадиционными методами — шарлатанство?

— Вот видите, вам есть о чем поговорить, — просияла Бет. — Значит, у вас действительно много общего. — И она удалилась.

Адам с изумлением посмотрел ей вслед.

— Нет, она вовсе не глупа! — заметив его взгляд, стала защищать мать Анна, а про себя подумала с нежностью: скорее хитра. — Просто пытается подыскать мне стоящего жениха. Кажется, она решила, что вы подходите под это определение. Сколько я ни уговаривала маму бросить безнадежные попытки выдать меня замуж, все бесполезно. Она не сдается. Это несправедливо: ведь не вмешивается же она в жизнь Хоуп и Линды! Хотя, возможно, ей просто трудно делать это на расстоянии...

— Вы что, живете с родителями? — недоверчиво спросил Адам.

— Когда не затаскиваю в постель мужчин в радиусе километра. Кстати, на самом деле я так и не закончила свое обучение сестринскому делу.

— Некоторым бывает трудно завершить начатое. 

Анну не обманула нейтральность его замечания.

— Некоторые не обладают непоколебимой респектабельностью, подобно вашей, дорогой доктор, — промурлыкала она, хотя ей больше хотелось залепить ему пощечину.

— Я не критиковал вас, просто высказал свое наблюдение.

— Напротив, вы прямо-таки излучаете критику, — сказала она, подумав: это не мужчина, а воплощенное осуждение!

— Попробую сделать комплимент. Сегодня прекрасная вечеринка. Уверен, вы все устроили?

В этот момент кто-то из танцующих нечаянно толкнул Анну прямо на Адама.

Содержимое ее бокала выплеснулось ему на рубашку, а в следующее мгновение руки Адама машинально подхватили Анну. Ее щека прижалась к его твердой как камень груди. Анна ощутила пряный мужской запах, услышала гулкое биение его сердца, у нее закружилась голова. Их вынужденное объятие длилось всего несколько секунд, но этого оказалось достаточно, чтобы привести ее чувства в совершенный беспорядок. Она даже пропустила мимо ушей извинения толкнувшего ее человека.

— Это всего лишь лимонад, — услышала она собственное бормотание, глядя, как по рубашке Адама расплывается мокрое пятно. — Он легко отстирается. — Она подняла голову и, столкнувшись с его холодным взглядом, огрызнулась: — Ради Бога, не думаете же вы, что я облила вас специально! Успокойтесь, у меня и в мыслях не было покушаться на ваше драгоценное тело. — Анна замолчала, безуспешно пытаясь выровнять дыхание.

Адам тоже никак не мог справиться с волнением.

— Я чем-то смутил вас? — спросил он, глядя, как щеки девушки то покрываются румянцем, то бледнеют. Забавно, подумал он, по ее лицу можно легко прочитать все мысли. Неужели она действительно так непосредственна?

— И не догадываетесь, чем? — спросила она, силясь понять, почему ее так волнует этот мужчина.

Анну всегда привлекали открытые, прямодушные люди, Адам же был молчалив и сдержан. Рядом с ним даже немой показался бы болтуном. Взгляд его зеленых глаз был настолько таинственен, что у Анны перехватывало дыхание всякий раз, когда она с ним сталкивалась.

— Я не имел права вас целовать. — При воспоминании о поцелуе выражение лица Адама стало напряженным. И его тело тоже откликнулось на это воспоминание!

— Но вы целовали. И целовали с удовольствием, — наугад ответила она.

— Да! — против воли вырвалось у него резкое признание.

— Если вам станет от этого легче, — тихо произнесла она, — мне тоже было приятно.

Его глаза моментально вспыхнули. Крошечные золотистые искорки засверкали в их зеленой глубине. От этого Анну начало бросать то в жар, то в холод, и она в который раз пожалела, что не смогла сдержаться и промолчать.

— Нет, Анна, от этого мне вовсе не легче, — медленно проговорил Адам. — Вы — безумно привлекательная молодая женщина, любой мужчина был бы польщен...

Любой, но только не ты, подумала Анна. Она с деланной беспечностью улыбнулась, стараясь побороть поднимающуюся в душе волну унижения. Интересно, замечает ли Адам ее жалкие попытки «сохранить лицо»?

Анна, девочка, разговаривала она сама с собой, ты выставила себя совершенной идиоткой! Этот мужчина пытается поставить тебя на место. Еще никогда ее так открыто не отвергали. Господи, Анна, недоумевала она, почему он приводит тебя в такое смятение? Ведь он тебе даже не нравится!

— Дело в том, что я приехал сюда присмотреть дом для меня и моей жены... моей будущей жены.

Она вздрогнула. Его слова подействовали на нее точно пощечина. На секунду Анна растерялась, не зная, на кого ей ополчиться: на него — за то, что ненадолго приоткрыл ей завесу запретного рая, или на себя — за то, что не прислушалась к голосу рассудка. Какое там косоглазие или прыщи, у него недостаток похуже — он почти женат! Сама напросилась, мрачно подумала она.

— Можете не продолжать, — произнесла Анна тоненьким голоском, лишенным обычных живых интонаций. Потом повела плечами, будто его слова не произвели на нее никакого впечатления. — Я не охочусь за женатыми мужчинами. — И рассмеялась нарочито беспечным смехом. — Если хотите, могу свести вас с представителем агентства по продаже недвижимости: здесь их, по крайней мере, двое. Пойду приведу кого-нибудь из них. — Не поднимая на Адама глаз, она поспешила уйти.

Глотая непрошеные слезы, девушка думала: твоя проблема, Анна, в том, что ты чересчур открываешься людям, в ответ же получаешь сплошное унижение. Ты слишком большая оптимистка, если думаешь, что в один прекрасный день такой риск оправдается, и ты найдешь кого-то действительно стоящего.

Она отыскала среди гостей и направила к Адаму агента по продаже недвижимости. Вскоре тот подошел к ней, потирая ладони.

— Кажется, я только что сплавил бывшую обитель приходского священника, — объявил он. — Обычно дома такой стоимости и такого размера чертовски трудно продать.

— А он не великоват? — спросила Анна, вспомнив огромный старый дом, пустующий уже более года.

— Для семьи из четырех или пяти человек — в самый раз. Мистеру Дикону нужно много пространства.

И агент отправился прочь, предвкушая выгодную сделку. Анна в ярости смотрела ему вслед. Ах, этот Адам Дикон! Какое жалкое и бессовестное подобие мужчины! Остается только надеяться, что их пути никогда больше не пересекутся. В противном случае она ему покажет. Она презирала женатых мужчин, которые в отсутствие своих половин целуются с посторонними девушками, и не желала иметь с ними ничего общего!

Я поддалась инстинкту, с отвращением думала Анна, откликнулась на его животную страсть, а значит, я виновата не меньше Адама!





ГЛАВА ВТОРАЯ





Все утро монотонно шумел дождь. Маленькая кучка протестующих постепенно редела, вскоре из них остались только Анна и пожилая супружеская пара. От тяжести транспаранта у Анны болели руки. Посмотрев на лица усталой четы, она поняла, что те тоже держатся из последних сил.

— Может, закончим на сегодня? — спросила она.

— Мы можем еще постоять, — стоически заверила ее седовласая женщина.

— Я восхищаюсь вашим энтузиазмом, Рут, — улыбнулась Анна, — но, кажется, оттого, что мы здесь стоим, немного толку. Все равно нас никто не видит. За последний час никто не выходил и не заходил в здание. Нам лучше собраться как-нибудь на неделе и выработать новую стратегию.

Нужно придумать что-нибудь более эффективное, размышляла Анна. Что-нибудь такое, что заставит задуматься этих обывателей в проектировочном офисе. Какое кощунство — разрушить несколько старинных домов в георгианском стиле, чтобы построить на освободившемся месте еще одну автостоянку и очередной супермаркет! За отмену этого проекта стоит побороться! Если не выступать против, город скоро превратится в бетонные джунгли, мысленно заключила она.

— Если вы так считаете, дорогая Анна, — с едва заметным облегчением проговорил Джордж Томпсон, вытирая со лба капли дождя, — то мы, пожалуй, отправимся домой. Вас подвезти? — спросил он, беря жену под руку.

— Нет, спасибо, — отважно отказалась Анна. Томпсоны жили на противоположном конце города, и ей не хотелось затруднять стариков. — Я пойду коротким путем через рощу.

Надвинув капюшон на глаза, Анна поплелась сквозь пелену дождя домой.

Впереди показался огромный дом в том же георгианском стиле. Из-за облупившейся на фасаде краски и увитых плющом стен он казался совсем заброшенным. Анна осторожно раздвинула ветки деревьев и, не заметив поблизости ни одной живой души, с облегчением вздохнула — дом по-прежнему пуст.

Она шла по заросшей мхом дорожке, старательно обходя лужи и вспоминая вчерашнюю стычку с Адамом Диконом.

Когда Линда мимоходом рассказала ей — хотя Анну не обманула нарочитая небрежность ее тона — о том, что Адам обременен семьей, Анна отреагировала в своей обычной невозмутимой манере.

— Ты имеешь в виду жену и остальное семейство? — напрямик спросила она.

Анна не собиралась обсуждать с сестрами свои промашки. Обиду, которую Адам нанес ее самолюбию, она хотела сохранить в тайне.

Этот тип вообразил, что она готова лечь в постель с любым более или менее приличным мужчиной. Но он и не подозревал, что никогда еще мужчина не интересовал ее столь сильно! По крайней мере, последний раз это случалось очень давно, мысленно поправилась Анна. У нее было несколько друзей, но она давно уже не переживала настоящего романа. Можно сказать, вела жизнь, лишенную соблазнов.

— Стойте! — Кто-то закинул ей руку на шею, больно сдавливая горло, и Анна от неожиданности замерла на месте. — Не двигайтесь, а то пожалеете! Но она не последовала этому совету. Размахнувшись, Анна со всей силы ударила напавшего на нее человека транспарантом и одновременно потеряла равновесие. Она услышала, как противник выругался, и они вместе свалились в протекающий рядом неглубокий ручей.

Тяжело дыша, Анна барахталась на поверхности, цепляясь за все, что попадалось ей под руку. Она выпустила транспарант, и тот моментально уплыл. Намокшая одежда тянула ее вниз, не давала встать, но, в конце концов, Анна кое-как поднялась на ноги.

К счастью, падение в ручей обезвредило и ее противника. Анна со злой радостью увидела, что он лежит на берегу ручья, судя по всему, без сознания. Озираясь по сторонам в поисках людей, она заметила, как нападавший вдруг пошевелился, схватила с земли камень и занесла его над головой.

— Предупреждаю, у меня черный пояс по каратэ! — крикнула она, пятясь назад.

— Вы! Просто невероятно. — Нападавший сел, и остолбеневшая Анна узнала в нем Адама Дикона. Адам со стоном потер исцарапанную щеку.

Страх, охвативший было ее, постепенно уходил, она облегченно вздохнула. Слава Богу, ее имя не появится в криминальной хронике. Как бы она ни относилась к Адаму, он не походил на насильника или грабителя.

— Вы не верите, что у меня черный пояс по каратэ? Вообще-то я немного преувеличила, — призналась она. — Но я окончила курсы самозащиты!

— И наверняка изучили там самые запрещенные приемы. — Он медленно встал на ноги. — Спасибо, что ничего не сломали. По крайней мере, пока. — Он перевел взгляд на булыжник, который она все еще сжимала в руке. — Может, бросите камень на землю? Вы меня пугаете. Черт, на меня словно свалилась десятитонная глыба!

Анна неохотно отбросила камень. Адам не выглядел испуганным, скорее недовольным и даже злым, что в данных обстоятельствах было вполне оправданно.

— Сами виноваты, нечего кидаться на людей! Кстати, я вешу не десять тонн, а всего сорок пять с половиной килограммов, — не удержалась она. — Какого черта вы на меня набросились?

— Вы нарушили границы частной собственности, — вынес Адам обвинение и извлек из намокших волос древесную веточку.

— По этой тропинке все ходят, поэтому я не сделала ничего противозаконного. Проконсультируйтесь со своим адвокатом. Я думаю — нет, я уверена, — он подтвердит мою правоту.

— Вы хотите сказать, что по моему саду проходит общественная дорожка? — изумился он.

— Ею редко пользуются. — Мокрая как мышь, она начала дрожать от холода. — Но я не советую вам нападать на каждого, кто здесь проходит. В провинции, учтите, не привыкли к такому.

— Какие здесь, в провинции, миролюбивые жители! — Его голос был полон сарказма. — Я спустился сюда потому, что кто-то недавно вломился в дом и попытался украсть кое-что из обстановки. Из мастерской уже пропали лепные украшения, а этой ночью преступник покушался на камин.

— На камин, выложенный песчаником? — воскликнула Анна, потрясенная известием о воре.

— Значит, вы бывали в доме? — спросил он и нахмурился. — Если бы вы не крались и не выглядели так, словно что-то вынюхиваете, я бы не набросился на вас. Сзади у вас вид настоящей преступницы.

Предательская краска залила ее щеки. Адам попал не в бровь, а в глаз. Она ощущала себя именно преступницей — оттого, что целовалась с женатым мужчиной. И оттого, что легкомысленно позволила себе мечтать о гораздо, гораздо большем.

— Идемте, — нетерпеливо проговорил он. — Вы посинели от холода. Зайдите в дом и обсохните.

Предложение было не слишком вежливым, но Анна приняла его, не видя другого выхода. Ее пробирала дрожь от одной только мысли, что предстоит пройти больше мили в ботинках, хлюпающих ледяной водой, и насквозь промокшей одежде.

Следуя за Диконом по тропинке, она размышляла, почему этот мужчина так будоражит ее чувства. На какое-то мгновение он остановился, и Анна подумала, что он собирается подать ей руку, но вместо этого Адам лишь глубже засунул кулаки в карманы и зашагал дальше.

Он злится на меня потому, что я знаю, как легко он способен нарушить верность жене, думала Анна, с отвращением глядя в его широкую спину. Встреча со мной напомнила ему об этом, заключила она, когда они вошли в кухню.

— Кухня — единственное место в доме, где тепло. Я спал здесь ночью. — Он кивнул на спальный мешок, лежащий на старой, просевшей софе, и закрыл дверь. В этой комнате с высоким потолком и каменным полом не было обычной кухонной мебели, стоял только старый сосновый стол и висел на стене ржавый старинный светильник.

Негнущимися от холода пальцами Анна скинула капюшон и смутилась под внимательным взглядом Адама: должно быть, со спутанными мокрыми волосами и посиневшим носом она выглядит как вымокший кролик.

— Я принял вас за мальчишку.

— Значит, вы предпочитаете набрасываться на мальчиков? Не беспокойтесь, я унесу вашу тайну в могилу.

— Скажите, вы всегда такая колючая? — резко спросил он.

Она не ответила и мрачно подумала: только с вами. Этот мужчина вынуждал ее обороняться.

— Спасибо за комплимент, я не обиделась, — парировала она звенящим от раздражения голосом.

Наградив ее неодобрительным взглядом, Адам дернул плечами, и его плащ упал на каменный пол. Анна увидела, что он без рубашки, в одних лишь вытертых джинсах. Его босые ноги были обуты в домашние тапочки, теперь, после прогулки под дождем, безнадежно испорченные. Столь же безнадежны оказались ее попытки отвести глаза от его обнаженного торса.

Немногословный расчетливый доктор, которым Адам до сих пор виделся Анне, был совершенно непохож на стоящего перед ней атлета с гладкой, покрытой ровным загаром кожей, под которой перекатывались впечатляющие мускулы. Жилка на ее шее предательски забилась. У него было идеальное тело — стройное и прекрасно сложенное.

Она подняла голову, их взгляды встретились. Глаза Адама как-то странно блестели, и Анне стало не по себе. Неожиданно засвистел подвешенный над камином чайник, и обстановка немного разрядилась. 

— Я заваривал чай, — произнес он, — когда увидел во дворе крайне подозрительную личность. Что, черт возьми, вы там делали, если не... Ой! — воскликнул он, схватившись за чайник голыми руками. Анна невольно улыбнулась. Круто повернувшись к ней, он продолжил: — Что вы там делали, если только не состоите в шайке воров, которые взломали дом? — Он сунул в рот покрасневший палец и посмотрел на Анну так враждебно, словно она была виновата в том, что он обжегся.

— Шла короткой дорогой домой, — огрызнулась она. Ее взгляд против воли остановился на его широких плечах и проследовал ниже, к узким бедрам, на которых ладно сидели мокрые голубые джинсы.

— Чудесная погода для прогулки, — издевательским тоном заметил он. — Вы всегда отправляетесь гулять, столь хорошо вооружившись? Может быть, мне не все рассказали об этом прелестном провинциальном оазисе? В окрестностях шастает много воров? Я еще не успел поселиться, как уже оказался ограблен и избит.

— Избит?! — оскорбилась она. — Да вы всего лишь поцарапались! — Она бросила гневный взгляд на тоненькую красную полоску на его скуле.

В ответ он расхохотался.

— Нет, вы бесподобны! Скажите на милость, какой штуковиной вы меня огрели?

— Это был транспарант, — независимым тоном ответила она.

— Как я сразу не догадался: вы из тех, кто вечно протестует против чего-нибудь! — Адам презрительно рассмеялся. — Активистка, да еще и народный целитель! — продолжал он с кривой усмешкой на губах. Уверен, вы заранее настроены против всего современного.

— Зато вы, наверное, из тех, кого называют «совесть общества»! — рявкнула она в ответ. — Нетрадиционные методы лечения, в которые я верю, подтверждены научно, но такие, как вы, игнорируют это. Впрочем, от хирурга, который считает, что болезнь можно отсечь только скальпелем, я ничего другого и не ожидала!

— Если бы вы сломали ногу, что бы вы предпочли — лечь под мой скальпель или натираться своими маслами? Знаете, почему вы и прочие деятели протестуете против всех и вся? Потому, что у вас нет личной жизни.

— А может быть, потому, что мы не намерены позволять бездушным бюрократам перекраивать мир как им вздумается? Может быть, потому, что мы беспокоимся о будущем? Конечно, такой самодовольный и узколобый эгоист, как вы, считает по-другому, но...

Тут ее вдохновенная тирада была прервана его резким окриком:

— Бога ради, женщина, перестаньте вопить, иначе простудитесь и схватите грипп! Немедленно снимайте одежду!

— Я не вопила, — фыркнула Анна, потерев порозовевший в тепле нос. — И вообще мне не нравится, когда мне приказывают! Кстати, вирус гриппа передается через воздух, а не через мокрую одежду.

— Вы прямо как непослушный ребенок. Делайте, как вам сказано!

— А если не буду? — процедила она сквозь стиснутые зубы.

— Почему вы так воинственно настроены? Учтите, если не снимете одежду добровольно, мне придется раздеть вас самому.

Она изумленно ахнула и вдруг очень отчетливо представила, как его длинные пальцы медленно проникают под ее мокрые одежды, касаются тела и накрывают бесстыдно налитые холмики грудей...

Подозревает ли Адам, какие грешные мысли роятся в ее голове? Раньше она самонадеянно считала, что может противостоять любому искушению, но сейчас была вынуждена признать, что существуют искушения, с которыми ей трудно справиться! 

— Если вас беспокоит, не начну ли я распускать руки, — произнес он, — успокойтесь: я в состоянии сдерживать свои основные инстинкты. В той сумке сухие вещи. — Он кивнул на вещевой мешок на полу. — Надеюсь, сумеете подыскать там что-нибудь подходящее, чтобы прикрыться, пока ваша одежда сушится. Переодевайтесь. Я отвернусь, чтобы не смущать вашу стыдливость.

— Спасибо, уж лучше я переоденусь в ванной, — отмела Анна его предложение с видом оскорбленного достоинства.

Она стала копаться в сумке, выискивая что-нибудь из одежды и стараясь не обращать внимания на попадающееся под руку белье Адама. Наконец она выбрала бледно-голубую рубашку, которая вполне могла послужить ей платьем, и с гордо поднятой головой вышла из комнаты.

В ванной она сбросила мокрую одежду, расчесала пальцами еще влажные волосы и переоделась в сухое. Рубашка доходила ей до колен. Она собралась умыться, но это оказалось невозможно — из крана текла ржавая ледяная вода. Тогда она спустилась вниз. Ее босые ступни оставляли на лестнице мокрые следы.

Дрожа от холода, она вернулась на кухню. Адам, накинувший на плечи рубашку, сидел за столом и пил чай.

— Можете развесить свои вещи там, — он указал на древнюю сушилку, где уже болтались его мокрые джинсы. Пока ее не было, он переоделся в другие, еще более поношенные. Анна отвела глаза от его затянутых в тесные джинсы бедер. Это далось ей с трудом, и она покраснела.

Держа охапку мокрой одежды, она покосилась на старую гнутую сушилку. Адам заметил ее нерешительность.

— Давайте сюда, — проговорил он голосом, не терпящим возражений, и отобрал у нее одежду.

Анна с нарастающим смущением смотрела, как он расправляет ее самые интимные вещички и вешает их: рядом с джинсами и рубашкой свое место заняли легкомысленные шелковые трусики и лифчик нежного персикового цвета.

— В вашем стиле. — Он подцепил пальцем тоненькую бретельку лифчика.

— Какое типичное для вас замечание! — с отвращением произнесла она, отчаянно желая, чтобы ее щеки прекратили пылать. — И до скучного предсказуемое. Мужчины вообще очень примитивно мыслят.

Он лишь удивленно поднял брови.

— Я только хотел сказать, что белье отражает вашу индивидуальность.

— И отсутствие вкуса — верно? — решила она добить вопрос до конца.

— Скорее вашу эротичность, — поправил он. Его глаза снова как-то странно блеснули, отчего Анна почувствовала слабость в коленях. — Хотите чаю?

Она молча приняла из рук Адама чашку. Сделала глоток и ойкнула.

— Горячий, — выдохнула она, потом села на один из расставленных вокруг стола ящиков, заменявших стулья. Адам сидел напротив, вытянув длинные ноги.

— Вы хорошо знаете расположение комнат в доме. Самостоятельно нашли дорогу в ванную, — заметил он, когда она подняла голову.

— Дом довольно долго пустовал. Я заходила сюда. Совершенно законно, с агентом по продаже, поэтому перестаньте сверлить меня подозрительным взглядом. Мне всегда нравился этот дом, да и старые хозяева много за него не просили, так что я заглядывала сюда из любопытства.

— И кто он? Приятель или любовник? — сухо поинтересовался Адам. — Или вы не делаете разницы? — Она непонимающе уставилась на него, и он пояснил: — Я говорю об агенте по продаже.

— Скажем, мой хороший знакомый.

— Могу себе представить!

— Ничто не мешает мне иметь знакомых, мне нравится общаться с людьми, — заметила она, неприязненно глядя в его красивое лицо.

— Как вы свободолюбивы!

— Что в этом плохого? По крайней мере, я ничем не связана и имею полное право быть свободной.

— На что вы намекаете? — Он лениво рассматривал ее.

— На то, что женатые мужчины, которые в отсутствие супруги целуются с другими женщинами и при этом с самодовольным и ханжеским видом учат их морали, выглядят смехотворно.

— Я не женат.

Эта наглая ложь взбесила ее, и она с грохотом поставила чашку на стол. Чай расплескался.

— Думаете, я поверю в ваше вранье? — презрительно спросила она.

— Хотите — верьте, хотите — нет. — Он красноречиво щелкнул пальцами.

— Полагаю, чтобы заполнить этот огромный дом, в ваши планы входит нарожать с супругой кучу детишек?

— Дети уже есть, но я не участвовал в их создании, только усыновил. И еще: к вашему сведению, я не женат, а помолвлен.

— Не вижу особой разницы, — упрямо сказала Анна. — А чьих детей вы усыновили? — не сдержала она любопытства.

— Моего брата. Он и его жена разбились в авиакатастрофе, — бесстрастно ответил Адам.

— Простите, — пробормотала Анна. Ее восприимчивое к чужим несчастьям сердце сжалось, но она удержалась от соболезнований. Чутье подсказало ей, что Адам Дикон из тех замкнутых людей, которые не переносят сочувствия. Должно быть, любить такого мужчину, жить с ним в браке — настоящая пытка, подумала она.

— Дети очень переживали их смерть, — мрачно сказал он.

— Сколько их?

— Четверо.

— Должно быть, для вашей невесты было настоящим потрясением в один момент стать многодетной матерью, — предположила она с округлившимися глазами.

— Тогда она еще не была моей невестой. Скажите, какие еще подробности вас интересуют? Мой размер воротничка? А может, размер обуви? Спрашивайте, не стесняйтесь.

Значит, они обручились после того, как он усыновил сирот... Насупившись, Анна отхлебнула чуть остывший чай.

— Наверное, нелегко начинать семейную жизнь с четырьмя детьми.

— Семейную жизнь всегда нелегко начинать. 

Анна критически посмотрела на него поверх чашки.

— Надеюсь, со своей невестой вы говорите о семье с большим энтузиазмом.

— Я вступаю в брак только ради детей.

Ее романтическая натура возмутилась такой холодной расчетливостью.

— А ваша возлюбленная в курсе?

— Джессика — женщина широких взглядов. Ее, как и меня, все устраивает.

— Рада за вас обоих. — Ее поразило то, с каким невероятным безразличием он говорит о будущей жене. — А вы давно живете с... Джессикой?

— Вы не находите свой вопрос бестактным? 

Анна скрестила стройные лодыжки и, нимало не смутившись, пожала плечами:

— Если бы у вас были чувства, которые стоило щадить, я была бы более сдержанна, но, увы... — Она с деланным сожалением улыбнулась.

— Мы с Джессикой никогда не жили вместе. Удовлетворены?

— Никогда?

— Скажем, нам нравится жить на разных территориях, — ответил он, теряя терпение.

Должно быть, эта Джессика — святая... Но Анна продолжала сомневаться в том, что та пришла в восторг от свалившейся на нее обузы.

С милой насмешливой улыбкой она обратилась к Адаму:

— Зато теперь вам придется делить одну территорию. А вы давно встречаетесь? Год... два?

— К вашему сведению, три. Кроме того, я долгое время был другом семьи.

Анна фыркнула.

— Как романтично — обручиться с другом семьи! — Она улыбнулась невинной улыбочкой, но Адам продолжал подозрительно на нее поглядывать. — Уверена, ваша невеста — потрясающая женщина. Лично я не слишком обрадовалась бы, если б мужчина предложил мне выйти замуж только для того, чтобы я стала приемной матерью его детям.

— Сомневаюсь, что вам кто-нибудь такое предложит.

Это пренебрежительное замечание взбесило ее.

— А ваша невеста знает, что вы поглядываете на других женщин? — спросила Анна дрожащим от негодования голосом.

— Знаете, на кого вы похожи? На разъяренную кошку. В вас есть что-то дикое... неуправляемое, — медленно произнес он, его глаза скользили по ее стройному телу, округлости которого не скрывала, а скорее подчеркивала тонкая рубашка. Он заметно напрягся, по его лицу пробежала тень. — Впрочем, я признаю, что на какое-то время забыл, что я — почти женатый мужчина.

— Но ведь прежде, чем сделать своей возлюбленной предложение, вы целых три года встречались с ней. Разве этого мало? — Анне никак не удавалось сдержать свой интерес к личной жизни Адама. С упорством мазохиста она продолжала спрашивать, и его ответы казались ей ужасными.

— Анна, повторяю: мы с Джессикой три года состоим в определенных отношениях. Я не говорил, что эти отношения накладывают на нас обязательства.

— Значит, вы изменяете ей направо и налево?! — воскликнула она, непонятно почему разозлившись.

— Я не путаюсь со всеми подряд, если ваша вспышка морального негодования подразумевала именно это.

— А если ваша невеста станет спать с другими мужчинами? Вы воспримете это спокойно? — недоверчиво поинтересовалась Анна. Такой вариант казался ей невероятным. Она не считала себя моралисткой, но была уверена, что верность в серьезных отношениях обязательна.

— Джессика слишком воспитанна, чтобы интересоваться, не встречаюсь ли я с другими женщинами. А я никогда не спрашивал, есть ли у нее кто-то помимо меня.

— Как цивилизованно!

— Странно слышать подобное от такой мятежной души, как вы.

— Ничего странного! — крикнула она. — Если бы мужчина, которого я люблю, изменил мне, никакое воспитание не помешало бы мне возмутиться... я бы... я бы...

Она вскочила на ноги. Адам невольно залюбовался ею: взбешенная, со стиснутыми кулаками, она была великолепна.

— Учитывая ваше умение обороняться, я представляю, что бы вы сделали. — Он смерил ее ироническим взглядом. — Надо же, а вы, оказывается, собственница!

— Любящие люди должны отдаваться друг другу без остатка, а не размениваться направо и налево. Ненавижу подлецов...

— Без остатка?..

От неожиданной хрипотцы в его голосе и вспыхнувшего в глазах интереса она почувствовала волнение и снова села на ящик.

— Давайте остановимся на том, что у нас с вами разные представления о любви и браке, — заговорила Анна нарочито непринужденным тоном, чтобы снять звенящее в воздухе напряжение. Еще чего не хватало: обсуждать столь значимые для нее вещи с таким циником!

Ее пальцы беспокойно мяли подол рубашки. Адам наблюдал за ней, и, заметив это, Анна заставила себя сложить руки на груди.

— Вы думаете, те идеальные отношения, которые вы себе нафантазировали, смогут выдержать испытание временем? — Он покачал головой и усмехнулся. — Влечение к женщине, если его легко удовлетворить, быстро проходит, и оно не может служить основанием для брака. Уважение и взаимные интересы — куда более солидные причины жить вместе.

— Мне жаль Джессику, если ей достаточно одного уважения с вашей стороны.

— На одном влечении далеко не уедешь, а уважения может хватить на всю жизнь, — ответил он на ее колкость. — Взять хотя бы нас с вами... с момента нашей встречи нас обуревает желание сорвать друг с друга одежды, но это все равно, что связаться с торнадо. В вас спокойствия не больше, чем в бурлящем водовороте.

— Зато я не такой нудный педант, как вы! — вскипела она.

— То есть? — В его голосе появились угрожающие нотки.

— То есть, по-моему, вы — просто напыщенное ничтожество. Сколько вам лет? Тридцать пять? Тридцать шесть? Вы расписали свою жизнь, словно компьютерную программу, — резко произнесла она, потом решила сбавить обороты: — Хотя это ваше личное дело. Но было бы лучше, если бы ваших племянников окружала искренняя и теплая атмосфера, дети всегда ощущают нелюбовь. — Она перевела взгляд на детские рисунки, висящие на стене. — Это они нарисовали?

Он тоже посмотрел на стену и ответил:

— Да, Сэм и Натан. — Его голос потеплел. — Они младшие.

— Двойняшки? 

Адам кивнул.

— Они почти всегда рисуют черным, — сурово произнес он. — Им продолжают сниться кошмары. Детям нужна крепкая семья.

— Думаете, для того, чтобы создать крепкую семью, достаточно подобрать детям приемную мать и поселиться в маленьком городке? Для этого требуется гораздо больше, — серьезно сказала она. Жалость к нему... к детям сдавила ей грудь. — Брак по расчету не сделает их счастливыми. — Счастливыми детей может сделать ласка, тепло и, самое главное, любовь. Именно любовью Анна была окружена с детства, именно любовью она собиралась окружить и своих будущих детей.

— Вернитесь в реальность, Анна. В реальном мире приходится идти на компромисс, если, конечно, человек не законченный эгоист.

— Тогда я, наверное, законченная эгоистка, если не понимаю таких компромиссов. Но вы ошибаетесь, думая, что я живу в придуманном мире, я знаю, что реальный мир жесток. — Ей вдруг захотелось рассказать ему обо всех своих порушенных надеждах и неисполненных мечтах. — Проблема — в вас. То, что вы задумали, — нереально! — твердо сказала она. — Это ложь, обман... Нельзя создать семью из ничего. Послушайте, мистер, вы когда-нибудь прислушивались к себе, следовали своим инстинктам?

— Ваше счастье, что я не следую своим инстинктам, — хрипло произнес он. Его потемневшие глаза горели, грудь тяжело вздымалась. Длинные, чувственные пальцы сжались в кулаки.

— А может, наоборот — несчастье? — вырвалось у нее. Идиотка, что я говорю? — разозлилась она на себя и плотно сжала дрожащие губы. Лицо Адама окаменело, мышцы на шее напряглись, он едва владел собой. — Забудьте, — пробормотала она, взмахивая руками. — Я не говорила этого.

— У меня все в порядке с памятью. Я отчетливо слышал ваши слова. — Он смотрел на нее немигающим взглядом, его глаза опасно блестели.

Анна издала неубедительный смешок, безуспешно пытаясь разгадать намерения Адама. О чем она думала, когда называла его нудным педантом? Сейчас он словно превратился в другого человека, опасного и непредсказуемого.

Хищная усмешка на его чувственных губах пугала. Все внутри нее сжалось. Она провела языком по пересохшим губам и попыталась сломить нарастающее в ней нервное напряжение.

— Я сболтнула глупость.

— Не лгите, вы думаете именно так, как сказали, — безжалостно промолвил он, не оставляя ей ни малейшего шанса замять неловкость.

Она беспомощно смотрела на него и чувствовала себя летящим на огонь мотыльком, который понимает, что погибнет, но не может остановиться. Это банальное сходство разозлило ее. Она не беспомощная! Ей нужно просто встать и уйти. Увы, ее тело не желало подчиняться приказам, и она осталась сидеть.

— Подойдите ко мне, Анна. — Его низкий, хриплый голос вывел ее из оцепенения.

Она подчинилась, недоумевая, зачем это делает. Адам не удивился ее безропотному повиновению. Он оглядел ее стройную фигурку, и его глаза удовлетворенно блеснули. Не спастись ли мне бегством, подумала Анна и не шелохнулась.

Неотрывно глядя на нее, он прикоснулся к ее плечу, его пальцы заскользили вдоль ее руки. Она затрепетала от легкого, воздушного касания. Он тоже дрожал. Словно со стороны он с изумлением увидел, как его ладони опустились на плечи девушки. Примитивная, неприкрытая страсть затмила его разум.

Он медленно отвел короткие шелковистые прядки со щеки и взял ее лицо в ладони. Бесконечно долгое мгновение он смотрел в ее огромные яркие глаза.

Внезапно Анне стало трудно дышать. Ее сердце колотилось так громко, что удары эхом отдавались в ушах.

— А если мои инстинкты требуют, чтобы я сделал вот это?.. И это?.. — Его губы дарили ей медленные обжигающие поцелуи. Его язык окунулся в теплую сладость ее рта, его губы сомкнулись вокруг ее губ, и хриплый стон исторгся из его груди. — Ты — самое обворожительное существо, которое я когда-либо встречал, — прошептал он в раскрытые губы Анны, поддерживая ее ослабевшее тело.

Ее ладони легли на его плоский живот, и, услышав его стон, она вновь затрепетала. Кончиками пальцев она почувствовала тепло его кожи, и это ощущение неожиданно вернуло ее в реальность. Она открыла тяжелые веки и встретилась с ним взглядом.

— Я не могу, — хрипло прошептала она, хотя каждая клеточка ее тела кричала обратное. Она была околдована вкусом его губ, терпким ароматом его одеколона, ощущением его гладкой теплой кожи под своими пальцами.

— Почему нет? — спросил он так спокойно и терпеливо, что ей захотелось завизжать.

Между тем его ладони опустились на ее бедра и тесно прижали к его. Она запаниковала, испуганная силой своего влечения к нему. А он приподнял ее и усадил к себе на колени, так что ее ноги обхватили его узкие бедра.

Почему нет? Почему нет? Он еще спрашивает! Она ахнула, когда его руки проникли под рубашку и, задержавшись на ее упругих ягодицах, заскользили вверх. Он принялся ласкать отвердевшие соски, играть с ними, и Анна совсем потеряла голову.

— Подлая крыса!

Адам точно не услышал ее хриплого выкрика. Тогда она собрала последние остатки воли, соскочила с его коленей и повторила более отчетливо:

— Подлая крыса, еще смеет спрашивать, почему нет?!

— Лучше быть крысой, чем сумасбродкой, которая в самый неподходящий момент кричит «руки прочь»! — Гнев исказил его лицо, глаза потемнели.

— Это я-то сумасбродка?!

Переход от чувственного удовольствия к неприглядной действительности был слишком резким, и ее затрясло. Она поступила правильно, когда прервана их опасную игру, но эта мысль почему-то не доставила ей успокоения.

— Господи, вы так зациклились на своих запретах, неудивительно, что правда режет вам глаза! Поверьте, я не бросаюсь на всех мужчин подряд. Но я не привыкла скрывать свои чувства. Меня влекло к вам — именно так, в прошедшем времени... влекло! Пока я не поняла, кто вы на самом деле — глупый, двуличный лицемер! К вашему сведению, я не какая-нибудь помешанная на сексе нимфоманка!

— Милая моя, вспомните, как вы вели себя минуту назад, — насмешливо произнес он. Его лицо превратилось в холодную, презрительную маску.

— Я презираю себя за это. — Она сжала дрожащие губы.

— Уж конечно! — недоверчиво усмехнулся он.

— Мне нужно одеться.

— Вы уверены, что вам нужно именно это?.. 

Ее огромные глаза наполнились слезами, и Адам почувствовал легкий укол стыда.

Они хотели друг друга с одинаковой силой. Вчера он убедил себя, что на него нашло затмение, но сейчас понял, что заблуждался. Анна Лейси притягивала его настолько, что он забыл обо всем на свете.

Прежде Адам не сомневался в том, что его предстоящая женитьба выгодна и ему, и Джессике, но теперь... Я потерял голову, подумал он, пораженный тем, как быстро забыл о своих обязательствах. Он испытывал стыд и отвращение. Анна прочла это в его глазах, и ее сердце пронзила острая боль.

— Мне не нужно то, на что вы намекаете, Адам.

— Тогда зачем вы пошли на это? — хрипло спросил он, не сумев скрыть горечь.

Анна разгадала его намерения: он хочет обвинить во всем ее!

— Я не смогла совладать с собой. Только не воображайте, будто я в восторге оттого, что мне отказало чувство меры!

Ее губы упрямо сжались. Анна, в бешенстве подумала она, он вот-вот женится на другой женщине, а ты унизилась до того, что предлагала ему себя!

— Думаю, нам обоим стоит держаться подальше друг от друга. Не хотелось бы вставать на пути у вашей избранницы.

— Не будьте столь самоуверенны, у вас нет ни единого шанса, — промолвил он с улыбочкой, холодной, как дождь за окном.

— Приятно слышать, — неискренне заверила его Анна. Он как-то странно посмотрел на нее, и она запоздало заметила, что рубашка на ней расстегнута до самого пупка и нежные холмики грудей бесстыдно торчат наружу. Она торопливо запахнула рубашку.

Адам потер подбородок. Похоже, он здорово разозлился.

— Вы ведете себя так, словно вы — невинная простушка, а я — негодяй и совратитель, — обвинительным тоном произнес он. — Что это вдруг? Или Анна Лейси всегда так поступает, когда мужчина, на которого она положила глаз, ускользает из ее коготков? Так вы мстите за то, что я не из тех, кто любит приключения на одну ночь?

— Да как вы смеете! — разъяренно выдохнула она. — Прекратите обвинять меня! Я не виновата в том, что вы не умеете хранить верность своей невесте. И не собираюсь брать на себя ответственность за то, что ваши с ней отношения держатся на честном слове!

В ответ он бросил ей одежду.

— Одевайтесь, — приказал он ровным, холодным голосом, но бьющаяся на шее жилка выдавала, что внутри него все кипит от гнева. — Я отвезу вас домой.

— Дойду сама, — сухо отказалась она, и Адам не стал настаивать.





ГЛАВА ТРЕТЬЯ





Анну разбудил звонок телефона. Она, болевшая крайне редко, уже несколько дней лежала в постели с простудой. Теперь она почти выздоровела, но из-за пережитого стресса все еще была апатичной и равнодушной.

— Анна, привет, — услышала она голос Розалинды.

— Как дела, Линда?

— Об этом я хотела спросить тебя.

— Кажется, буду жить. — На другом конце провода ничего не ответили, и Анна нахмурилась. — У тебя все в порядке?

— Ты не видела Адама?

Ее деланно беспечный тон не обманул Анну.

— Слава Богу, не видела. — Она содрогнулась при одной только мысли об этом человеке. — А что?

— Так, ничего особенного... Просто я подумала... Я хотела с ним посоветоваться. Хотя ерунда, сама справлюсь... Спасибо, Анна.

— Пожалуйста, — ответила Анна, ничего не понимая. Было странно, что ее обычно невозмутимая сестра говорила так нервно и сбивчиво. — Может, расскажешь, что все-таки случилось?

— Ничего страшного, — бодро заверила ее сестра. — Просто у нас небольшие проблемы с новым доктором. Мы привыкли к Адаму, он великолепный врач, с ним мало кто может сравниться. — Ее голос был полон искреннего восхищения. — Ты не представляешь, как мне его не хватает!

Анна замерла, лихорадочно соображая. Как она могла быть такой слепой? Она не единственная из сестер Лейси, попавшая во власть чар Адама Дикона! Линда знала его гораздо лучше, она проработала с ним бок о бок больше года. Год в непосредственной близости от Адама — от этого можно сойти с ума!

— Передавай привет маме и папе. Выздоравливай. Пока.

Анна положила трубку. Идиотка, слепая идиотка! Она настолько увлеклась тем, что пыталась — правда, не слишком успешно — сломить свое влечение к Адаму, что даже не удосужилась понять, как относится к нему ее сестра. Ведь именно Розалинда привела его на вечеринку. А это что-нибудь да значит!

Размышляя, она накинула махровый халат, сунула ноги в тапочки и с отвращением посмотрела на свое бледное отражение в окне. Значит, ее сестра по уши влюблена в Адама Дикона. Интересно, воспользовался ли Адам ее чувством?

Она спустилась на кухню и заварила чай, ощущая себя заброшенной и никому не нужной. В детстве Анна бунтовала, когда мать хлопотала вокруг нее, а теперь, когда она выросла, ей стало недоставать этих забот.

Куда подевалась мама? Она должна была вернуться час назад, размышляла Анна по пути в спальню, но услышала в гостиной голос матери и свернула туда.

— Когда ты... — И замолчала с раскрытым ртом.

— Ты проснулась, дочка? Боже, у тебя такой болезненный вид! Правда, Адам?

— Совершенно верно, — ответил тот, рассматривая ее побелевшее лицо, темные круги под глазами и растрепанные после сна волосы.

Анна казалась столь беззащитной, что ему невольно стало жаль ее. Адам знал: ему не следовало приходить, но он все-таки пришел.

— Чертова машина опять сломалась, и Адам любезно согласился подвезти меня. Заходи и поздоровайся.

Анна, конечно, понимала, что рано или поздно встретится с Диконом, но в ее представлении их встреча заканчивалась его униженными извинениями. И вот он сидел перед ней с обычным самодовольным видом и, судя по всему, вовсе не собирался вымаливать прощение!

— Мне бы не хотелось заразить мистера Дикона гриппом, — сказала она, а в душе злобно подумала, глядя на его покрытое здоровым загаром лицо: хорошо бы тебя подкосила какая-нибудь болезнь! Она ненавидела его за то, что он так стремительно ворвался в ее жизнь. И не только в ее, в жизнь Линды тоже!

— Чепуха! Ты уже выздоровела, тебе просто нравится жалеть себя. Я тут показывала Адаму...

Анна с ужасом увидела, что лежит на коленях ее матери.

— Только не это! — чересчур громко и резко воскликнула она, и мать удивленно посмотрела на нее. — Уверена, мистеру Дикону совсем неинтересно, — более ровным голосом добавила она.

Адам рассматривал ее альбом — альбом с вырезками из газет и журналов, с ее фотографиями на балетной сцене.

— Мистеру Дикону ужасно скучно смотреть эти снимки.

— Мне вовсе не скучно.

Анна метнула на него убийственный взгляд.

— Он не знал, что ты танцевала в балете.

— Конечно, откуда ему знать? — Дрожащей рукой Анна поставила чашку на стол.

Она злилась на себя. В присутствии Адама она, всегда презиравшая восторженных девиц, сама становилась какой-то глупой трепетной дурочкой. И не только она! Хорошо, что Хоуп на другом конце света, хоть она в безопасности!

— Ты заварила чай? Молодец. Выпьете чашечку чаю, Адам? — И не дожидаясь ответа, Бет упорхнула на кухню.

В комнате повисла тишина. Встреча с Адамом была столь неожиданна, что все планы мщения, которые лелеяла Анна, мгновенно улетучились из ее головы. Осталась только одна мысль — бедная Линда!

Она моментально приготовилась к атаке. Адам должен объяснить свое бессердечное поведение по отношению к ее сестре! Неужели ему мало одной женщины?

— Какая у вас была травма?

— Разорванные сухожилия. — Она подошла и забрала тяжелый альбом. Адам молча наблюдал, как она закрыла его и прижала к груди.

— Кто оперировал? — спросил он, словно не замечая ее недовольства.

— Джеймс Кеннеди.

— Он — лучший.

— Неужели вы не считаете лучшим себя? — с сарказмом огрызнулась она. — Вот Линда считает лучшим вас. Она утром мне об этом сообщила, — со значением прибавила она. Однако Адам ни капельки не смутился!

— Как она поживает? — непринужденно спросил он.

— Будто вы не знаете! — буркнула Анна. Его брови удивленно приподнялись.

— Если бы знал, то не спрашивал бы.

— Ей не хватает вашего божественного присутствия.

— Помню о вашем неприятии традиционной медицины, но Джеймс Кеннеди действительно лучший специалист в своей области. Разве операция не прошла успешно?

— С чего вы решили, что я против традиционной медицины? — Я против тебя, раздраженно подумала она. — Почему вы спрашиваете? Профессиональный интерес? — Она скованно рассмеялась. — Операция прошла успешно, и если бы я занималась чем-то другим, не балетом, все было бы прекрасно, но...

— Трагический случай. Так, кажется, говорили критики? «Потерян молодой талант», — вспомнил он только что прочтенный газетный заголовок.

— Бывают неприятности и похуже, — стоически заверила она. — По большому счету, танцы не такая уж жизненная необходимость. Критики любят преувеличивать.

— Когда восхваляют вас?

— Я была неплохой танцовщицей, — заметила она. — Не знаю, достигла ли бы я совершенства... Какая ирония судьбы: чем лучше натренировано тело, тем оно уязвимей.

— И вы не ожесточились? — Он пристально смотрел на нее, не веря, что она действительно смирилась со своей трагедией. Судя по газетным статьям, знатоки балета пророчили Анне Лейси блестящее будущее. Каково это — потерять возможность заниматься тем, на что потратил полжизни?

— Могла, но не ожесточилась, — ответила она, вспоминая время, когда жила только балетом. Ее называли восходящей звездой. Ее затопило знакомое чувство утраты, и Анна передернула плечами. Не будет она плакаться Адаму о своих потерях!

— Вы хотите сказать, что отнеслись философски к концу своей карьеры? Вы не обозлились?

Нет, он невыносим! Она раздраженно повела плечами. В большом пушистом халате она казалась маленькой и хрупкой, хотя на самом деле не была такой. Годы занятий сделали ее тело сильным и упругим.

— Какое-то время я оплакивала себя, потом перестала. Жизнь продолжается. Не становиться же мне плаксой! Еще не конец света. Пусть я никогда больше не выйду на профессиональную сцену, ничто не мешает мне продолжать наслаждаться музыкой.

— Помню. Я наслаждался вашим танцем издалека. — Уголки его губ приподнялись в невольной улыбке.

— Почему только издалека? — спросила она, завороженная его улыбкой. На мгновение она забыла обо всех его подлостях.

— Вы и так были... волнующе близки, — против воли вырвалось у него хриплое признание. — На что вы меня постоянно провоцируете?

Под его насмешливым взглядом она вздрогнула. Похоже, он считает ее совершенно бесстыдной. Хотя рядом с ним она такой и становилась.

— Просто поддерживаю разговор. — Она достала скомканный носовой платок и аккуратно высморкалась.

— Охотно верю. Сегодня вы не слишком соблазнительно одеты.

— Спасибо! Именно этого мне не хватало — чтобы мне напоминали, насколько ужасно я выгляжу.

— Вы выглядите беззащитно, даже ругаться с вами не могу, — с сожалением проговорил он. — Это все равно, что обидеть котенка.

— О, доктор, вы — само сострадание! — промурлыкала она. — Уверена, Фрейда бы очень заинтересовали ваши сравнения с кошками, однако не беспокойтесь на мой счет. Я вполне способна позаботиться о себе сама.

— Никогда в этом не сомневался.

В гостиной появилась Бет, широко улыбаясь. Она поставила на стол поднос с чаем и булочками.

— Как хорошо, что у Анны наконец появилась компания! А то она уже несколько дней сидит в одиночестве.

Адам тоже улыбнулся.

— Он не ко мне пришел, — капризным голосом испорченного ребенка напомнила Анна. И слава Богу, что не к ней!

— Вам стоило только попросить, — произнес Адам с добродетельной улыбкой на губах и повернулся к ее матери.

Анна стиснула зубы, свирепо глядя на его затылок.

— Если бы мне понадобилась компания, я бы позвала друзей. — Ее тон опять оказался чересчур резок, и она покраснела.

— Адам рассказал тебе о взломщиках? — спросила Бет. — Он поймал их на месте преступления. Шайка хулиганов из другого города. — Бет сделала ударение на последних словах, как бы подчеркивая, что местные не способны на такие выходки. Потом озабоченно посмотрела на шрам, который пересекал его скулу: — Это они вас так?

— Нет, одна дикая кошка. — Он бросил на Анну насмешливый взгляд и потрогал почти зажившую царапину.

А она моментально представила, как, должно быть, приятно покрывать поцелуями его лицо. Но потом усилием воли прогнала это видение.

Бет сочувственно прищелкнула языком.

— Какой вы смелый — своими руками схватили воров.

Адам поймал воров... Анна только теперь поняла, какой опасности он подвергался. Ей стало страшно за него. Но, тем не менее, едко заявила:

— Смелый? Скорее глупый. Задерживать преступников должна полиция, но вы, вероятно, как всякий самовлюблеьный мачо, решили продемонстрировать чудеса храбрости. Вам повезло, что вы не пострадали. — Она проигнорировала строгий взгляд матери.

— Благодарю, я тронут вашей заботой. — Адам намеренно исказил смысл ее слов, но по иронии судьбы оказался недалек от истины. — Хотя наивно рассчитывать на то, что полиция установит круглосуточное наблюдение за моим домом. Я вовсе не герой, Анна.

— Вы разбили мои иллюзии! Как это жестоко с вашей стороны! — простонала она, сделав театральный жест.

— Анна, когда ты в дурном настроении, то ведешь себя как невоспитанный ребенок... — с укором заговорила ее мать.— Но у меня есть одна новость, которая развеселит тебя. Угадай, кого я встретила в городе?

— Мама, ты невыносимая сплетница.

— Чепуха, — обиженно заявила Бет. — Конечно, если тебе не интересно...

Анна с трудом подавила желание пригладить растрепанные волосы; она постоянно чувствовала на себе пристальный взгляд Адама.

Почему он всегда так безукоризненно выглядит? — возмущенно подумала она. В простых светлых брюках и кожаном пиджаке горчичного цвета Адам смотрелся великолепно.

Зазвонил телефон, и она вздрогнула.

— Прошу прощения, — проговорил Адам и достал из кармана сотовый. — Дикон слушает.

Анна попыталась придать лицу безразличное выражение, но Адам вдруг громко воскликнул:

— Что они сделали?! Какого черта им это понадобилось? — Он со стоном закрыл глаза.

Анна и Бет обменялись непонимающими взглядами.

— Только не впадай в истерику. — Прикрыв трубку, он повернулся к Анне и ее матери: — Это моя племянница. Натан и Сэм заперлись в ванной и устроили потоп. Они не могут открыть дверь.

Анна поджала губы. Понятно, этот мужчина не привык к подобным трудностям! Она не удержалась и хихикнула. Адам грозно взглянул на нее.

— Рад, что вы находите это забавным! — ядовито сказал он. — Я бы тоже посмеялся, но двое перепуганных детей не кажутся мне смешными. — Он вновь заговорил в трубку: — Да, Кейт, они плачут, я понял.

— Нужно как-то вызволить их оттуда, — пробормотала Анна.

— Спасибо за бесценный совет.

Анна надеялась, что мать заметила невежливое поведение Адама. Она посмотрела в ее сторону, но Бет увлеченно листала дамский журнал, казалось, это занятие целиком поглотило ее.

— Спросите, они могут достать до замка? 

Адам передал ее вопрос в трубку.

— Ладно, ладно, Кейт, только не паникуй. — Он поморщился. — Передай бабушке, что я отдам ковер в чистку... Куплю ей новый, наконец! — рявкнул он, теряя терпение. Потом повернулся к Анне. — Они не могут выключить воду. Ванная переполнилась, в комнате этажом ниже уже начала отваливаться штукатурка.

Взгляд, которым он посмотрел на Анну, сказал ей о многом. Она вдруг поняла, что он не столь самонадеян, каким хочет казаться; что, как и все смертные, уязвим.

— Пусть они вытащат пробку, — дала она дельный совет. В критических ситуациях она всегда оставалась спокойной, это качество не подвело ее и сегодня.

Адам стукнул себя по лбу.

— Почему это не пришло мне в голову? — Он передал ее слова в трубку и через несколько секунд сказал: — Они вытащили пробку. Теперь нужно как-то вызволить их оттуда... Привет, Джейк, какой там замок? Какой?.. Отлично. Тогда просто выломай дверь. — Он с облегчением вздохнул, потом снова нахмурился: — Как-нибудь успокой их...

— Если дети воспримут это как игру, они не испугаются, — снова рискнула вмешаться Анна.

Адам быстро взглянул на нее. Его глаза сузились, но он все же согласно кивнул.

— Скажите ей сами. — Он протянул Анне трубку и встал рядом, прислонившись к стене и тем самым перекрывая ей путь к бегству.

Она сердито посмотрела на него. Как похоже на мужчин — они всегда перекладывают на женщин свои проблемы! Потом все же ответила:

— Привет, я — Анна. — Услышав на другом конце провода перепуганный девичий голос, явно принадлежавший Кейт, она смягчилась: — Объясните им, что собирается сделать Джейк. Им нравится помогать брату? Хорошо. Тогда вовлеките их в игру. Пусть они возьмут зубные щетки и помогают Джейку изнутри. Говорите с ними. Хорошо. Я передаю трубку вашему дяде. — Она протянула телефон Адаму.

Он криво усмехнулся, встретив ее враждебный взгляд.

— Да, Кейт. — Он несколько раз кивнул, потом одними губами произнес, глядя на Анну: — Спасибо вам.

Она испытала просто невероятное удовольствие. Стараясь справиться с волнением, она ждала, когда он перестанет на нее смотреть. Близкое присутствие Адама приводило ее в смятение; в конце концов, она была просто женщиной.

Наконец он закончил разговор и выпрямился.

— Вы — героиня недели.

Она подозрительно насупилась, ища в его словах насмешку, но не нашла и с сожалением хмыкнула:

— У меня практический склад ума.

— И доброе сердце, — негромко добавил он, точно делая открытие. — Кейт просила поблагодарить вас.

— Перестаньте, иначе я покраснею, — неуверенно пробормотала она.

— Вы уже покраснели. — Он помолчал, потом поморщился: — А я-то думал, что смогу справиться с любой ситуацией.

— Ничего, у вас большой потенциал, — заверила его Анна. Она кожей чувствовала его неотрывный, пристальный взгляд.

— У Анны дар понимать детей. Такое качество — редкость, — сказала Бет, и Анна только сейчас сообразила, что они в комнате не одни.

— Сама Анна — редкость.

Взглянув на него, Анна поняла: он тоже на какое-то время забыл, что они не одни.

— Я рада, что все закончилось благополучно, — произнесла она слегка дрожащим голосом. Потом в поисках спасения обратилась к Бет: — Мама, ты, кажется, хотела сообщить какую-то новость.

Выдержав паузу, мать выпалила:

— Саймон Морган вернулся!

Новость ошеломила Анну, и она застыла на месте. Только потом она поняла, что выглядит смешно—с изумленно распахнутыми глазами и полуоткрытым ртом. Адам заулыбался широкой белозубой улыбкой, и она опять разозлилась. Конечно, он видел, с каким дурацким видом она стояла!

— Приятно слышать, — промямлила она.

— Я знала, что ты обрадуешься, — довольно продолжила Бет. — В школе Анна и Саймон были не разлей вода, — пояснила она. — Я поощряла их дружбу: Саймон мне всегда нравился, и я очень жалела, когда четыре года назад он уехал в Канаду. — Она вздохнула. — Боже, как летит время...

— Остальная семья тоже вернулась? — осторожно спросила Анна; она боялась, что мать в присутствии Адама начнет вдаваться в подробности. Остальная семья... Саймон, Рейчел и их малыш...

— Он расстался с женой, приехал один, — сообщила Бет.

Анна с трудом проглотила это известие. Значит, все изменилось, теперь Саймон свободен. Потребуется немало времени, чтобы переварить такое. Она даже не знала, сумеет ли.

— Я немного устала, пойду прилягу, — хрипло пробормотала она и торопливо выскользнула из комнаты.

Взлетев вверх по лестнице, Анна упала на кровать и, тяжело дыша, уставилась в потолок. Прошло столько лет, и Саймон вернулся... Один, без Рейчел.

У нее перед глазами стояло сияющее лицо Саймона, когда он признался, что давно любит ее. Вот только день для такого признания он выбрал неудачный — день собственной свадьбы.

— Я молчал потому, что не хотел разрушать наши дружеские отношения, Анна, — говорил он тогда. — Да это было бы и невозможно — ты занималась только балетом, на другое у тебя не оставалось времени.

Анна не нашлась что ответить. А ведь она долгие годы была влюблена в Саймона! Тогда она поклялась никогда не скрывать свои чувства и не упускать возможность быть счастливой. Иногда она думала, как все сложилось бы, если... И вот Саймон вернулся... один!





ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ





— Что вы здесь делаете? — Анна резко села и подтянула колени к груди. Ее уединение было нарушено.

— Ваша матушка попросила отнести вам чай. — Адам поставил поднос с чашкой на столик и с интересом огляделся.

— Не смею вас задерживать.

— У вас немаленький размер. — Он подцепил пальцем кружевной лифчик, перекинутый через спинку кровати.

— Отдайте! — рявкнула Анна и попыталась выхватить из его рук интимный предмет своего туалета.

Адам отступил назад, потом все-таки протянул ей лифчик.

— Держите.

— Убирайтесь к дьяволу!

— Как грубо... — с укоризной пробормотал он и присел на краешек ее кровати.

— Что вы себе позволяете?! — яростно воскликнула она.

Каков наглец! Кровать скрипнула под ним, и этот звук породил в ее воображении множество бесстыдных картин. Анна очень надеялась, что охватившие ее чувства не отразились на ее лице. Она так усиленно старалась отогнать видения прочь, что над верхней губой выступили капельки пота. Она слизнула их кончиком языка.

— Расскажите мне о Саймоне, — коротко произнес Адам. Его взволновал розовый язычок, мелькнувший меж пухлых губ, и он разозлился на себя. Еще он злился оттого, что не мог объяснить свой внезапно вспыхнувший интерес к неизвестному ему Саймону. Какое ему дело до любовников этой девушки!

— Нечего рассказывать, — холодно ответила она.

— Разумеется, — проговорил он скептическим тоном. — Интересно, о чем таком вы вспомнили, почему вдруг так помрачнели? — Его рот цинично искривился. — Он что, отверг вас? Или еще как обидел?

— К вашему сведению, мы с Саймоном просто... 

— ...просто друзья? — с издевкой закончил он. — Странно, вы так изменились в лице, когда узнали о возвращении вашего тупого друга.

— Саймон не тупой! — в бешенстве крикнула она.

Губы Адама медленно растянулись в усмешке.

— Как вы оскорбились, — проговорил он, рассматривая ее из-под густых и длинных ресниц.

Он испытал явное облегчение, увидев, как она смутилась. Какого черта, недоумевал Адам, я не могу держаться подальше от Анны Лейси? У меня нет ни малейшего права думать о ней. Пусть возвращается к своему прежнему дружку.

Анна наблюдала, как Адам обводит взглядом ее комнатку, которая оставалась неизменной со времен ее отрочества — она не стала выбрасывать даже старого плюшевого мишку с оторванным ухом. Она вдруг поняла, что чувствуют люди, страдающие клаустрофобией. Пребывание в маленькой комнате наедине с Адамом начало пугать ее. Словно в ловушке.

— Жаль, что у вашего друга трудности в браке. Уверен, он скоро с ними разделается.

Она расслышала намек в его реплике и подумала: я не из тех, кто радуется чужому несчастью. «Если только несчастье не носит имя Адама Дикона», — прибавил вредный голосок в ее голове. Рядом с Адамом она чувствовала себя порочной, она не могла защитить себя от него, и это ей совершенно не нравилось.

Анна не заметила, как Адам протянул руку и пощекотал кончиком пальца ее пятку. Она подпрыгнула от неожиданности и взвизгнула.

— Не понимаю: почему вы так интересуетесь моими близкими знакомыми?

— Мы же говорим о чистой, непорочной дружбе, только и всего.

— Прекратите издеваться!

Он подобрал старую тряпичную куклу, которая лежала на кровати.

— Элементарная вежливость. Вы так интересовались моей личной жизнью, что я просто обязан ответить вам тем же. Возвращаю долг, можно сказать, — насмешливо произнес он. — Странно, я иначе представлял вас в вашей спальне — в шелке простыней, в прозрачном белье. Не в льняной рубашке. — Он усмехнулся.

— Она из хлопка, — сказала Анна, уязвленная его замечанием.

Слова были восприняты как приглашение. Адам прикоснулся к тонкой лямке ее ночной рубашки. Его пальцы мяли ткань, слегка касаясь ее тела. Их глаза встретились.

— Как поживает Джессика? — Инстинктивно она выбрала самый верный способ защиты и облегченно — или с сожалением? — вздохнула, когда он убрал руку и выпрямился.

— Она приезжает сегодня вечером, посмотреть дом. — Выражение его лица стало холодным.

— Что, ваша невеста еще не видела его?

— Она доверяет моему мнению. — Ее критический тон заставил его нахмуриться.

Вообще-то Адам не был убежден, что Джессике понравится дом приходского священника: он не походил на идеальное жилище.

— Как трогательно, — с отвращением произнесла Анна.

— Наши вкусы полностью совпадают. — В его голосе прозвучала предательски неуверенная нотка, и он поспешил придать лицу обычное надменное выражение.

— Как мило, — продолжала она насмехаться.

— Анна, почему вы так злобно настроены?

— Уходите, я больна, — пробормотала она, отворачиваясь и зарываясь лицом в подушку.

Неожиданно подушку вытащили из-под ее головы. Анна села и возмущенно уставилась на Адама.

— Успокойтесь, я не расскажу Джессике, что ее будущий муж — распутник.

— Ваша забота не по адресу. Джессику не волнуют мои мелкие увлечения. Что значат несколько поцелуев, — произнес он, — в сравнении с тем, что связывает нас с Джессикой!

— Мелкие увлечения?.. — Задыхаясь от ярости, она схватила подушку и швырнула ее в Адама. Она целилась в лицо, хотела стереть эту противную, самодовольную усмешечку, но промахнулась. Адам удивленно поднял брови.

— Ай! — вскрикнула она, когда он тоже бросил в нее подушкой. — Болван несчастный! — выпалила она, вскакивая на ноги.

Прицелившись поточнее, она вновь запустила в него подушкой, но Адам успел уклониться, схватил Анну на руки и перекинул через плечо. Оскорбление было неслыханным. Яростно извиваясь, она забарабанила кулачками по его спине.

— Пустите! Немедленно пустите!

Тяжело дыша, Адам опрокинул ее на постель и, склонившись над ней, бесцеремонно развел ее руки в стороны.

Гнев медленно отпускал ее. Она неожиданно обнаружила, что не может отвести взгляд от склоненного над ней лица Адама. Его зеленые глаза притягивали. Медленная жаркая истома заструилась по всему телу, дыхание стало неровным. Анна нервно провела языком по пересохшим губам. Адам продолжал неотрывно смотреть на нее, и она видела, как в глубине его зрачков начинает зарождаться огонь.

— Как мы дошли до этого? — хрипло спросил он, словно их поединок вылетел у него из головы. Его глаза скользили по ее распростертому телу.

— Вы назвали меня мелким... мелким увлечением.

— Я солгал, вы не заметили? Я отношусь к вам совсем, совсем иначе. — Он прикоснулся к ее гладкой щеке. — Если бы все было по-другому... — В голосе Адама послышалась горечь. Он неохотно отвел пальцы от ее лица.

— По-другому? — эхом отозвалась она. Для нее все происходило будто во сне.

— Но все так, как оно есть! — Отчаяние боролось в нем с желанием, и эта борьба отражалась на его лице. Адам не выглядел победителем. — У меня есть обязательства, я не могу позволить себе...

Анна дрожала, внутри нее пульсировало первобытное влечение к этому склоненному над ней мужчине.

— Я был не прав, когда во всем обвинял вас. — Он помолчал. — Вы не виноваты в том, что вы такая... Врываетесь в жизнь людей, не думая о последствиях.

Его слова ошеломили ее. Сердце в груди стучало так сильно, что ей становилось трудно дышать.

— Какая я?..

— Непредсказуемая, сумасбродная и... — (Она видела, как бешено дергается мускул на его щеке.) — ...и порочно чувственная.

— Это плохо? — Она потянулась вверх, с наслаждением запустила руки в его густые волосы, сплела пальцы у него на шее. — Давно хотела обнять вас так, — призналась она с пугающей ее саму честностью.

Если таким образом она «врывалась в жизнь» Адама, то была готова делать это вечно. Раздался его хриплый шепот:

— Вы — приключение, в которое я без раздумий окунулся бы раньше...

Она притянула его ближе, и он жадно прильнул к ее сладким губам.

Чувственная ласка его языка сводила с ума. Ее целиком поглотили невероятные ощущения, и тихий стон вырвался из ее груди. Она вдыхала теплый запах его кожи и изумленно смотрела в чудесные глаза, в зеленой глубине которых поблескивали золотистые искорки.

— Теперь вы потеряли страсть к приключениям? — прошептала она в ответ. Каждая клеточка ее тела жаждала испытать прикосновение его требовательных губ.

— Теперь у меня появилась семья. — Его голос дрожал от напряжения. — Я должен сделать ее надежной... — чуть слышно прибавил он. Потом поднял голову и окинул взглядом налитые холмики ее грудей, кончики которых торчали под рубашкой. Его глаза загорелись.

— Значит, дело в Джессике, — сделала она последнюю попытку вернуться в действительность. Одна половина ее души горячо надеялась на это возвращение, но другая половина!..

— Дело в детях. Им нужна мать. Бен и Тесс были замечательными родителями.

— Хватит о том, что нужно детям... Что нужно вам? — настаивала она. Ее огромные карие глаза требовательно всматривались в его хмурое лицо.

— Такая страсть недолговечна, она исчезнет так же быстро, как... — Он словно оправдывался, словно хотел убедить не ее, а самого себя.

Ее длинные пальцы пробежали по напряженным мускулам его бедер, и он застонал. Потом поймал ее ладонь и прижал там, где ткань обтягивала явное свидетельство его влечения к ней.

— Мне нужна ты! Услышала, что хотела? — с затаенной яростью спросил Адам и отбросил прочь ее руку. — Я точно подросток, который не может справиться со своими чувствами. Старый дурак!

— Совсем нет. — Негодование и горечь, которые клокотали в его голосе, отрезвили Анну. Неудивительно, что он считал ее порочной, последние дни она сама себя не узнавала.

Никогда прежде Анна не испытывала такой страсти к мужчине; страсти, от которой бешено колотилось сердце, от которой жаркие волны окатывали тело. Почему я не могу оставаться равнодушной? — в отчаянии подумала она.

— Рядом с тобой я чувствую себя старым.

— Глупости! — гневно воскликнула она. Он говорил так, точно его планы на будущее были незыблемы. Но ведь он вовсе не влюблен в свою невесту — такого просто не может быть.

Если бы Адам любил Джессику, размышляла Анна, он бы не желал меня. Его представление о крепкой семье казалось ей нелепым, она не понимала, зачем он ввязывается в ненужный ему брак. Она сердилась на себя и недоумевала — какая ей разница, почему этот мужчина разрушает свою жизнь? Почему она так беспокоится? Ведь Адам наверняка считает, что их не может связывать ничего, кроме физического влечения. Наверняка он думает, что к такой женщине, как она, нельзя и близко подпускать детей! Ее затрясло от полуистерического смеха.

Какое мне дело? Пусть превращает свою жизнь в развалины. Неожиданно в ее голове словно молния промелькнула чудовищная мысль. Она затрясла головой, отвергая ее. Не может быть! Она не могла влюбиться в него, ведь он даже не нравится ей!

Ладонь Адама легла под затылок, и он поцеловал ее, крепко и ласково. Она страстно ответила на поцелуй.

Со стоном оторвавшись от ее губ, он хрипло проговорил:

— Не надо было приходить сюда. Твоя мать без всякой задней мысли попросила меня отнести тебе чай, я не должен был соглашаться. Я хотел доказать себе, что смогу быть наедине с тобой и... и не прикасаться к тебе. — Его голос сорвался на невнятный шепот, а пальцы ласкали ее стройное тело. — Или смогу вовремя остановиться.

Страсть затуманила рассудок. В его глазах появилось какое-то новое выражение — оно одновременно возбуждало и пугало ее.

— Хватит, Адам! — наконец вымолвила она. Кто-то из них должен был остановить это безумие.

— Я хочу тебя.

— Этого мало, очень мало! — твердила она, хотя ее тело жаждало любви.

Закрыв глаза и стиснув зубы, он что-то неразборчиво пробормотал. Потом сделал несколько глубоких вдохов, пытаясь вновь обрести контроль над своими чувствами. Наконец он отпустил ее и лег рядом с ней на кровать. Нервно запустил пальцы в свои светлые волосы. Анна мечтала видеть его рядом с собой в постели, и вот это случилось, но в таких обстоятельствах, что она боялась даже взглянуть на него.

— Повтори, что ты сказала, — спокойно потребовал он.

— Мне мало одного только голого желания. А тебе не нужны развлечения на одну ночь. Помнишь свои слова?

Дыхание со свистом вырывалось из его груди. Повернувшись к ней, он крепко взял ее за подбородок. Анна встретила его мятежный взгляд с максимальным спокойствием, на которое только была способна, хотя ее нервы были натянуты как струна.

— Отлично! — горько произнесла она. — Теперь ты напускаешь на себя оскорбленный вид. Только мне наплевать на это, если от меня тебе нужен всего лишь быстрый секс. Я достаточно наслушалась, как нелегко тебе удается усмирять свои примитивные инстинкты, — с сарказмом продолжала она. — Мог бы поинтересоваться, что чувствую я.

— Если ты вдруг решила поиграть в принципиальность, это еще не значит, что я с радостью последую твоему примеру. — Он бросил на нее презрительный взгляд, но она только гневно фыркнула.

— Если я не помешана, как ты, на условностях, это не значит, что я безнравственная идиотка.

— Послушай, Анна, я прекрасно вижу, что с тобой творится в моих объятьях! Мне нет нужды спрашивать об этом, — проговорил он. Краска выступила на его высоких скулах. — Или ты притворялась?

— Я только хочу, чтобы ты понял: я не собираюсь поддаваться соблазнам, если потом мне придется жалеть. И не собираюсь спать с женатыми — или почти женатыми — мужчинами.

— Интересно, давно ты приняла это решение? — издевательским тоном спросил Адам. — Минуту назад? Не поздновато вспомнила о нравственности? Или тебе нравится доводить мужчину до грани, а потом отшвыривать прочь? Ты играешь в опасные игры, Анна, — мрачно предупредил он. 

— Я сказала правду, — проговорила она с несчастным видом. — Я не ставила цели затащить тебя в постель, все произошло случайно. Я ничего не могу поделать со своими чувствами к тебе... — Она принудила себя замолчать и закусила нижнюю губу.

— Какими чувствами ко мне? — потребовал Адам ответа, больно стиснув пальцами ее подбородок.

Она покачала головой.

— Я не могу быть с мужчиной, который отвергает все, что мне дорого. Пойми, Адам, нас связывает только чувственное влечение, не больше. Если тебя это устраивает, то меня — нет!

Они были так поглощены тем, что происходило между ними, что не услышали шагов Бет. Она открыла дверь, увидела их, лежащих на постели, и ее глаза округлились.

— Извини, Саймон, тебе лучше прийти завтра, — громко сказала она и быстро прикрыла дверь. — Анна занята с доктором, — донесся ее голос из коридора.

— Боже, какое унижение! — простонала Анна.

— «Анна занята с доктором», — иронически усмехаясь, повторил Адам и сел на кровати. — Миленькое чувство юмора у твоей матушки.

Анна с отвращением посмотрела в его сторону и вспылила:

— Рада, что ты находишь это забавным! Прекрати смеяться! — раздраженно добавила она. — Что подумает Саймон?

Лицо Адама окаменело, и он заговорил таким шелковым голосом, что внутри нее все завибрировало от ненависти:

— Саймон, ну конечно... Вот почему ты вспомнила о нравственности. Интересно, твое правило не спать с женатыми мужчинами распространяется на тех, которые бросили жену?..

Анна выдернула булавку из игольницы в форме сердечка и красноречиво посмотрела на него.

— Тебе мало царапин? Могу сделать еще парочку, объясняй потом своей возлюбленной, откуда они появились, — с тихой яростью пригрозила она. И подумала, вонзая булавку обратно в игольницу: как, должно быть, оскорбил мой отказ его мужское тщеславие!

— Боже, ты потеряла возможность танцевать, но не утратила свой артистический темперамент. — Он увидел, как она беспомощно моргнула, и ее гибкое тело напряглось. — Я старался не испытывать к тебе... — Он замолчал.

— Что же?

— Влечение, — хрипло проговорил он единственное слово. Оно передало всю мощь переживаемой им страсти, и Анна вздрогнула под его взглядом — жарким, полным отчуждения и одновременно темного желания обладать ею.

— Есть только один способ прекратить это, — произнес он. — Если мы удовлетворим влечение наших тел, оно перестанет нас мучить.

— Другими словами, — отчетливо заговорила она, — я должна переспать с тобой ради того, чтобы ты со спокойной душой женился на Джессике и стал примерным папочкой.

— Ты неправильно поняла...

— Очень даже правильно! — бросила она. Нет, он безнадежен!

— Поверь, мне доставляет мало удовольствия признаваться в своих слабостях, — жестко сказал Адам. — Глаза бы мои тебя не видели!

— И дева упала в обморок, сраженная его романтическими признаниями, — зло сказала Анна. — Своими высказываниями, Адам, ты способен охмурить любую девушку… Оригинальности тебе не занимать.

— По-твоему, мне не хватает слюнявой сентиментальности? — спросил он, с искренним удивлением приподнимая брови.

— Боже упаси, — притворно ужаснулась она и ледяным тоном отчеканила: — Никогда прежде не встречала такого нахального и бесчувственного человека, как ты!

— О тебе, Анна, у меня сложилось не лучшее впечатление, однако давай не будем о наших душевных качествах. То, что притягивает нас крепче магнита, называется просто — похоть, обыкновенная похоть.

Когда в спальню вернулась мать, последние слова Адама все еще звучали в ушах у Анны. Заменив остывший чай свежим, Бет с любопытством посмотрела на дочь.

— Ты шокирована, мама?

— Шокирована? Чем?

— Я целовалась с мужчиной, обрученным с другой женщиной. — И потому заслуживаю презрения, мысленно добавила Анна.

— Ну, как вы целовались, я не видела, но по вашим лицам об этом можно было догадаться.

— Во всем виновата только я, — грустно призналась Анна.

— А по словам Адама, ты совершенно не виновата.

Анна вытаращила глаза:

— Что? Что он сказал?

— Он назвал тебя невинной жертвой или чем-то в этом духе, потом извинился за то, что злоупотребил моим гостеприимством.

— Невероятно... И что ты ответила? — Этот мужчина не переставал удивлять ее. А ведь она считала, что старомодная вежливость и грязная похотливость не могут уживаться в одном человеке!

— Я заверила его, что ты не умеешь быть жертвой, и очень ясно дала понять, что все мои дочери не дадут себя в обиду.

— Ох, мама... — Слезы выступили у нее на глазах. — Не знаю, что бы я без тебя делала! — Всхлипнув, Анна прижалась к материнской груди.

— Еще я сказала ему, что ты привыкла сама решать, с кем целоваться. Помнишь, когда вы были девочками, мы никогда не запрещали вам приводить в дом своих парней. Было бы глупо отменять это правило теперь.

— Вы всегда были демократичными родителями, — сквозь слезы пробормотала Анна. — Только не думай, что Адам был очень откровенен с тобой. Он ненавидит свое влечение ко мне и, в конце концов, возненавидит и меня.

— А что чувствуешь к нему ты, дорогая? 

Анна лишь молча покачала головой. Ее чувства в таком беспорядке! Она не готова обсуждать их с кем бы то ни было — даже с родной матерью. Она уверена только в одном — ей очень повезло с родителями. Они всегда понимали ее и были рядом в трудные минуты.

— Ты еще не разобралась?

Анна подняла голову, слезы струились по ее щекам.

— Нет, совсем нет, — коротко ответила она.





ГЛАВА ПЯТАЯ





«Рендж-ровер» Адама свернул за угол и оказался в конце длиннющей очереди машин.

— А я думал, в маленьких городках не бывает пробок. — Адам бросил раздраженный взгляд на часы.

Джессика погладила рукав его пиджака и сочувственно улыбнулась.

— Бедняжка!

Прежние отношения Джессики и Адама ограничивались лишь совместными походами в театр и рестораны, и Джессике еще не доводилось видеть Адама раздраженным. Сейчас ей с трудом удалось скрыть неудовольствие.

Девочка-подросток на заднем сиденье увидела, как на плечо дяди легла рука с ярко-красными ногтями, переглянулась со старшим братом и поморщилась. Джейк ответил ей такой же гримасой. Они терпеть не могли будущую мачеху и собирались приложить все усилия, чтобы избавиться от нее. Малышам тоже не нравилась противная Джесси.

— Хочу в туалет! — заявил тоненький, но требовательный голосок.

— Мы же недавно выходили, — заметила Кейт.

— Я тоже хочу! — немедленно отозвался второй тонкий голосок.

Посмотрев на мятежные лица трехлетних братишек, Кейт и Джейк одновременно сказали:

— Дядя Адам, они хотят в туалет!

— И что прикажете делать? — Адам кивнул на большой фургон впереди, который перекрывал машинам дорогу.

— Не знаю, — радостно откликнулся Джейк. — Но нам лучше поторопиться! — выразительно прибавил он, глядя, как близнецы ерзают на сиденье.

— Ничего, потерпят, — высказалась Джессика, словно это решало проблему. Ее внимание привлекли люди с камерами, выпрыгнувшие из фургона и побежавшие вперед. — Там что, телевидение? — Бросив задумчивый взгляд на свое отражение в зеркале, она спросила: — Дорогой, может, у них в фургоне есть туалетная комната?

— Хорошая идея, Джесси, — невинным тоном отметил Джейк, пока та подкрашивала губы.

Увидев, как невесту передернуло от этого фамильярного обращения, Адам угрюмо поправил племянника:

— Джессика.

— Я так и сказал, вы просто не расслышали, — начал оправдываться Джейк.

Адам сухо посоветовал:

— В следующий раз говори громче. — И добавил, заметив, как все его семейство начало выбираться из машины: — Всем выходить необязательно.

— Мы просто хотим посмотреть, что снимают камеры, — сказала Кейт.

Многие люди из оказавшихся в пробке хотели того же. Они вылезали из машин и спешили к телевизионщикам.

— Дети так любопытны. — Джессика терпеливо улыбнулась и, не удержавшись, бросила последний взгляд на свое безупречное отражение.

— Пусть Джесс... Джессика отведет малышей в туалет, если ей неинтересно, — предложила Кейт. Она вложила пухлую ладошку одного из братьев в наманикюренную руку высокой блондинки.

— Сэм не хочет идти с ней, — объявил второй близнец, ухватившись за руку Адама.

— Да, не хочу! — с готовностью подтвердил его брат. Джессика обворожительно улыбнулась, но не стала настаивать, когда ребенок выдернул ладошку из ее пальцев.

— Бедные малютки. Они так страдают, но все же, я уверена, это не повод позволять им нарушать дисциплину. — Брезгливое выражение на ее лице было умело замаскировано улыбкой.

Адам пропустил мимо ушей замечание насчет дисциплины и повел племянников к фургону.

— Идемте, посмотрим, нет ли там туалета. 

Джейк и Кейт зашагали к скоплению людей.

Вскоре им стало ясно, что происходит. Дорогу перекрыла настоящая демонстрация — около пятидесяти человек с плакатами и транспарантами. Все они были одеты по моде прошлого века, женщины — в светлые платья с завышенной талией, мужчины — в облегающие панталоны и сюртуки с высокими воротничками. Их снимало несколько телевизионных камер, а вокруг собралась толпа любопытствующих.

Перед микрофоном, размахивая руками, бушевал толстый чиновник в тесном сером костюме.

— Эта маленькая кучка людей с эгоистичным упорством протестует против постройки новых полезных сооружений. Они стремятся превратить город в парк, они противостоят прогрессу! А как же новые рабочие места? Как же?..

От толпы демонстрантов отделилась маленькая фигурка и ступила в свет телевизионных камер.

— Нам не нужны бесчисленные супермаркеты. Нам не нужны автостоянки. Эти коттеджи — наше наследие, — горячо вступила в спор невысокая девушка.

Ветер развевал полы ее широкого муслинового платья цвета лаванды, в руках она держала шляпку, отделанную лебяжьим пухом. Глубокое декольте подчеркивало округлости ее высокой груди.

Исторические костюмы были любезно одолжены Анне и другим демонстрантам местным драматическим театром.

— Если бы эти дома были под охраной города...

— Мистер Шоу, вы в курсе, что мы почти добились этого.

— Никто не говорит о снесении исторических памятников, только о паре-тройке унылых полуразвалившихся коттеджей. — Чиновник презрительно засмеялся, и Анна почувствовала сильное желание заехать ему по физиономии. Кое-как она сдержалась, решив, что проучит его более цивилизованным способом.

— Мистер Шоу, а ведь вы лично заинтересованы в том, чтобы на месте коттеджей стояли супермаркеты. Скажите, я права?

— Я заинтересован только в одном: в благосостоянии жителей нашего города. А их гораздо больше, чем вас и ваших сторонников, юная леди.

— Я спросила не просто так, — продолжала Анна ясным и четким голосом. — Подряд на строительство супермаркета получил ваш зять, разве нет?

— Мой зять не строитель. — Заявление было сделано достаточно твердо, но блеклые глаза чиновника неуверенно забегали.

— Тем самым, я полагаю, вы отвергаете обвинения в личной заинтересованности? Ваш зять действительно не строитель, он — глава строительной корпорации, которая получила очень выгодный заказ на создание сети супермаркетов. И вы заключили с ним сделку!

И Анна отступила назад. Остальное сделают ищейки-репортеры, уж они раздуют скандал! Довольная, она водрузила на плечо транспарант и вернулась к своим единомышленникам.

Тут что-то привлекло ее внимание; она повернула голову направо и замерла. На некотором расстоянии от толпы стоял высокий светловолосый мужчина. Он держал за руки двух малышей-ангелочков и смотрел прямо на нее. Их глаза встретились. Сердце ее точно остановилось, мышцы моментально напряглись, и Анна вдруг почувствовала себя обессиленной и опустошенной.

Победная улыбка сползла с ее лица, и она с трудом отвела взгляд. Кто-то рядом обеспокоенно спросил, не плохо ли ей.

— Все в порядке, — солгала она.

— Ты бледная как полотно, словно вот-вот упадешь в обморок, — заметила Рут Томпсон.

— Просто разнервничалась перед камерами, — на ходу сочинила Анна, повернувшись спиной к высокому человеку, приведшему ее в такое смятение. Неужто меня всегда будет трясти от одного только его вида? — мрачно подумала она.

— Странно, по-моему, ты прекрасно держалась. Знаешь, ты здорово придумала нарядить нас в старинные костюмы, на нас обратило внимание телевидение.

Анна улыбнулась. Еще бы они не обратили внимания, ведь она провела часы за телефоном, обзванивая местные телекомпании!

— Кажется, мистеру Шоу порядочно досталось. — Анна смотрела, как толстяк расталкивает толпу репортеров и пробирается к своему черному лимузину с личным шофером.

Шофер повел машину вперед, разделяя скопление людей на две половины. Дальнейшее произошло так быстро, что впоследствии Анна не могла восстановить ход событий.

Она увидела, как Рут с ее больными ногами с трудом продирается сквозь толпу. Вскрикнув, Анна бросилась ей на помощь. В какой-то момент она оказалась между машиной и седовласой старушкой, а в следующее мгновение резкий толчок швырнул ее на землю. Успев закрыть руками лицо, она упала на колени.

Машина остановилась. Вокруг раздавались громкие крики, чьи-то голоса тревожно спрашивали, что случилось, но Анна видела перед собой не разбитые коленки, а только огромную дыру на платье. Она обещала вернуть костюмы в целости и сохранности, но теперь...

— Со мной все нормально... нормально... — бормотала она, опираясь на протянутые ей руки. Неожиданно ее колено пронзила такая острая боль, что она застонала и снова опустилась на четвереньки. Нет, только не это, мысленно взмолилась Анна.

Справа раздался дрожащий старческий голос:

— Она спасла мне жизнь.

И вдруг Анна увидела знакомое лицо Саймона.

— Тебе больно?

— Колено, — вымолвила она.

— Давай помогу встать...

— Нет! — Ее охватила паника. — Саймон, мне нельзя двигаться, иначе... — Стиснув зубы, она поморщилась от боли.

— Милая, но не сидеть же здесь, — вполне логично заметил Саймон.

Тут его бесцеремонно отодвинули в сторону.

— Пропустите, я врач! Освободите пространство.

Ну конечно, моральные принципы просто обязывают Адама вмешаться, подумала Анна и закусила губу. Она была уверена: теперь его мнение о ней как о глупой сумасбродке лишь укрепилось.

— Уходите, мистер Дикон! — сдавленно взмолилась она и зажмурилась.

Но он не послушался и склонился над ней.

— Даже от тебя не ожидал такой безрассудной выходки. — В его глухом голосе было столько злости, что Анна не посмела открыть глаза.

— А, по-моему, она очень смелая, — восхищенно сказал смутно знакомый юношеский голос.

— Не хватало только, чтобы ты начал восторгаться ее отвагой, — пробурчал Адам, потом спросил, сухо и бесстрастно: — Двигаться можешь? — Е го ладони легли ей на шею.

— Неужели ты думаешь, что я сижу тут ради своего удовольствия? — прерывисто прошептала она, безуспешно пытаясь вложить в голос побольше иронии. Соленые слезы обожгли ее веки. — Кажется, я повредила колено — то самое. Ужасно больно, словно ножом режут.

— Что вы на нее взъелись? От этого ей не станет легче, — раздался неприязненный голос Саймона.

Адам обернулся и увидел привлекательного молодого мужчину в старинном наряде. Он опустился на одно колено рядом с Анной и положил руку ей на плечо.

— Бога ради, Саймон, немедленно встань, иначе испачкаешь панталоны. Я и так порвала платье, — раздраженно заговорила Анна, открывая глаза. Когда Саймон опустил в грязь и второе колено, обтянутое желтыми панталонами, она застонала от досады.

— Видите? — забеспокоился Саймон. — Ей больно!

— Спасибо за ваше неоценимое вмешательство. — Голос Адама сочился сарказмом. — Если вы отойдете в сторону, я смогу посмотреть, насколько сильна травма.

— А кто докажет, что вы на самом деле врач? — спросил пунцовый от гнева Саймон.

— Он не просто врач! — возмутилась подошедшая Джессика. — Позвольте заметить, что он — профессор крупной лондонской больницы! Адам, дорогой, не стоит связываться с этими людьми. Вспомни, сколько раз врачей судили за незаконные действия во время несчастных случаев. Думай в первую очередь о своих интересах. Лучше вызвать «скорую помощь».

— Джессика, в первую очередь я должен думать об интересах пострадавшего человека! Сделай милость, присмотри за близнецами. И уберите эту чертову камеру, — негромко добавил он, но таким угрожающим тоном, что репортер немедленно удалился.

Его невеста побледнела от негодования.

— Как знаешь. — Джессика, привыкшая заискивать перед журналистами, была потрясена тем, как грубо Адам обошелся с представителем прессы. — Он не хотел, — поспешно начала она извиняться перед репортером.

— Анна, я помогу тебе подняться с колен. — Внимание Адама было целиком сосредоточено на покалеченной девушке, он не замечал сгрудившейся вокруг них толпы.

— Мне страшно пошевельнуться, — призналась она, стыдясь этого страха. Анна слишком хорошо знала, что такое боль, и одна только мысль об острых уколах в колене приковывала ее к месту. Наверное, Адам считает меня трусихой, зло подумала она.

— Естественно, тебе страшно, — ровным голосом ответил он, — но лучше попробуй подняться. Джейк, помоги мне.

К ней прикоснулись бережные руки.

— На счет три... Готова, Анна? 

Она кивнула.

И ее ловко подняли с колен и усадили на землю. Действительно, так было гораздо удобнее. Анна увидела, сколько людей толпится вокруг, и инстинктивно обвила руками плечи.

— По-идиотски себя чувствую... Кстати, я не твоя пациентка!

— Дешевые трюки! — бушевал рядом громкий голос. — Мой водитель не виноват!

Адам метнул через плечо яростный взгляд.

— Джейк, пусть этот напыщенный идиот заткнется!

— Сейчас сделаем, — радостно отозвался юноша и вскочил на ноги. Широко улыбнувшись Анне, он растворился в толпе.

—Твой племянник? — спросила Анна, пока Адам, чтобы осмотреть колено, расправлял широченные полы ее платья.

Адам кивнул, его длинные пальцы осторожно ощупывали ее поврежденное колено.

— Больно?

— Терпимо, — честно ответила Анна и призналась, расправляя мятую шляпку: — Я больше перепугалась.

— Понятно. — Адам закончил осмотр и поднял голову. Их глаза встретились. Теплая волна затопила Анну. С пылающими щеками, до нелепого смущенная, она смотрела на Адама, чувствуя знакомое стеснение в груди.

— Прости за доставленное беспокойство, — тихо произнесла она. Его глаза горели так ярко, они словно приковывали к себе, и она не находила сил, чтобы отвернуться. — И я не стану подавать на тебя в суд.

Толпа любопытных постепенно начала рассеиваться.

Выражение его лица изменилось.

— Джессика просто...

— ...заботилась о твоих интересах? — подсказала Анна.

Адам не стал спорить.

— На вид с твоей ногой не случилось ничего страшного, но на всякий случай сделай рентген. Слышишь сирену? Кажется, приехала «скорая помощь».

— Я, конечно, хотела привлечь к себе внимание, но не настолько.

— Вижу, ты не стала надевать старинные туфельки. — Он посмотрел на ее ступни, обутые в матерчатые тапочки.

Анна с тоской оглядела испорченное платье.

— Скоро в театре спектакль, где задействованы эти костюмы, я обещала вернуть их в целости и сохранности... — удрученно проговорила она и, невесело усмехнувшись, показала Адаму, во что превратилась ее шляпка.

— Лучше бы переживала по поводу колена, а не из-за наряда.

— Думаешь, я не переживаю?

Однажды Анне уже грозила перспектива оказаться прикованной к инвалидной коляске. С тех пор даже воспоминание об этом казалось ей кошмаром, и вот снова несчастный случай...

— Легко предположить, что нарисовало тебе живое воображение: хромоту и инвалидное кресло. — Девушку передернуло, и Адам накинул на ее плечи свой пиджак. — Подожди волноваться, мне кажется, нога не сильно пострадала.

Анна затрепетала, почувствовав обнаженными плечами прикосновение материи, которая еще хранила тепло его тела.

Она думала, что с приездом «скорой помощи» Адам немедленно бросит с ней возиться, но, к ее удивлению, он решил сопроводить ее в госпиталь.

— В этом нет никакой необходимости, — запаниковала она, хотя всем своим существом желала обратного, желала с пугающей силой.

— Действительно, нет. С Анной поеду я, — неожиданно вступил в их разговор Саймон. Его обычно добродушное лицо приняло воинственное выражение.

— Я обязан сам передать пациента врачу, рассказать о происшедшем...

— Я не тупая, могу рассказать сама, — вмешалась Анна.

— Все-таки позволь оказать тебе любезность, — сухо промолвил Адам. — Возможно, твоему другу... — (Анна сделала успокаивающий жест, увидев, как Саймон ощетинился после этих насмешливых слов) — будет сподручней оповестить твоих родителей о том, что случилось. — Подошел Джейк, и Адам бросил ему ключи от машины. — Возвращайтесь в отель. Увидимся позже.

— Джесси будет недовольна. Сегодня у нее назначена встреча, — заметил племянник.

— Придется ей добираться до города поездом, — нетерпеливо ответил Адам. — Где Джессика, Кейт? — спросил он, увидев рядом племянницу с малышами.

— Мальчики не смогли дотерпеть до туалета. Джессика не вынесла позора и решила укрыться в «рендж-ровере».

— Он заперт, — сказал Джейк и представил, как Джессика дергает наманикюренными пальцами ручку автомобиля. На его губах заиграла улыбка.

— А она не умрет, как мамочка? — спросил один из близнецов, глядя округлившимися глазами, как Анну укладывают на носилки.

— Не умрет, — спокойно ответил Адам. — Скоро вернусь, — сказал он детям. — Утром поедем к бабушке. Джейк, ты остаешься за главного.

— Анна?.. — снова встрял Саймон, которому не хотелось сдаваться.

— Все будет нормально, — произнесла она, подкрепляя свои слова бодрой улыбкой. — Передай маме и папе, чтобы не волновались.

И санитары понесли Анну к машине.

— Мне не нужна твоя помощь, Адам, — неуверенно запротестовала она.

— Ты временно находишься под моей ответственностью, — последовал непреклонный ответ. — Поэтому немного помолчи.

— Ты всегда такой упрямый? — гневно спросила она. — Если ты решил, что обязан вылечить меня...

— Анна, я испытываю не больше желания быть твоим врачом, чем ты — моей пациенткой, — сквозь стиснутые зубы заверил ее Адам.

— Ты, наверное, рассчитываешь на благодарность с моей стороны...

— Увы, я никогда не верил в чудеса. Это больше по твоей части, верно? Может, мне побрызгать на тебя душистыми маслами или заварить лекарственные травы? Тогда ты будешь довольна?

— Слава Богу, не все доктора такие узколобые фанатики, как ты, — прошипела Анна, и дверцы «скорой помощи» закрылись.

Улыбаясь, Кейт переглянулась с братом.

— Ты думаешь то же самое, что и я?..

— Когда Адам злится, он до противного вежлив и никогда не грубит, — с довольным видом подхватил Джейк. — А ты слышала, как он разговаривал с ней? — Джейк удивленно покачал головой. — Никогда не видел, чтобы кто-нибудь производил на него такое впечатление. 

Кейт согласно кивнула.

— Он никогда не ругался на Джессику. Теперь вспомни, как он препирался с этой девушкой.

— Но кто она? — недоумевал брат.

— Я вспомнила, где слышала ее голос. Она разговаривала со мной по телефону. — Кейт хитро прищурилась. — Может, она явилась в ответ на наши молитвы?

— Давай не будем заранее радоваться, сестренка, — посоветовал Джейк. — Она немного молода для дяди.

Кейт бросила на него сострадательный взгляд.

— Думаешь, найдется такая женщина, которой дядя Адам покажется старым?.. И потом, ты больше рассматривал ее порванное платье, чем лицо. Вы, мужчины, просто отвратительны! — Она надменно фыркнула.

Джейк нисколько не обиделся.

— По-моему, у нас ты помешана на платьях, — отпарировал он. — Мне все равно кажется, что она слишком молода для дяди, да и вообще не в его вкусе.

— Зато слишком стара для тебя! — отомстила Кейт. — Проблема в том, Джейк, что дядя Адам чересчур серьезен. Ему нужна такая подруга, которая... не знаю... оживила бы его, научила смеяться.

— Сегодня ему было не до смеха, — напомнил ей брат. — Знаешь, когда она попала под колеса машины, у него сделалось такое лицо, словно он собирается кого-нибудь убить.

— Все равно, — отмахнулась Кейт. — Он никогда не смеется с Джесси. Пусть попробует засмеяться в ее присутствии — Джесси живо напомнит, что такое поведение недостойно одного из ведущих хирургов города. Она просто ведьма! — мрачно воскликнула она. — Ты слышал, как она распространялась о закрытых школах-пансионах? Нам это уже не грозит, но нельзя допустить, чтобы она уговорила Адама сплавить туда близнецов.

Прошло два часа. Анна сидела в больничном коридоре и ждала отца. Ее колено было перевязано бинтами в несколько слоев, рядом с креслом-каталкой, в которое ее посадили, стояли костыли. В своем чудаковатом историческом платье Анна привлекала внимание остальных посетителей и то и дело слышала смешки. От этого ее настроение с каждой минутой портилось.

К счастью, врачи подтвердили диагноз Адама: ничего особенно страшного с ее коленом не случилось. Анне прописали болеутоляющее и полный покой.

Неожиданно рядом появился Адам. Внутри у нее все сжалось.

— Я думала, ты уехал домой, — проговорила она и мысленно напомнила себе: он принадлежит другой, поэтому веди себя холодно, но спокойно и вежливо.

— Я вызвал такси.

— Саймон должен привезти сюда папу.

Ее смелая улыбка увяла, когда она услышала его ответ:

— Пока тебе перевязывали колено, я позвонил твоим родителям. Мы договорились, что я завезу тебя домой.

— То есть ты не счел нужным сначала обсудить это со мной? — убийственным тоном спросила Анна. Просто какой-то заговор! Похоже, ей не спрятаться от Адама Дикона, даже на краю света она наверняка нос к носу столкнется с этим мужчиной!

— Нетрудно было предположить, что ты откажешься, хотя бы из чувства противоречия.

— Скорее из-за того, что мне противна твоя компания, — сладким голоском поправила Анна.

— Отлично, что ты упрямишься, быстрее встанешь на ноги. Бери свои костыли и поехали, — закончил обсуждение Адам и легко подхватил ее на руки. — Может, уберешь куда-нибудь шляпку? — спросил он, когда растрепанные перья уткнулись ему в нос.

— Не испытывай мое терпение, — храбро пригрозила она, каждой клеточкой своего тела ощущая его мускулистые объятья.

Было восхитительно ново и приятно чувствовать его сильные руки. Адам взглянул на нее, и она с трепетным вздохом закрыла глаза. Прижатая к его каменной груди, она слышала аромат его тела... теплый и терпкий, аромат настоящего мужчины. Боже, пошли мне силы уберечься от страстного огня! — мысленно твердила она.

Они подошли к такси. Адам опустил ее на заднее сиденье, явно намереваясь сесть рядом.

— Тебе здесь нет места.

— Место есть, смотри, — и он аккуратно положил ее ноги себе на колени.

— Джейк, твой племянник, очень похож на тебя, — проговорила она и почувствовала себя виноватой, вдруг заметив на лице Адама печать усталости: ведь он провозился с ней целое утро.

— Вижу, ты хочешь поговорить? — Он пожал плечами. — Джейк — вылитый отец, а мы с братом были очень похожи.

— Я думала, он моложе.

— Ему почти девятнадцать, осенью отправится учиться в университет.

— По виду он умный мальчик, — сказала Анна и подумала: наверное, ум — тоже их семейная черта.

— Ему пришлось рано повзрослеть. — Брови Адама сошлись на переносице.

— Понимаю, обстоятельства заставили.

Адам кивнул. Казалось, он не замечал, как его пальцы медленно поглаживают ее стройные ноги. Но Анна замечала это очень хорошо, даже слишком.

— Джейк молод. Плохо, что на него и сестру свалилось столько ответственности. Теперь Кейт приходится заменять близнецам мать. — Он посмотрел на нее из-под тяжелых век, и она поняла, что нежная ласка его пальцев не случайна.

— Теперь, без сомнения, ей поможет Джессика, — спокойно заметила Анна. — Так ты планировал, верно? — не удержалась она от скептических ноток в голосе. Она не помнила лица невесты Адама, в памяти звучал лишь ее холодный, хорошо поставленный, но какой-то равнодушный голос.

— Джессика старается... и близнецы тоже.

— Они чудесны, — тепло промолвила Анна, вспоминая их ангельские мордашки.

— Им очень не хватает родителей, — произнес Адам. — Бена и Тесс.

Его лицо посуровело, и сердце Анны сжалось.

— У малышей есть ты!

Адам бросил на нее удивленный взгляд.

— Из меня вряд ли получится хороший отец.

— У тебя есть неплохие задатки им стать. Я уже говорила, помнишь?

— Наверное, все, что ты говорила, навсегда останется у меня в памяти.

Признание было настолько неожиданным, что Анна поспешила скрыть смущение за потоком слов:

— Родителями не рождаются, ими становятся. Мама с папой почти отчаялись иметь детей, но потом появились мы трое, и они справились. Ты тоже справишься. Сначала будет трудно, но потом ты научишься заботиться о детях, — запинаясь, закончила она.

Что он имел в виду? Почему ее слова навсегда останутся у него в памяти? Неужели она произвела на него более глубокое впечатление, чем ей кажется? Ближе к действительности, Анна! — жестко одернула она себя. Он хочет получить от тебя только одно — твое тело!

— Не ожидал таких радужных прогнозов в мой адрес, — произнес Адам, как-то странно посматривая на нее.

Анна не вынесла его пристального взгляда и отвернулась.

— Неужели ты полезла под колеса не ради сенсационных заголовков? — резко сменил тему Адам. — «Отважная демонстрантка, рискуя жизнью, вырывает старушку из лап смерти». Пресса воспела бы столь геройский поступок!

— Ты считаешь меня ненормальной? — вспылила она. — По-твоему, я способна на такие уловки? Борьба с бюрократами — серьезное дело, нужно уметь воздействовать на людей, убеждать их словом, а не дурацкими трюками! Общество должно...

— Побереги свой пыл для выступлений перед камерой. — Он наклонился вперед и легонько приложил к ее губам палец. — Что с твоим чувством юмора? Я просто пошутил.

Воздушное прикосновение снова вызвало в душе Анны целый вихрь эмоций, и она подозрительно прищурилась:

— Спасибо, с моим чувством юмора все прекрасно. Зато твое оставляет желать лучшего.

— Ого! — Он поморщился. — Неужели во главе этого движения против сноса домов стоишь ты?

— На самом деле много людей... 

Он нетерпеливо махнул рукой.

— Но ведь сегодняшней демонстрацией, по сути, руководила ты? Никогда не встречал человека с таким запасом жизненной энергии — духовной и физической, — задумчиво проговорил Адам.

Эта его неохотная похвала сбила ее с толку.

— Мне нравится побеждать. — В один прекрасный день она одержит победу и над упрямым Адамом Диконом. Так думала Анна, напрочь забыв о том, что решила держаться от него подальше.

— Тогда зачем тебе этот неудачник Саймон?

— Саймон не неудачник, — заметила она, и ее глаза гневно сверкнули. — Ты не знаешь его, и он вовсе не мой.

— Но ведь он допустил, чтобы ты поехала в госпиталь со мной? — напомнил Адам. В его взгляде читалось неприкрытое презрение к мужчине, которым так легко управлять. — Я насквозь вижу людей его сорта, — продолжал он с непонятной злобой. — Мальчишеское обаяние, беспомощный взгляд маменькиного сынка... все это лишь для того, чтобы пробудить в тебе материнские инстинкты, чтобы захотелось приласкать его.

— Никаких материнских инстинктов Саймон во мне не пробуждает! — с невозмутимой улыбкой заверила его Анна.

— Теперь, конечно, расскажешь байку о том, что вы с ним просто «старые друзья», да?

— Я знаю Саймона с детства и высоко ценю его дружбу. Он добрый, надежный, понимающий... — «И скучный», — добавил вредный голосок в ее голове, и Анна в ужасе поспешила продолжить: — Он не самовлюбленный наглец, считающий себя центром вселенной. Он... — Слова потонули в тепле его губ, когда Адам склонился над ней и крепко поцеловал.

— Он никогда не осмелится пойти на такой презренный поступок, — хрипло прошептал он в ее раскрытые губы.

Еще недавно Адам сам не пошел бы на это, но в Анне было нечто такое, что заставляло его изменять своим правилам.

— Быть рядом с тобой и не прикасаться к тебе выше моих сил, — сделал он горькое признание.

Анна подняла тяжелые веки и посмотрела в его тронутое загаром лицо. Он был так близко, что она видела крошечные морщинки в уголках его глаз, слышала его дыхание.

— Ты прав, Саймон не способен на такое, — проговорила она с хрипотцой в голосе. Ее губы подрагивали, и она захватила нижнюю зубами. — В тебя влюблена моя сестра. — Господи, что я несу! — ужаснулась Анна.

— Которая? — спросил Адам, поглаживая большим пальцем округлость ее щеки.

— Не умничай. — Она из последних сил пыталась отвести взгляд от его зеленых глаз, которые словно гипнотизировали. Теперь, когда она выдала секрет, нельзя позволить ему высмеять ее.

Адам рассмеялся, как ей показалось, бессердечным смехом.

— Ничего смешного! Странно, что ты не предложил должность жены и матери ей; она куда лучше Джессики!

— Считаешь, она бы заинтересовалась? Польщен. Однако нас с Розалиндой связывают только профессиональные отношения. Начни она испытывать ко мне более личные чувства, я бы обязательно заметил и не допустил бы никаких романов на рабочем месте.

Его слова показались Анне безжалостными, но она промолчала. Потом вспомнила взволнованный голос сестры по телефону и спросила:

— Почему ты считаешь себя таким проницательным? Может, она скрывала свои чувства?

— Линда сама сказала, что влюблена в меня?

— Нет... но...

— Что она сказала?

— Что плохо ладит с новым хирургом, что скучает по временам, когда работала с тобой.

— Из этого следует вывод, будто она влюблена в меня? — язвительно усмехнулся Адам.

— У нее был такой... такой беспокойный голос. А ведь Линда — олицетворение спокойствия.

— В отличие от тебя, — сухо пробормотал он. — Слушай, Линда помешана на работе. Я бы доверил ей провести операцию любой сложности. Что касается проблем с новым хирургом, то, когда в коллективе появляется новичок, всегда возникают какие-то трудности. Может, Линда чувствует себя невостребованной. Когда мы работали вместе, я в каком-то смысле покровительствовал ей. — Он нахмурился. — Придется поговорить со Стивеном...

Анна вздохнула с облегчением.

— Не надо. Линда очень независимая. Ты, правда, считаешь, что она волновалась только из-за того, что ей не хватает твоей помощи? — Было ужасно ревновать к собственной сестре. Анна сгорала от стыда, но чувство, которое она испытывала, называлось именно ревность.

— В молодости на меня очень повлиял один человек. Если бы не его поддержка, я бы забросил медицину. Ангус Монфорд был прекрасный учитель и верный друг.

— Был? — тихо повторила Анна. Грусть, прозвучавшая в голосе Адама, глубоко тронула ее.

— Ангус умер три года назад. Джессика — его внучка, — коротко объяснил он.

Анну затопило безнадежное чувство потери. Джессика — внучка человека, которому Адам обязан своей карьерой! Он никогда не бросит ее ради страсти, которая для него не больше чем мимолетное увлечение. Сердце ее защемило от боли.

— Значит, ты давно знаком с Джессикой?

— Вообще-то я познакомился с ней на похоронах. Она была совершенно разбита.

— И ты утешил ее. — Анна представила, как он мог ее утешать. Картина была тошнотворной. — Если она была такой преданной внучкой, странно, что ты не встречался с ней до похорон.

— Ничего странного, — ответил Адам. Лицо его стало таким суровым, что Анна почувствовала себя провинившейся девочкой. — Ангус был замечательным человеком и выдающимся врачом, многие тяжело перенесли его смерть.

— Значит, я сделала поспешные выводы. Уверена, у Линды хватит ума не связываться с человеком, который уже занят. Такие связи не приносят счастья.

— Как ты тонко подметила! — (Анна покраснела от его нарочито восторженного тона.) — Только не нужно намекать на наше с тобой знакомство. Если Линда и влюблена, то не в меня. Всегда заметно, когда женщина любит мужчину.

— Всегда?.. — Плохие новости, подумала она, закрывая глаза.

— Саймона ты не любишь.

У Анны вырвался вздох облегчения, который легко мог сойти за выражение гнева.

— Нельзя не заметить, что ты не любишь Джессику! — Если Адам перешел на личности, она отплатит ему той же монетой! Анна поймала его ладонь, которая поглаживала ее щеку, и отбросила.

— Ради меня Джессика отказалась от выгодной должности — должности, которой она долго добивалась. Значит, она достаточно привязана ко мне. Она всегда рядом.

— И в благодарность ей ты хотел заниматься со мной любовью. — Анна была шокирована.

— Думаешь, этому можно было противостоять? Господи, Анна, ты хоть представляешь, что я пережил, когда увидел тебя под колесами машины? — Он закрыл глаза, и дрожь прошла по его телу. — Едва с ума не сошел... — простонал он, прикасаясь к ее лицу свободной рукой.

Волнение переполняло Анну.

— Адам, мне не нужны остатки твоей нежности к Джессике.

— Ты хочешь, чтобы я бросил ее? После всех жертв, на которые она пошла ради меня и детей?

— От тебя я хочу только одного — чтобы ты оставил меня в покое! — с отвращением в голосе ответила она.

Дальше ехали в гнетущем молчании. Когда такси остановилось, Адам молча подхватил ее на руки — Анна не противилась, понимая, что сейчас опасно с ним спорить, — и понес к дому.

Родители встретили ее так тепло и ласково, что ей на глаза навернулись слезы.

— Не представляешь, сколько сегодня людей звонили, спрашивали о тебе! Ты просто местная героиня, — сказала ей мать.

— Положи ее сюда, сынок. — Отец Анны подвел его к дивану, и Адам осторожно опустил свою ношу на подушки. — Мы видели вас двоих в новостях, показывали тебя, дочка, и доктора, который, к счастью, оказался поблизости во время аварии.

— Замечательно.

Адам явно не слишком обрадовался своему появлению на экране. Теперь он станет винить меня в том, что я втянула его в скандал, угрюмо подумала Анна.

— Мы очень благодарны вам, — сказал Адаму ее отец. — Посидите с нами.

— К сожалению, нет времени. Меня ждет такси, нужно забрать мою невесту и племянников. Дел невпроворот.

— Вы остановились в доме священника? — спросила Бет.

— В отеле, дом еще не обустроен. — Он умолчал о том, что Джессика, мягко выражаясь, не пришла в восторг от нового жилища. — На следующей неделе приедут рабочие, дому требуется небольшой ремонт. Мы хотим переехать туда как можно скорее. Пока дети поживут у моей матери — временно, ведь она уже совсем старенькая, и ей трудно присматривать за четверыми.

Бет сочувственно кивнула, не делая вид, что впервые слышит о его усыновленных детях.

— Тогда большое спасибо, что позаботились об Анне. Саймон рассказал нам, как все было. — Она переглянулась с мужем с таким загадочным видом, что Анне оставалось только догадываться, как именно описал случившееся Саймон. — Вы разминулись с ним, он совсем недавно ушел домой. И хорошо, что ушел, Анна терпеть не может, когда вокруг нее суетятся. Она становится совершенно... хм... невыносимой, — сказала Бет, не обращая внимания на протестующий жест дочери. — Вы, наверное, сами заметили.

Адам мудро решил не комментировать ее предположение.

— До свидания, миссис Лейси, мистер Лейси. — Они с отцом Анны пожали друг другу руки.

— Спасибо, дорогой Адам, — тепло поблагодарила его Бет и выразительно посмотрела на дочь, напоминая ей о хороших манерах.

— Спасибо, — промямлила Анна. Слова «дорогой Адам» повисли в воздухе, хотя ей ужасно хотелось произнести их.

Адам снова удивил ее: опершись рукой о диван, он наклонился и целомудренно поцеловал ее в лоб.

— Не бери привычку попадать в неприятности, ладно? — с улыбкой произнес он, но, когда наклонился ближе, Анна увидела, что глаза его не улыбались.

— Мало надежды, что она послушается, — услышала она голос отца, которой пошел проводить Адама до дверей. — Анна всегда отличалась тем, что никогда не думала, прежде чем что-нибудь сделать.

На сей раз я превзошла саму себя, промелькнуло у нее в голове. Влюбилась и совершенно не подумала о последствиях!





ГЛАВА ШЕСТАЯ





После двух дней ковыляния на костылях Анна скрипела зубами от злости. Не наделенная от природы терпением, она изводила домашних нытьем.

— Ты не в настроении только из-за ноги? — поинтересовалась мать после очередной вспышки раздражения у дочери. — Или травма просто предлог?

— Как это понимать? — Анна прислонила костыли к стене и потянулась за тарелкой. Она знала, что в последние дни стала невыносима, испытывала чувство вины, но, тем не менее, не могла прекратить огрызаться. 

— Ты в скверном настроении оттого, что растянула сухожилия, или по какой-то другой причине?

Анна снова достала костыли и заковыляла по кухне.

— Не надо меня спрашивать, чтобы потом не пожалеть, — смиренно заговорила она.

— Тебе не дают покоя мысли об Адаме Диконе? — сочувственно продолжала Бет, наблюдая, как лицо дочери стало пунцовым, а потом побледнело.

— Адам Дикон не имеет ко мне никакого отношения, — сухо ответила Анна, но по глазам матери видела, что та верит ей не больше, чем если бы она заявила, что белое — это черное. Мать никогда не напоминала ей о том происшествии в спальне, свидетелем которого она стала, и Анна благодарила за это Бога. Не хватает ей еще жалости!

Улыбнувшись, Бет вытерла мыльные руки о передник и отошла от раковины.

— Как скажешь, дорогая. Не думала, что ты сдашься без борьбы.

— Без борьбы!.. Ты забыла, что Адам почти женатый человек? — Анна стиснула зубы, чтобы не дать вырваться жалостному всхлипу.

— Почти.

— Мама!

— Девочка моя, иногда судьба сильнее обстоятельств.

— Неужели правда? — осипшим голосом спросила Анна, перестав притворяться.

— Адам, наверное, еще не понял этого... Разве я сказала что-то смешное? — спросила она, когда Анну затрясло от истерического смеха.

— Он и не поймет. Знала бы ты, какое мнение он составил обо мне, когда мы впервые встретились. С тех пор оно стало только хуже.

Судьба сильнее обстоятельств! — уныло подумала она.

Адам Дикон прямо дал ей понять, что не пойдет наперекор своим убеждениям. Когда его страсть остынет, наверняка он порадуется. Оставалось только надеяться, что она тоже будет этому рада.

Днем Саймон отвез ее в маленький консультационный центр, который она организовала в городе, где ей нужно было забрать рабочие документы.

Когда все нужные бумаги были найдены, она заметила, как Саймон с любопытством оглядывает небольшое помещение. Клиентуры у Анны было немного, но она была в хороших отношениях с врачами местного госпиталя, и они иногда рекомендовали ее больным, которые доверяли нетрадиционной медицине.

— Вижу, ты здорово все обустроила, — заметил он, рассматривая подвешенные к стенам светильники и стереоколонки.

— Музыка и приглушенный свет создают доверительную атмосферу, — объяснила она.

— Запишешь к себе на прием?

— Тебя я могу принять дома, — вынуждена была согласиться она. Трудно привыкнуть к этому новому Саймону: слишком он отличался от того юноши, которого она знала.

— Нам пора.

Саймон вдруг как-то странно посмотрел на нее, и Анна почувствовала неловкость.

Господи, как все переменилось, подумала она, закрывая дверь. Раньше я отдала бы многое, только взгляни он на меня, а теперь... Вздохнув, Анна осторожно спустилась по каменным ступенькам. Саймон поддерживал ее под локоть, не переставая умолять ее беречься и побольше отдыхать. Но его забота вызывала у нее не благодарность, а чувство возрастающего раздражения.

— Эй, привет! — (Анна встретилась взглядом с веселыми зелеными глазами, и на мгновение у нее перехватило дыхание.) — Помните нас?

— Конечно, помню, — сказала она, быстро осмотрелась вокруг и немного успокоилась. Адама не было видно, рядом стояли только его племянники. Ты ведешь себя нелепо, одернула она себя, какая разница, пришли они с Адамом или нет. Ты взрослая женщина, поэтому веди себя соответственно!

— Знакомьтесь, это Саймон...

Джейк кивнул молодому мужчине и снова повернулся к Анне. Она обнаружила, что нисколько не смущена открытым любопытством в его глазах. Ей нравилась простодушная непосредственность парня.

— Я — Джейк. — Он протянул Анне руку и рассмеялся своей оплошности, заметив, что она опирается на костыли и не может пожать ее. — Это Сэм и Натан, — сказал он, кивая на близнецов.

Анна встретилась взглядом с двумя парами одинаковых, широко раскрытых глаз.

— Привет, ребята.

— Дядя Адам пообещал, что вы не умрете, — заявил один из близнецов.

— Он доктор, он лечит людей, — прибавил другой.

— Адам поехал вместе с Кейт присматривать ей школу, — заговорил Джейк, — так что нам придется погулять час или два. Эти двое постоянно просят то пить, то есть. Вы не знаете, здесь где-нибудь продается мороженое? — спросил он.

Джейк неплохо справлялся с братьями, но все-таки чувствовал себя немного беспомощным, когда оставался с малышами один. Они тотчас загалдели, услышав о любимом угощении:

— Хотим мороженого! 

Анна улыбнулась.

— Недалеко отсюда есть кафе, там подают чудесное мороженое с шоколадом и фруктами, умереть можно! Джейк благодарно просиял, и она обрадовалась, что сумела помочь. Интересно, бывает ли у Адама такое искреннее и открытое выражение лица, подумала Анна.

— Мы не будем мороженое, — сказал Сэм, вырывая ладошку из руки старшего брата.

— Не будем! — подтвердил второй малыш. — Она сказала, от него можно умереть.

Анна испуганно переглянулась с Джейком.

— Прости, я нечаянно... — Она не ожидала, что дети поймут ее буквально.

— Ничего, — спокойно ответил Джейк. — Просто в нашей семье «смерть» — запретное слово, — объяснил он и присел перед близнецами на корточки: — Леди хотела сказать, что мороженое очень вкусное. Не бойтесь, от него никто не умрет. Хотите, леди поедет с нами? — спросил он у притихших братишек. — Вы поедете?

Анна не решилась отказаться.

— Саймон?..

— Милая, мне пора возвращаться, — ответил он, явно не в восторге от того, как повернулись события, и даже не пытаясь скрыть испорченное настроение. — Хочешь, через час заеду за тобой?

— Не утруждайся.

— Мне не трудно. Я заеду.

На прощание Анна подставила ему щеку, но Саймон вдруг поцеловал ее в губы. Джейк неодобрительно посмотрел на них, и она смутилась — таким же хмурым взглядом на нее смотрел его дядя.

Спустя десять минут они уже сидели в кафе и ели мороженое, красиво выложенное в высокие цветные стаканчики.

— У вас на носу сливки, — сказал Анне Джейк, когда она выскребла остатки из своего стаканчика.

— Спасибо. — Она достала платок, вытерла нос и вопросительно взглянула на Джейка.

— Теперь чисто, — одобрил он и кивнул на перепачканных близнецов. — Джесси упадет в обморок, когда увидит эту парочку.

— Она тоже в городе?

Анна не смогла скрыть неприязнь, но Джейк не подал вида, что заметил это.

— Она предпочитает не выпускать Адама из поля зрения, — с кислой улыбкой ответил он.

Анна не знала, как дальше вести разговор и не выдать свой интерес к обсуждаемому предмету.

— Влюбленным нравится быть вместе, — выдавила она наконец нейтральный ответ.

— Влюбленным! — фыркнул Джейк. — Дядя Адам не любит ее.

— Думаю, узнай Адам, что ты обсуждаешь его со мной, он не пришел бы в восторг, — стесненно произнесла она.

— Просто я чувствую себя дьявольски виноватым. Если бы не ответственность за нас, дядя не стал бы связываться с...

В словах Джейка было столько муки, что на гладком лбу Анны пролегла озабоченная морщинка.

— Ты не виноват, — заговорила она, искренне сопереживая ему. — Твой дядя — взрослый человек, он способен сам принимать решения. — Даже если все они дурацкие! — мысленно добавила она.

— Плохо вы знаете Джессику, — мрачно сказал Джейк. — Она играет на дядином чувстве ответственности, ведь он считает, что обязан обеспечить нас настоящей семьей. Мама называла Джесси прилипчивой как банный лист. Дело в том, — продолжал он, — что в молодости дядя сильно обжегся. Папа рассказывал, Адам просто помешался на одной девушке... на одной женщине. Друзья предупреждали его, что она просто развлекается с ним, но он не верил. Длинная история, но, в конце концов, она оставила его, и он стал очень цинично относиться к женщинам. Конечно, он не превратился в монаха, но все его пассии были похожи на Джессику — такие же холодные, глупые и самовлюбленные.

Анна глубоко вздохнула.

— Не стоило рассказывать это мне, — серьезно промолвила она, накрывая ладонью его руку. Оказывается, в юности Адам был искренним и ранимым! К этому открытию нужно было привыкнуть. Не тогда ли Адам хотел забросить медицину? Очень похоже на то. Видно, он пережил нечто большее, чем просто увлечение. А вдруг Адам все еще мечтает о той таинственной женщине?

— Вы правы, мои проблемы вас не касаются... Извините, но иногда проще довериться незаинтересованному человеку, — признался Джейк.

Виноватая краска залила ее лицо.

— Вовсе нет... — начала было Анна, но неожиданно закопошились близнецы, и она осеклась. Они принялись с такой быстротой поедать мороженое, что стаканчики опрокинулись и растаявшие сливки растеклись по скатерти и закапали на пол. Краем глаза она заметила рядом начищенные до блеска ботинки и медленно подняла голову.

— Вот вы где! — Ледяной взгляд Адама проследовал по беспорядку на столе и остановился на невинно сомкнутых руках Анны и Джейка.

— Мы сбились с ног, разыскивая вас. Мог бы проявить побольше ответственности, Джейк.

Анна перевела взгляд с каменного лица Адама на обладательницу этого нежного голоска. Голоска, который холодно и монотонно извещал о своем недовольстве.

Лицо хозяйки голоса было ему под стать — безупречное, но лишенное всякого выражения. Красота бывает пресной, и Джессика тому живое подтверждение, безжалостно подумала Анна, оглядывая идеально сложенную фигуру соперницы. Уж от нее-то Адаму нечего ждать неожиданностей.

— Вообще-то мы искали вас всего пять минут, — посмотрев на часы, поправила ее Кейт и вышла из-за дядиной спины. — Привет, — поздоровалась она с Анной. — Как ваша нога? Спасибо, что помогли нам тогда по телефону. — Не дожидаясь ответа, она продолжила: — Я предупреждала, что малыши проголодаются. Они способны есть без перерыва. — Она наклонилась к младшим братьям и спокойно навела на столе порядок.

— Если мы хотим успеть к твоей матери, дорогой, нам пора идти, — прощебетала Джессика, привлекая внимание Адама к себе, но он продолжал сверлить Анну тяжелым, нахмуренным взглядом.

— Простите за беспокойство, — промолвила Анна, ее губы слегка дрожали. — Это я придумала пойти в кафе-мороженое.

— Неужели Хоуп Лейси — ваша сестра? — Недоверие било в словах Джессики через край и потому становилось оскорбительным. — Я не поверила, когда Адам рассказал мне об этом. Вы совершенно непохожи, особенно когда выступаете перед камерой. — Она звонко рассмеялась. — Я видела вас в «Новостях».

Задетая Анна немедленно ответила:

— Неужели различие между нами так существенно? — И весело прибавила: — Кстати, в тот день я была не в лучшей форме.

— Вы не достанете мне ее автограф? Лейси — мировая знаменитость, — вмешался Джейк. — И, по-моему, в тот день вы здорово выступили, не растерялись перед камерой.

— Для тебя я попрошу Хоуп написать что-нибудь личное, — ответила Анна, благодарная юноше за поддержку.

— Надеюсь, вы скоро поправитесь, мисс Лейси. — В голосе Джессики не прозвучало ни капли теплоты.

Анна коснулась своего забинтованного колена.

— Повязку снимут только на следующей неделе. Надеюсь, то происшествие не оставило у вас превратного впечатления о нашем маленьком городке, мисс?..

— Джессика. Джессика Талбот. Зовите меня просто Джессика. Я столько слышала о вас, что у меня появилось ощущение, будто мы давно знакомы.

— Хорошо, Джессика, — подхватила Анна. От вымученной улыбки у нее начало сводить мускулы на лице. — Обычно в нашем городке тихо и спокойно.

— Ваш выход, Анна, произвел на меня большое впечатление. Я сама люблю выступать на публике.

— Перед нашим следующим выступлением я обязательно спрошу у вас совета, как его лучше организовать.

— Надеюсь, это не войдет у вас в привычку? — Смех Джессики был близок к издевательскому.

Анна вспыхнула. Будь она проклята, если позволит этой женщине одержать над собой верх!

— Если мы не прекратим обсуждать мои публичные выступления, боюсь, Адам закричит. — И огромные карие глаза Анны обратились на Адама, в них горел вызов.

— Попала в точку, Анна!

Сэм, который не понимал, что происходит, но чувствовал общее напряжение, забрался к ней на колени и обвил ручонками ее плечи.

— А мне вы нравитесь, — непокорно заявил он.

— Ты мне тоже нравишься, Сэм, — ласково ответила Анна, взлохматив его светлые кудряшки. К ней прижался второй малыш, и она улыбнулась. — Мороженое было вкусным, правда, Натан?

— Удивительно, дядя Адам, — заговорила Кейт, — Анна не перепутала близнецов. А некоторые никак не научатся различать их. — Девочка невинно покосилась на Джессику, и Анна почти пожалела соперницу.

Джессика пренебрежительно посмотрела на перепачканных мороженым малышей.

— Я пыталась привить им правила поведения за столом, но при чужих они снова разбаловались... — Заявление было сопровождено многозначительной улыбкой, от которой в сердце Анны умерли последние зачатки расположения к этой женщине.

— Детям нравится нарушать запреты, — ответила Анна.

— Некоторым взрослым тоже. — В словах Джессики прозвучало недвусмысленное «держись от меня подальше».

Кулаки глубоко униженной Анны непроизвольно сжались, и тут она осознала, что ее ладонь по-прежнему лежит на ладони Джейка. Смутившись, она убрала руку. Потом спросила, пытаясь избежать открытого скандала и направить беседу в нейтральное русло:

— Как прошли поиски школы для Кейт?

— В городе нет ни одной приличной, придется подыскивать что-то другое, — надменно ответила Джессика.

— Я закончила местную школу, — спокойно сказала Анна. Ее возмутило презрительное отношение соперницы к родному городку.

— Убеждена, потому вы и увлеклись нетрадиционной медициной. — Высокомерный тон ясно давал понять, что Джессика невысоко ценит подобные увлечения. Жилка на виске Анны бешено забилась. — Я не считаю — ты слышишь, Адам? — что детям подойдет какая-нибудь местная школа, — продолжала Джессика. — Не обижайтесь, но там весьма низкий уровень обучения.

— Что вы, какие обиды, — натянуто бросила Анна. Раздражение достигло своего предела, она из последних сил удерживалась от грубости. У Адама появился неплохой шанс лицезреть Анну в гневе, но тут дети засобирались домой, и некрасивой сцены не произошло.

Анна тепло попрощалась с близнецами, и они покорно пошли вслед за Адамом, который ограничился лишь коротким кивком в ее сторону. Когда вся компания удалилась, Анна отлучилась в дамскую комнату и, немного успокоив взвинченные нервы, стала ждать Саймона.

— А ты времени зря не теряешь! — раздался за ее спиной глухой голос Адама.

Анна вздрогнула, и душевное равновесие снова покинуло ее.

— Не твое дело, — огрызнулась она в ответ и прибавила с ядовитым сарказмом: — Знай я, что ты меня дожидаешься, честное слово, сбежала бы через окно в туалете! Чему обязана такой честью?

— Не изображай невинность, Анна. Что ты задумала?

— Можно яснее? Понятия не имею, в чем ты меня обвиняешь.

— Яснее? Хорошо. Зачем ты втираешься в доверие к моему племяннику... к моей семье? — угрожающим тоном прорычал он. — Решила настроить детей против Джессики?

— Втираюсь в доверие? — повторила Анна. Ярость засверкала в ее глазах, стройное тело напряглось, как перед схваткой. — Мы просто по-дружески болтали! И я не преследовала никаких низменных целей. Я не виновата в том, что детям не нравится твоя невеста!

Брови Адама сошлись на переносице.

— Тогда кто по-дружески держал моего племянника за руку? — со скептической издевкой поинтересовался он. Его голос дрожал от ненависти. — Люди говорят, мы с ним очень похожи.

— Ты возомнил, что, не имея возможности заполучить тебя, я решила развлечься с молодой копией? Да у вас чересчур раздутое мнение о собственных чарах, мистер Адам Дикон! — Неужели он серьезно? — не верилось ей. — Джейк — чуткий и добрый мальчик, в этом между вами нет никакого сходства. К твоему сведению, я не совратительница молоденьких мальчиков! А может, ты просто ревнуешь? — съязвила она.

— Джейк — юноша, не мальчик. Впечатлительный юноша, — заметил Адам, не спуская с Анны презрительного взгляда. Он намеренно проигнорировал ее насмешку.

— И что теперь? Если встречусь с ним в городе, переходить на другую сторону улицы, чтобы уберечь от своих губительных чар? — уничижающе спросила она. — Если в возрасте Джейка ты наделал идиотских ошибок, не думай, что он тоже... — Она осеклась на полуслове.

— Если тебя так интересовали мои личные дела, нужно было спросить у меня, а не подлизываться к Джейку.

— Я вовсе не подлизывалась к нему! Мне нравится Джейк. — Тоном она ясно дала понять, что ее расположение распространяется только на племянника, не на дядю. — Потом, вывод, который я сделала, напрашивается сам собой. Мужчина твоего возраста может быть не женат только по двум причинам: или он «голубой», кем ты не являешься...

— Какое облегчение! — сухо вставил Адам.

— Или, — продолжала Анна, — из-за пережитого в молодости потрясения он стал бояться длительных связей. Хотя есть еще третий вариант: он самовлюбленный и недалекий тип. Можно было бы отнести тебя к последнему варианту, но твои поступки говорят о том, что ты эмоционально скован. — Она воскликнула драматическим тоном: — Бедняжка Адам! Такая чувствительная натура! Полагаю, в тот критический момент тебя спас дедушка Джессики? Представляю, в кого бы ты превратился, не приди он на помощь: в лекаря со странностями — прямо как я! Общество лишилось бы одного из своих столпов.

Господи, какая же я стерва, мысленно простонала Анна. Между ними повисла кошмарная, пульсирующая пустота. Анна в страхе взглянула на Адама. Будь на его месте другой, она попросила бы прощения за свои жестокие слова, но увы...

— Удивительно, что при столь хамских замашках тебя до сих пор кто-нибудь не придушил. — Его ярость, спокойная и выверенная, пугала больше, чем если бы он метал громы и молнии. — Хватит выступать, Анна. Просто держись подальше от моей семьи. — Предупреждение было окрашено гневной горечью.

— Повторяю: не вини меня в том, что детям не нравится Джессика, — парировала Анна с вызывающей улыбкой. Чем скорее Адам поймет, что ему не удастся сломить ее упрямый дух, тем лучше!

— Спорное заявление, — ответил он. — Дети любят идти против правил.

— Только не тогда, когда эти правила устанавливают люди, которым на детей наплевать! — Его глаза потемнели от горечи, но Анна подавила сочувствие. Такой роскоши, как жалость к Адаму, она не может себе позволить.

Он неправильно воспринимал ситуацию, неужели это не очевидно? Дети явно не приводили Джессику в восторг.

— Адам, почему ты не признаешь, что не прав? 

Адам медленно положил ладони на ее длинную шею; прикосновение было воздушным, он едва-едва дотрагивался до ее кожи. Но этого было достаточно, чтобы все ее клеточки затрепетали в предвкушении большего. От густого, горячего волнения закружилась голова. Она была потрясена силой напряжения, которое возникло в ней.

Она видела крошечные капельки влаги у него на лбу. Руки Адама опустились ей на спину, и он привлек ее вплотную к себе. Костыли со стуком упали на пол, но они оба были слишком поглощены происходящим, чтобы заметить это.

Тепло его дыхания, мускусный аромат его плоти сломили ее сопротивление. Первое касание его губ было почти неощутимым, он лишь нежно поцеловал уголок ее рта, а потом наконец завладел ее нижней губой. Протестующий вздох вырвался из глубин ее существа — ее возмутила не ласка, а волна ожидания, которая поднялась внутри нее в ответ на поцелуй. Анна видела, что невозможность противостоять соблазну измучила и Адама. Его тело содрогнулось, лицо исказила гримаса страдания.

— Адам, я...

Он подчинился безмолвной мольбе и со стоном впился в ее губы. Поцелуй был горячим, жадным. Перестав сдерживаться, Адам пил ее сладость так страстно, так неистово, что внутри нее все вибрировало от неописуемого наслаждения.

Но вскоре момент бездумного погружения в мир, чувственности прошел, и они отпрянули друг от друга. Адам поднял ее костыли; Анна стояла, опустив голову, не смея взглянуть на него. Она боялась увидеть на лице Адама слишком хорошо знакомое выражение отвращения и ненависти к себе, как бывало всегда после вспышек страсти.

Они целовались при свете дня, посреди города, их могли видеть десятки людей! Я сумасшедшая! — подумала Анна, потрясенная собственным поведением.

— С тобой все нормально? 

Она вскинула голову.

— Нет, черт тебя подери! Все ненормально! — Глупый, глупый, зачем он спрашивает? Неужели не понимает, какое страдание причиняет ей одно только его присутствие рядом?

Он взлохматил свои светлые волосы.

— Было бы проще, если бы ты солгала. Хотя бы один раз. — От его хриплого голоса мурашки побежали вниз по ее ногам до розовых ноготков. Мрачная ухмылка на его лице сменилась иронической. Как она любила его улыбку — она любила его!

— Я — живое воплощение честности.

— Хромает ваша честность. — К ее неудовольствию, Адам обрел самообладание быстрее, чем она ожидала.

Анна кивнула. Ей хотелось расплакаться, но она мужественно держалась.

— Уходи, — устало взмолилась она. — Читай нотации своей невесте, не мне; она вела себя не слишком вежливо. Или ты не заметил? — Джессика Талбот оказалась первоклассной стервой, но Адам, кажется, закрывал на это глаза.

— Наоборот, при данных обстоятельствах она была крайне сдержанна.

— Каких таких обстоятельствах? — неохотно поинтересовалась она, подозревая, что ей не понравится его ответ.

— Я рассказал ей о тебе.

— Как прикажешь понимать? — У Адама был такой вид, что ей захотелось вцепиться в него и вытрясти правду.

— Я рассказал, что меня влечет к тебе... сильно влечет. И что это чувство взаимно.

Он говорил так небрежно... Анна недоверчиво уставилась на него.

— Ты обсуждал меня... с ней! — шокированная, прошептала она. Унижение пронзило ее.

— Она спросила, и я ответил, — ровным голосом проговорил Адам.

— Только и всего?!

— Она проявила понимание, — нейтрально ответил он.

— Это самое невероятное! — воскликнула Анна, оскорбленная до глубины души. — И что же, она разрешила тебе переспать со мной?

— Не впадай в истерику!

— Буду впадать, если захочу! — Какой равнодушной надо быть, чтобы спокойно воспринять откровения жениха, подумала Анна и насмешливо бросила: — Тебе чертовски повезло, Адам. Понимающая жена — чего еще пожелать мужчине?

— Мне не нужна понимающая жена! — процедил он сквозь зубы. Она быстро взглянула ему в лицо и, ошеломленная, поняла, что он впервые признался себе в этом.

В изумлении Анна проглотила гневный ответ, готовый слететь с языка. Уходи, глупый человек! — мысленно заклинала она, неотрывно глядя на него. Адам же пытался подавить странное чувство, смесь боли и раздражения, которое поднималось в его душе. Внутренняя борьба отражалась на его лице.

— Анна, сейчас не время и не место поднимать этот вопрос, — в конце концов, произнес он.

Если избегать решения проблемы, ее никогда не решить, подумала Анна. Ладно, пускай! Она разозлилась. Своим замечанием он подтвердил, что перестал контролировать ситуацию. Она, однако, тоже!

— Ясно, — промолвила Анна с опасной дрожью в голосе. — Значит, вам с Джессикой позволено перемывать мне кости, мне же нельзя упомянуть ее имя! Это было бы смешно, если бы не было до отвратительного... до отвратительного... — Она не находила слов. — Черт, где Саймон? — воскликнула она, озираясь по сторонам. — Он давно должен быть здесь. — Ей было необходимо уехать.

— Верный оруженосец Саймон.!

— Избавь меня от своего дурацкого, напыщенного тона. По крайней мере, Саймон не видит во мне воплощения зла.

— Возможно, ты намеренно не пробуждаешь в нем низменных желаний.

— Помолчи, иначе будет хуже! — прошипела она. — Побереги свое красноречие для Джессики. Уверена, для нее все твои высказывания достойны быть высечены на камне. Но меня не проведешь! Может, ты и отличный хирург, но это еще не значит, что ты хороший человек.

— В самом деле?

— В самом деле, — ответила Анна. — Странно, что люди восхищаются тобой, порой ты невыносим.

— И ты сердобольно решила меня исправить?

— Нет, но сказка о божественном докторе не вызывает у меня доверия... Саймон, наконец-то! — Она ощутила облегчение.

— Отвечай, что тебя с ним связывает? — бросив взгляд через плечо, требовательно спросил Адам, и настойчивый золотистый огонь вспыхнул в его зрачках.

— Дорогая, прости, что заставил тебя ждать. — Прерывисто дыша, к ним подошел Саймон. — Привет, — коротко бросил он Адаму.

— Ничего страшного, — шелковистым голоском проворковала Анна. — Мы с доктором премило побеседовали. От вас, доктор, всегда узнаешь столько нового, — искренне сказала она Адаму и заковыляла на костылях к выходу.

— Дьявол, Анна, что ты ему наговорила? — спросил Саймон, когда они вышли на улицу. — У него был такой вид... — Он бережно обнял ее за плечи.

— Очень по-мужски — свалить вину за это на меня, — огрызнулась она, сбрасывая его руку.

— Я не думал тебя обвинять, — начал торопливо оправдываться Саймон. — Просто он выглядел таким... таким убитым.

— К твоему сведению, его интересовало, сплю я с тобой или нет.

— Что?

— Нелепое предположение, правда?

— Нелепое? — Он остановился, открывая машину.

— Ты сам знаешь, что нелепое, — немного печально сказала Анна. Жалящий гнев прошел, и теперь она чувствовала себя просто несчастной. — Послушай, не знаю, какая кошка пробежала между тобой и Рейчел, но никогда не поверю, что ты не сделаешь попытки спасти ваш брак. Если, конечно, ты не изменился.

— Ты не понимаешь. — Он обогнул машину, чтобы помочь ей сесть.

— Конечно, быть понимающей — добродетель жены, — сухо заметила Анна, пересиливая себя и принимая его помощь.

Саймон захлопнул дверцу и, криво улыбнувшись, сел на водительское место.

— Ты знаешь, что Рейчел работает на телевидении?

Анна кивнула.

— Ей предложили хорошую должность, но, чтобы ее получить, нужно переехать в другой конец страны.

— Проблема в этом? — спросила она. — Значит, вы не разлюбили друг друга. Просто тебе не хочется покидать насиженное место!

— Не упрощай, — нахмурился Саймон. — Предполагалось, что я смиренно приму ее решение... Рейчел даже не посоветовалась со мной! — горько сказал он. — Что будет с Эмили? Она и без того редко видит мать.

В душе Анна считала, что Саймон тоже поступил не слишком ответственно, сбежав из семьи, но решила придержать свое мнение.

— Ты хочешь поставить Рейчел перед выбором: работа или семья?

— Ради спасения нашего брака, — ответил он уязвленным тоном.

— Вернее, ради удовлетворения твоей гордости, — поправила Анна. — В чем проблема, Саймон? Она будет зарабатывать больше тебя? — По выражению его лица она поняла, что угадала. Мужской эгоизм неискореним. — Разве ты не сможешь найти работу на новом месте?

Саймон был довольно известным на Севере независимым архитектором.

— Если твой брак тебе небезразличен, придется пойти на компромисс. Не мое дело тебе советовать, но, учитывая наше давнее знакомство, думаю, ты не обиделся.

— Я беспокоюсь о тебе, Анна.

— Хорошие друзья должны быть осторожны, чтобы ненароком не обидеть друг друга, — спокойно сказала она.

— Только если дело не касается Адама Дикона! — проворчал Саймон, заводя машину.

— Адам тут совсем ни при чем, — натянуто вымолвила Анна.



На следующей неделе Анна вышла на работу и оказалась завалена ворохом накопившихся дел. Она просиживала в своем маленьком кабинете до позднего вечера, разбираясь с бумагами и обзванивая пациентов, которые должны были прийти на прием. Но в пятницу она освободилась пораньше и уже в восемь часов была дома.

— Тебя к телефону, — сообщила Бет, едва дочь переступила порог, и передала ей трубку.

— Кто это? — шепотом спросила она мать, но та лишь пожала плечами. — Алло, Анна слушает. — Она прислонилась к стене. Сейчас больше всего ей хотелось принять горячую ванну, поужинать и поскорее забраться в постель.

— Мисс Лейси, извините за беспокойство, но я просто в отчаянии. Джейк рассказал мне о вас...

— Простите, с кем я...

— Какая я глупая. Я — Сара, бабушка Джейка. Перейду сразу к делу. Адам отправил Джейка и детей в новый дом, там они должны дожидаться Джессику, а он улетел в Амстердам. Он вернется только во вторник. Ах, я сама виновата...

— Продолжайте, миссис Дикон, — спокойно проговорила Анна, услышав страдание в вежливом голосе на другом конце провода. Говорите же! Что случилось? — хотелось ей крикнуть. Ей звонит мама Адама, значит, что-то стряслось. Но что?

Из трубки донеслось несколько сдавленных вздохов, потом рассказ возобновился:

— Я сказала Адаму, что проверить, насколько искренне отношение Джессики к нему и детям, можно только одним способом: поручить ей присмотреть за детьми, и сделать это так, чтобы она не смогла отказаться. Например, оставить детей с ней на выходные. Джессика должна была приехать к ним сегодня днем. Утром у близнецов поднялась температура, поэтому Джейк позвонил ей и попросил захватить детский парацетамол. Знаете, что ответила эта негодная женщина? Она отказалась приехать. Вдруг она тоже заразится! — с негодованием воскликнула пожилая дама. — У Джессики деловая встреча на следующей неделе, и она, видите ли, не может рисковать здоровьем! Нет, вы представляете? 

Анна прекрасно представляла, но промолчала и лишь вежливо откашлялась.

— Значит, Джейк и Кейт остались с малышами одни?

— Мне ужасно неловко просить вас... Я бы поехала к ним сама, но недавно мне сделали операцию на бедре, и я не смогу вести машину, а поездом доберусь только к утру. Джейк очень беспокоится за малышей. У них пока нет личного врача, и, кроме того, в доме ужасные условия. Так неловко обременять вас просьбой...

— Ерунда, — успокоила ее Анна. — Я немедленно отправлюсь туда. Если хотите, потом могу перезвонить вам и рассказать, как обстоят дела.

— Огромное вам спасибо. Джейк говорил, что вы очень добры...

Дорога до дома приходского священника заняла пятнадцать минут. Дожевав по пути бутерброд, который наскоро сделала мать, Анна поднялась по ступенькам. Снаружи здание уже не казалось заброшенным — мусор был убран, вымытые стекла сверкали в новеньких оконных рамах. Анна зашла внутрь.

Большая комната по-прежнему пустовала, лишь провода свисали с голых стен. Это же опасно, о чем только думает Адам? Понятно, почему Джессика отказалась приехать: обстановка в доме не слишком уютная.

— Эй! — позвала Анна, шагая по обшарпанному коридору. Она обогнула сваленные на полу доски. — Эй!

— Мы здесь.

Анна пошла на голос, который доносился из самой дальней комнаты. Там в камине горел огонь, а на походных кроватях лежали, свернувшись калачиком в спальных мешках, близнецы. На полу, скрестив ноги, сидела с обреченным видом Кейт. Увидев Анну, она с видимым облегчением выдохнула:

— Слава небесам, вы пришли! Кажется, малыши серьезно заболели.

Один взгляд, который Анна бросила на пылающие мордашки близнецов, подтвердил, что тревога была не напрасной.

— Где Джейк? — спросила она, склоняясь над первым близнецом и расстегивая спальный мешок, чтобы немного охладить маленькое разгоряченное тельце.

— Пошел за дровами, — ответила Кейт. — Вот и он, — прибавила она, когда в комнату вошел брат с охапкой поленьев в руках, и грустно сказала: — Мы думали, будет здорово немного пожить здесь, но оказалось...

— Поразительно, что вашему дяде пришла в голову идея отправить вас сюда, — заметила Анна.

— Мы тоже были удивлены, — сказал Джейк, — но решили, что он что-то задумал: Адам ничего не делает без причины. Вы считаете, у близнецов что-то серьезное? — негромко спросил он, когда Анна отошла от их кроваток.

— Я не педиатр, но, по-моему, у них свинка, — ответила она.

— Свинка! — воскликнул Джейк с облегчением в голосе. Он явно ожидал худшего диагноза. — Но им вроде бы делали прививки против всяких таких болезней.

— Все равно есть вероятность, что они могут переболеть свинкой, правда, в легкой форме.

— Если у них — легкая форма, представляю, насколько кошмарно болеть тяжелой, — с чувством заметил он. — Слышали бы вы, как они плакали, пока не заснули. Дома я бы вызвал доктора, но здесь мы никого не знаем, кроме вас. Ничего, что я дал бабушке ваш телефон? Она была в отчаянии.

— Ничего страшного. Давай решим — вызвать ли доктора сюда или сначала перенести малышей к нам домой.

— Преклоняюсь перед решительными женщинами, — с восхищением сказал Джейк.

— Не забывайся, — одернула его сестра и спросила у Анны: — А ваши родители не будут против нашего нашествия?

— Моя мама обожает решать проблемы, — заверила ее Анна. — Откуда можно позвонить?

Джейк вручил ей мобильный телефон:

— К вашим услугам.





ГЛАВА СЕДЬМАЯ





Уставшая Анна присела на корточки, чтобы дать отдохнуть своим коленям. Ползать по полу, покрытому кусками штукатурки, было занятием не из приятных. Она вытерла пыльные ладони о джинсы и вздохнула.

— Куда они подевались? — пробормотала она.

— Я тоже хотел бы знать.

Вскрикнув от неожиданности, Анна быстро обернулась и едва удержала равновесие.

— Адам! Господи, что ты здесь делаешь? — Она нахмурилась. — Ты же должен быть в Амстердаме! — Она надеялась, что волнение, от которого бешено колотилось сердце, не отразилось на ее лице.

— Я знаю, где должен быть; что мне непонятно, так это почему ты здесь и куда подевалась Джессика с детьми.

Анна вспыхнула. Он явно решил, что она тайком пробралась в дом с какими-то преступными намерениями.

— Разве она не сообщила? Твоя мать уверена, что она позвонила тебе. — Неужели Джессика не поставила Адама в известность, что ее планы на выходные поменялись?

— Моя мать? — повторил он таким голосом, что она поняла: уровень его терпения достиг критической отметки.

Адам выглядел усталым. Складки залегли на его бледном лице, легкая щетина покрывала упрямый подбородок, темный костюм был немного помят, узел галстука ослаблен.

— Что происходит?

— Ты только не волнуйся. — Анна поднялась на ноги.

— Звучит зловеще.

— Даже не знаю, с чего начать, — сказала она, отряхивая джинсы.

— Логично будет с самого начала. Хватит стоять с идиотским видом, женщина!

— Джессика не приехала.

Эти слова стерли усмешку с лица Адама, его черты стали еще мрачнее от вскипевшего в нем гнева.

— Почему все так паршиво складывается? — спросил он, поднимая глаза к потолку.

Анна почувствовала, как тяжелый камень опустился ей на сердце. Вот почему он поспешил вернуться домой — хотел увидеться с Джессикой. И гнев его понятен: не Джессику встретил он здесь, а Анну, вдобавок в совершенно растрепанном виде. Ничего, скоро он обнаружит, что даже Джессика не сможет выглядеть блестяще после бессонной ночи, проведенной у кроваток беспокойных малышей.

— Понимаешь, когда Джейк сказал ей, что близнецы заболели...

— Что с ними? — перебил Адам, и тревога вспыхнула в его глазах. — Почему никто не сообщил мне?

— С ними ничего серьезного, — успокоила она. — Они подхватили свинку, но сегодня им гораздо лучше. Наверное, Джейк решил, что тебе сообщит Джессика, а она понадеялась на него. Совпадение.

— Ты хочешь сказать, они здесь, а не с моей матерью?

— Да. Джейк не знал, что делать, и попросил о помощи меня.

Адам как-то странно взглянул на нее, его губы искривились в сардонической улыбке.

— Твоя мать очень волновалась за малышей, но она не смогла приехать. — Анна с раздражением поняла, что ее слова звучат так, словно она пытается как-то оправдать свое присутствие в его доме.

— Почему?

— Действительно, почему? — передразнила она. — У нее больное бедро, Адам, она не может водить машину. Чтобы добраться сюда на поезде, ей понадобилось бы сделать две пересадки. Это заняло бы уйму времени, поэтому я решила позаботиться о близнецах сама.

— Значит, моя бедная родительница звонила тебе по телефону? Я правильно понял? — протянул он.

— Джейк дал ей номер моего телефона. Ему больше не к кому было обратиться. Я перенесла малышей к себе; в доме достаточно комнат, и все прекрасно разместились. Где была твоя голова, Адам, когда ты отправлял детей сюда? Здесь даже водопровод не работает.

— Рабочие клятвенно обещали к выходным закончить ремонт, — произнес он. Ироничное равнодушие его ответа взбесило Анну. — А почему ты ползаешь по полу? — Он критически оглядел ее перепачканные и запыленные джинсы.

— Натан оставил где-то здесь плюшевого медвежонка. Всю прошлую ночь он плакал и просил принести его. А Сэм потерял ботинок. Придется искать.

— Не переусердствуй. Неужто всю ночь с ними возилась ты? — недоверчиво поинтересовался он.

— Не всю, — поправила Анна. Реакция Адама обидела ее. — Я знаю, ты думаешь, от меня немного толку...

— Ничего такого я не думаю, — спокойно прервал ее Адам с неожиданной нежностью в голосе. — Ты выглядишь измотанной.

— Ты тоже, — ответила Анна, не слишком обрадованная его замечанием. Нет на свете справедливости, подумала она. У меня кошмарный вид, а он выглядит безумно сексуально, даже легкая щетина не портит его великолепное лицо. — Нечего прохлаждаться. Помоги мне найти Александера.

— Какого еще Александера? — не понял Адам.

— Медвежонка Натана.

Он оттолкнулся от дверного косяка и подошел к ней.

— Ты всегда такая вредная, когда не выспишься?

— Зависит от того, почему я не выспалась, — непринужденно ответила она, сопровождая ответ сладкой улыбочкой и отворачиваясь.

— Ты когда-нибудь теряла сон из-за меня, Анна? — хрипло прошептал он ей на ухо. Она застыла без движения, жалея, что наболтала лишнего.

— Мечтать не вредно, Адам. — Она попыталась вложить максимум язвительности в свой осипший голос. Что он задумал? Поразвлечься с Анной, пока прелестная Джессика вне досягаемости?

— Не уверен, что мои мечты — безопасная тема для обсуждения, — задумчиво произнес он хрипловатым голосом. — Но я согласен рискнуть, если ты подыграешь мне. — Его теплое дыхание обожгло сзади ее затылок.

— Ты помолвлен! — выкрикнула Анна. Она развернулась к нему лицом, ее щеки гневно пылали. — Или уже упустил из виду этот нюанс? — Как было бы прекрасно поддаться искушению и раствориться в его объятьях... Ее затрясло от отвращения к себе.

— Разве такое упустишь? — отрывисто бросил он. — Если ты каждую минуту напоминаешь об этом! — Закрыв глаза, он провел рукой по лицу. — Давай разберемся. Ты уверена, что Джейк, Кейт и моя мать не зря подняли тревогу?

Анна непонимающе моргнула, потом в изумлении уставилась на Адама. Нет, он явно сумасшедший!

— У тебя, случайно, не паранойя? — воскликнула она. — По-твоему, что, близнецы нарочно заболели? Твоя мать не знала, что они подхватили свинку, когда посоветовала отправить их сюда.

— Моя мать считает, что я не способен и шагу ступить без ее мудрого руководства. Когда она только поймет, что я ненавижу, когда мной пытаются управлять?

— Если ты вне себя оттого, что планы твои сорвались, злись на здоровье, только не нужно обвинять в этом меня или близнецов. Они не специально заболели, бедные крошки, — прибавила она, сверкнув яростным взглядом.

— «Вне себя» — слишком мягко сказано, — огрызнулся он. — Ты могла бы все исправить, если бы...

Анна содрогнулась, услышав неприкрытое возбуждение в его голосе.

— Если бы переспала с тобой!

— Я говорил о другом.

— О! — Слова Адама выбили почву из-под ее ног.

— Не спеши обижаться. Я по-прежнему хочу тебя — хочу безумно, — но дело не в этом. Просто ситуация немного осложнилась.

— Никаких обид, напротив, сплошное облегчение. — Анна была в смятении. Хриплое слово «безумно» эхом отзывалось в ее голове.

— Лгунья, — произнес он с беспощадной уверенностью.

— Думай, что хочешь, Адам, ты совершенно невыносим, — буркнула Анна. Он сказал правду, но правда больше походила на вызов, и положение начало принимать опасный оборот. — Лучше помоги найти этого чертова медвежонка!

К ее удивлению, Адам подчинился и вскоре нашел игрушку в куче строительного мусора, а она отыскала потерянный ботинок.

— Мы с тобой — отличная команда, — заключил Адам, когда она с торжествующим видом показала ему находку.

— Никогда не представляла тебя в роли командного игрока. — Анна чопорно поджала губы, игнорируя его подозрительно теплую улыбку. — Ты больше похож на деспота-одиночку.

— Надеюсь, не безнадежного.

— Посмотрим, — холодно ответила она. — Можешь поехать за мной до дома.

— Боюсь, мне будет трудновато бежать за твоей машиной. Такси, которое привезло меня из аэропорта, давно уехало.

— Тогда придется тебя подвезти, — невежливо ответила она.

— Ты всегда так лихо водишь? — после некоторого молчания спросил Адам, когда Анна резко тронула машину с места.

— Успокойся, я отличный водитель.

— Не сказал бы, — заметил Адам, когда она круто дернула руль.

— Я забыла, ты же относишься к тем самонадеянным мачо, которые не выносят женщин-водителей!

— Дядя Адам! — в унисон закричали близнецы, когда он вошел в комнату, и бросились в его объятья. Джейк и Кейт, оставив пианино, тоже приветствовали дядю.

— Раньше освободился? — обычным голосом спросил Джейк.

— Вроде того, — криво усмехнулся Адам. — Скучали?

Задавая вопрос, он перевел взгляд с племянников на Анну, и она немедленно покраснела. Что за подленькие игры он затеял? — подумала она, разозлившись.

— Дети не были вам в тягость? — спросил Адам, когда в комнату вошла Бет Лейси. Она вытирала руки о край передника, обвязанного вокруг талии, которая даже после рождения трех дочерей оставалась стройной.

— Не говорите глупостей, — тепло промолвила она. — Мы были рады помочь, у вас чудесные племянники. — Она рассмеялась, когда один из малышей с радостным воплем схватил плюшевого медвежонка, которого вытащила из-за спины Анна. Вдруг Анна переменилась в лице.

— Я только что подумала... — испуганно пробормотала она. — Ты болел?.. — Она растерянно умолкла, увидев смешливые искорки в глазах Адама.

— Свинкой? Болел, — любезно ответил он. — Тронут заботой о моем здоровье, — прибавил он торжественным тоном.

— Дядя Адам! — с укором засмеялась Кейт. — Вы смутили Анну.

— Ничего, она — истинная дочь своего отца, — сказала Бет. — Ее не так-то просто вогнать в краску. — Она взглянула на дочь, которая с преувеличенным интересом рассматривала клавиши пианино. — Кстати, пока тебя не было, звонила Хоуп.

— Жаль, что не удалось поговорить с ней, — произнесла Анна. Именно сейчас она поняла, как ей не хватает сестер. Хоуп была за тысячу миль от дома, Линда работала в Лондоне, а ведь когда-то они часами болтали, поверяя друг дружке секреты.

— Ее пригласили сниматься в кино, — сообщила мать, ее глаза счастливо сияли. — С Сэмом Рурком, — прибавила она благоговейным шепотом.

Кейт взвизгнула и мечтательно пробормотала:

— Он — просто душка, правда?

— Великолепная новость, мама, — сказала Анна. Хоуп всегда хотела сниматься в настоящем кино, и Анна была искренне рада, что сестре наконец предложили что-то стоящее.

— Вы, наверное, гордитесь дочерью. — Адам расцепил ручонки Сэма, которые обнимали его за шею, и поставил малыша на пол.

— Я горжусь всеми моими дочерьми, — с теплой улыбкой ответила Бет. — Так, Адам, ничего, если я предложу вам разделить кровать с Джейком? Или ляжете на софе? 

Мысль о том, что ей с Адамом придется ночевать под одной крышей, привела Анну в ужас. Она облегченно вздохнула, когда он начал отказываться:

— Спасибо, но мы и так достаточно пользовались вашим гостеприимством...

— Неправильно рассуждаете, мой дорогой, — добродушно отрезала Бет. Анна с трудом проглотила смешок, увидев, с каким непроницаемым видом Адам воспринял поучительный тон ее матери. — Детям гораздо лучше, но переезжать им пока не рекомендуется. По ночам у них еще держится температура. — Она посмотрела на Анну в поисках поддержки. — Простите, Адам, но у вас у самого слишком усталый вид, чтобы отправляться на поиски ночлега.

— В отеле... — начал Адам, но Бет продолжила за него:

— ...не место больным детям. Обсуждение закрыто.

Адам не стал спорить.

Анна поморщилась: она не ожидала, что он так легко пойдет на попятный. И со стоической решимостью подумала: придется как-то пережить следующие несколько часов.

Упрямый характер Адама проявился только в одном: он настоял на том, чтобы ему разрешили лечь вместо Анны в комнате близнецов.

Усталая Анна лежала без сна, слушая легкое, размеренное дыхание Кейт на соседней кровати и перебирая в памяти события вечера.

Благодаря радушным родителям Анны и малышам, которые делали обстановку еще непринужденней, вечер прошел на удивление весело. Анна впервые увидела Адама в окружении детей. А сейчас он спит на ее месте в комнате близнецов...

Услышав в ночной тишине детский плач, Анна напряглась. Она подождала немного, но плач продолжался. Неужели Адам не проснулся? Она решила проверить. Дверь спальни малышей была приоткрыта, и Анна застыла на месте, прислушиваясь, но очередное детское всхлипывание придало ей решимости.

Босая, она вошла в комнату. Адам лежал, неудобно выгнувшись на кушетке; казалось, он спал. Осторожно ступая, она обогнула ширму, которая отделяла кушетку от кровати малышей, и запуталась в собственном халате, перекинутом через заграждение. Ширма покачнулась, и Анна досадливо закусила губу.

Близнецы не проснулись. Она потрогала их лобики, они оказались прохладными, температуры не было. Сэм снова захныкал.

— Они спят.

Анна зажала ладонью рот, чтобы не закричать.

— В отличие от меня.

Она выглянула из-за ширмы.

— Извини, что разбудила, — нервно прошептала она.

— Ничего, главное, что с благими намерениями, — хрипло ответил Адам.

При звуке его голоса сердце Анны панически заколотилось, греховный трепет охватил тело, и ей захотелось убежать.

— Не уходи.

— Тебе нужно отдыхать, — сурово проговорила она, разглядев его темную фигуру на кровати.

— У меня дико болит спина, невозможно заснуть.

— Я предупреждала, что кушетка мала для тебя.

— Откуда такой ханжеский тон?

— Тише, разбудишь малышей. Тебе не понравится, если они поднимут рев, поверь мне на слово.

— Бедная Анна, ты так намучилась... Не припомню, я благодарил тебя?

— Ты истратил запасы хороших манер на моих родителей, — ответила она, выбираясь из-за ширмы.

— Они были очень любезны со мной. Анна, почему ты не такая любезная?

Она презрительно фыркнула.

— Спи, Адам. — Она собралась уходить, но его пальцы крепко сомкнулись вокруг ее лодыжки. — Отпусти, ты, идиот! — гневно зашептала она.

— А иначе? Ты закричишь? — вопросил он, довольный собой, и Анна вздрогнула от нехорошего предчувствия. — У меня разламывается спина. Почему бы тебе не задержаться и не полечить меня? Разумеется, в самом целомудренном смысле.

— Ты ведь не веришь в альтернативные методы лечения, — парировала она свистящим шепотом, представив свои пальцы на его теле, и ее окатило горячей волной. Сердце билось в груди, словно пойманная птичка.

— Считай, что тебе выпала прекрасная возможность убедить меня в обратном.

— Спорить с тобой — не предел моих мечтаний.

— Но предел моих мечтаний — заснуть. 

Усталые нотки в голосе Адама поколебали ее решимость.

— Тогда ложись на софе, а я присмотрю за мальчиками, — предложила она.

— Мое чувство вины только усугубится. И так по моей милости ты провела одну бессонную ночь.

Одну бессонную ночь! Если бы только он знал...

— Я не виновата, что ты не можешь заснуть, — шепотом ответила Анна.

— На твоем месте я не говорил бы так уверенно. — Хрипотца его голоса окутала ее горячей волной. — Завтра нужно отвезти всю компанию в Гэмпшир; близнецов дорогой будет тошнить, есть у них такая милая привычка. В понедельник вернусь сюда, у меня целый список дел, длиннее, чем твои прелестные ручки. — Он пробежал пальцами от ее тонкого запястья к плечу. — Если тебе наплевать на меня, пожалей моих бедных, несчастных пациентов, подумай о скальпеле в моих дрожащих руках.

— Ладно, попробую, — раздраженно заговорила Анна, сдаваясь, — но чудес не обещаю. — Она наклонилась и стала искать руками в темноте. Ее холодные пальцы натолкнулись на его спину, и, словно обжегшись, она отдернула руки. — Ничего не вижу, — прошипела она, облизнув пересохшие губы и пытаясь сосредоточиться.

— Какая разница? — Кушетка скрипнула под его весом. — Я полностью в твоем распоряжении.

Вихрь не самых целомудренных видений закружился в голове Анны. Она верхом на его сильном теле... Сбрасывая наваждение, Анна тряхнула головой, благодарная темноте за то, что та скрывает ее пунцовые щеки.

— У меня холодные руки, — предупредила она, потом, набравшись смелости, прикоснулась к его спине и нашла позвоночник. Адам глубоко вздохнул, а ее ладони тем временем пришли в движение, пальцы пробежали по его напряженным мускулам, заскользили по теплой гладкой коже. — Ты напряжен, — прошептала Анна; продолжая массировать. Она нагнулась ниже и полностью сосредоточилась на работе своих пальцев. — Так хорошо?

Адам ответил ей приглушенным бормотанием. Текли минуты, а она продолжала трудиться над его спиной. От осязания его гладкой плоти у нее закружилась голова, словно она выпила вина. У Адама была великолепная спина: под упругой кожей перекатывались твердые мускулы.

Когда она, наконец, остановилась, мышцы Адама совершенно расслабились. Его дыхание стало спокойным, размеренным; усталость, казалось, взяла свое, победив все его желания. Анна смотрела на него, и ее почему-то затопила волна нежности. Чувство захватило ее врасплох, и она ощутила, как слезы обожгли веки. Закрыв глаза, Анна стала тихонько подниматься с краешка кровати. Нечаянно она задела его бедро и вздрогнула, услышав сонное бормотание:

— Ты замерзла...

— Спи, — прошептала она как можно более ровно, чтобы не спугнуть его сон.

— Забирайся ко мне, погрейся.

— Не говори глупостей, Адам. — Она запаниковала, когда поняла смысл его приглашения, и коварные, но такие соблазнительные картинки пробрались в ее головку. Аромат плоти Адама волновал ее, подушечки пальцев еще помнили тепло его кожи. Так легко потерять голову в коконе темноты, подумала она. — Спи.

— Сначала согрейся. — Ацам по-прежнему говорил сонным голосом, но в нем уже звенели упрямые нотки.

— Тише, разбудишь мальчиков.

— Тогда хватит вредничать! Ложись ко мне и согрейся.

У Анны не оставалось времени на размышления. Встревоженная тем, что Адам говорил все громче, она нырнула под легкое покрывало. Остановись! Опасность! — предупреждал ее голос разума, но Анна не слушала. Она прижалась холодными ногами к его лодыжкам и изогнулась у его спины. Кушетка была мала для него одного, для двоих на ней вообще не оставалось места. Подожду, пока Адам заснет, потом уйду, уговаривала себя Анна.

Адам довольно заворчал.

— Так-то лучше, — пробормотал он. Неожиданно под их общим весом заскрипели металлические ножки кровати, и Анна инстинктивно ухватилась за бок Адама. Ее рука немедленно оказалась в плену его пальцев.

— Умница, — последовала похвала.

Постепенно Адам начал засыпать; так, по крайней мере, ей показалось. Притаившись, она терпеливо ждала, когда ослабнет хватка его пальцев, чтобы вытащить руку. Она упорно заставляла себя не замечать трепет, который рождался от соприкосновения с его телом, и это было чертовски трудно.

На маленькой кушетке Анна оказалась притиснута к его широкой спине, к мускулистым бедрам. Теснясь на самом краешке, она рисковала упасть. Ей стало бы куда удобнее, перекинь она ногу через его бедро... Эта идея и пугала ее, и была такой заманчивой, что Анна никак не могла выбросить ее из головы. Она твердила самой себе, что идея осуществить такой рискованный маневр никак не связана с желанием узнать, каково это — почувствовать своей нежной кожей его плоть.

Наконец она решилась, и ощущение было поистине чудесно!

— Хочешь использовать меня сонного?

— Адам! Ты же спал! — прошипела Анна, пытаясь убрать ногу, но не тут-то было — Адам подхватил ее под колено, и она оказалась прочно прижата к нему.

— Спал, но не умер!

— Я едва не свалилась, — промямлила она. — Кушетка слишком мала для двоих. — У нее перехватило дыхание. — Что... что ты делаешь?.. — Его пальцы отправились в путешествие по внутренней стороне ее плененной ноги. — Если ты не перестанешь, я закричу! — неубедительно пригрозила она.

Кончики его пальцев словно посылали электрические разряды, и Анна затрепетала, запрокинула голову, ее дыхание участилось.

— Это глупо, — вымолвила она в жаркое тело Адама, бессильно приникнув к его плечу. Мучительно-сладкое отчаяние заполонило ее.

— Глупо! Это восхитительно... — Его дыхание стало таким же прерывистым и частым, как ее собственные вздохи.

— Перестань, иначе мой тяжкий труд над твоей спиной пойдет насмарку: ты опять напрягаешься, — взывала она к его здравому смыслу, тем самым надеясь предотвратить катастрофу.

Адам тихо рассмеялся, и волны этого низкого, хриплого смеха проникли в нее. Она расправила пальцы и крепче прижала ладонь к его мускулистой, поросшей жесткими волосками груди.

— Могу предложить тебе кое-что интересное... — Даже его голос соблазнял...

— Не сомневаюсь, — отрывисто ответила она. Он еще не успел сделать свое предложение, как у нее бешено заколотилось сердце. — Не смей поворачиваться, Адам Дикон! — выдохнула она, едва он пошевелился. — Если ты повернешься...

— Если я повернусь, тогда что? — хрипло спросил он.

— Сам знаешь, дети всегда просыпаются в самый неподходящий момент. — Откровенно говоря, только близкое присутствие детей удерживало ее от последнего шага. Она понимала, что ее вялое протестующее бормотание не способно усмирить страсть, которая слышалась в голосе Адама; оставалось надеяться только на его здравомыслие. Кушетку от кровати малышей отделяла лишь невесомая ширма, об этом нельзя было забывать.

После недолгого молчания Адам простонал:

— Ты представляешь, каково мне сдерживаться? — Из его груди вырывались короткие, порывистые вздохи; они свидетельствовали о том, какие неимоверные усилия он прилагает, чтобы держать в узде свое нетерпение.

— Мне лучше уйти, — быстро проговорила Анна. Она понимала, что, каким бы поверхностным ни казалось его влечение к ней, оно было достаточно сильным. Она хотела раз и навсегда положить конец той унизительной игре, в которую вовлекал ее Адам, но не могла, бессильная бороться с желаниями своего тела.

— Думаешь, мне легко просто лежать рядом с тобой? — спросил он низким, бесстрастным голосом. Он говорил достаточно тихо, но Анне его слова казались оглушительными. — Мне хочется повернуться и почувствовать, как твои длинные стройные ноги обвиваются вокруг меня. Твои груди прижаты к моей спине... а мне хочется стиснуть их в ладонях, попробовать на вкус... Мне хочется расцеловать каждый уголок твоего нежного, гибкого тела; хочется услышать, как ты умоляешь ласкать тебя. Хочу, чтобы ты стала горячей и влажной, когда я войду в тебя... — шептал Адам. — С первого момента нашей встречи я мечтал о тебе... о тебе, лежащей в постели рядом со мной. Поэтому не надейся улизнуть, иначе я найду место, где нам можно будет уединиться, — предупредил он.

Одна половина ее существа готова была взмолиться, чтобы он проделал с ней все то, о чем так жадно, так возбуждающе говорил. А другая половина твердила, что любовь должна быть выше инстинктов, что нельзя поступаться гордостью. Жаркий шепот Адама эхом отзывался в ее душе, она колебалась, ее раздирали сомнения.

— Адам! — трепетно выдохнула Анна. Прошу, люби меня, хотелось прибавить ей, но вместо этого она пролепетала тоненьким голосом: — Я останусь.

— Какое утешение...

Он прав, утешение небольшое, тоскливо подумала она.

— Я думала, ты хочешь, чтобы я осталась.

— Чего мне действительно хочется, так это ласкать тебя. Теперь лежи смирно, иначе я не отвечаю за свои поступки. — Адам невесело хмыкнул, когда она убрала ногу с его бедра: — Пожалуй, так оно лучше.

— Почему ты попросил меня остаться?

— Хочу посмотреть, как ты выглядишь утром.

— Я буду выглядеть кошмарно, — предупредила Анна, сердясь на Адама за то, что он ведет себя так легкомысленно в то время, как она пребывает в полнейшем смятении.

Она не собиралась засыпать, но вскоре усталость взяла свое, и Анна провалилась в глубокий сон, прильнув к Адаму.



Чья-то возня и веселое хихиканье мешали ей спать. Анна заворочалась, натягивая покрывало, и плотнее сомкнула веки.

— Дядя Адам, а почему Анна лежит в твоей кровати? — услышала она звонкий детский голосок, и сон как рукой сняло.

Только не это! — мысленно взмолилась Анна. Что-то щекотало ее — оказалось, она прижимается щекой к широкой, мускулистой груди Адама, покрытой жесткими завитками волос. Она все-таки заснула... заснула! В ужасе Анна распахнула глаза.

— Доброе утро, — невинно поздоровался Адам, когда она уставилась на него взглядом человека, пойманного на месте преступления. Анна снова зажмурилась, отчаянно желая стать невидимкой.

Постепенно до нее начали доходить все новые детали ее положения. Она вдруг осознала, что лежит, тесно прижавшись к Адаму. Рукой обнимает его шею, нога оказалась зажата между его бедрами, груди расплющились о торс Адама, а затылок подпирает его подбородок!

— Проснулась, проснулась! — завопили близнецы. — Можно тоже к вам?

С отчаянным стоном Анна спрыгнула с кушетки и завернулась в покрывало.

— Как ты мог? — яростно зашептала она, запоздало понимая, что поступила опрометчиво, стащив с него покрывало. У него было великолепное тело, никогда прежде она не видела ничего подобного, и она уставилась на Адама зачарованным взглядом ребенка, который увидел конфеты в кондитерской. Даже греческие боги позавидовали бы Адаму, он был отлично сложен!

Она в бешенстве швырнула ему покрывало, Адам поймал его и с усмешкой ответил:

— Неужели я мог устоять?.. — И скомандовал мальчикам, которые возились и прыгали на соседней кровати: — Дети, умываться! — Они подчинились, стоило ему лишь кивнуть на дверь ванной. — Признайся, Анна, ты оскорбилась бы куда больше, если бы твои чары оставили меня равнодушным.

— Ты... ты... распутный, отвратительный... — вспылила она, не на шутку испуганная его тягучим мурлыканьем и блеском в глазах.

— Я — мужчина, который проснулся в объятьях теплой, нежной, очаровательной женщины, — завершил он. — Кстати, утром ты выглядишь прелестно. Ты ждала от меня другого отношения?

— Нет, на благородство с твоей стороны я не рассчитывала, — обиженно пробурчала Анна. Дурочка, дурочка, корила она себя. Ей никак не удавалось подобрать достаточно оскорбительные слова, чтобы достойно ответить.

Адам усмехнулся и сел на кровати. Движение подчеркнуло рельефные мускулы на его животе, и Анна подумала: Боже, как я люблю смотреть на него... «Как мне хочется дотронуться до него», — прибавил тоненький голосок честности.

— Если ты хотела узнать мое отношение к тебе, то, по-моему, ночью мы выяснили, что я окончательно попал во власть твоего очарования. Яснее сказать невозможно.

— Мне не слишком льстит то, что ты бессовестно воспользовался ситуацией.

— Напротив, я вел себя до противного пристойно. — Прикрыв веки, Адам окинул ее неспешным взглядом, и скорбная полуулыбка появилась на его губах. — Именно так, пристойно! Когда я проснулся и обнаружил тебя в своих объятьях, то не решился разбудить. — У Анны вырвался стон отвращения, и тогда в его глазах заплясали дьявольские огоньки. — Я всего лишь слабый мужчина. Я ничего не мог с собой поделать.

— Мне так не показалось, — сухо ответила Анна.

— О, неужели?

— Вот именно! — отрезала она, раздраженная его откровенным самодовольством. Рот Адама тронула медленная, чувственная улыбка, и она ощутила, как кровь приливает к щекам.

— Моя мужественность не могла не ответить на твой вызов, милая моя.

— Адам! — возмутилась Анна его игривым тоном.

— Забирайся ко мне... погрейся, моя дорогая, — поддразнил он. Адам просто шутил, но крошечные искорки возбуждения вспыхнули в ней, а голова снова пошла кругом.

— Не смешно, — прошипела она. — Нас видели близнецы; что они подумают?

— Они еще в слишком нежном возрасте, чтобы превратно понять наши отношения.

— Откуда столько уверенности? — огрызнулась она, упираясь кулачками в бока. — Малыши наверняка разболтают о том, что видели, а другим наше пребывание в одной постели уж точно не покажется невинной забавой.

— Ты намекаешь на то, что твои родители заставят меня сделать тебя честной женщиной? — весело полюбопытствовал он.

— Серьезно, Адам, — проговорила Анна, — если бы только я не заснула... — Она обреченно опустилась на краешек кушетки и укуталась в простыню. — Все это так... так унизительно.

— Не делай трагедии из пустяка, — посоветовал он, не совершая и попытки приблизиться к ней. — Между нами ничего не произошло... если, конечно, ты не попользовалась мною, пока я спал.

— Какая чушь! — Анна метнула в него испепеляющий взгляд.

— А я-то думал, только у меня неважное чувство юмора. Почему ты все воспринимаешь в черном свете?

Будь на его месте кто-нибудь другой, она бы с удовольствием посмеялась над нелепостью ситуации, но с Адамом ей было не до смеха...

— Зачем тогда ты вообще легла со мной в постель?

— Ты же сам попросил, — горько напомнила она. 

Он театрально хлопнул себя ладонью по лбу.

— Значит, чтобы уложить тебя в постель, нужно только попросить? — удивился он, изображая потрясение. — Сколько времени потрачено даром, сколько цветов, сколько романтических ужинов...

— Замолчи! Не было никаких цветов и никаких романтических ужинов.

— То есть как?..

Как Анна хотела, чтобы он прекратил веселиться и насмешничать!

— Я оказалась в твоей постели по двум причинам: потому, что ты мог разбудить близнецов, и потому, что пожалела тебя. Ты выглядел очень усталым, — неубедительно объяснила она.

— О, так гораздо яснее; ты просто сжалилась надо мной.

— У тебя поубавится веселья, если обо всем узнает Джессика.

Глаза Адама задумчиво заблестели, и с неторопливой грацией он откинулся на подушки.

— Думаешь, поубавится? — Закинув руки за голову, он устремил взгляд в потолок.

Поразительно! Адам, казалось, был нисколько не обеспокоен. Похоже, он просто прикидывал в уме свои перспективы, если все раскроется. Непредсказуемое поведение этого мужчины ставило в тупик.

— Что у вас с Джессикой за отношения? Тебе что, настолько наскучила ваша сексуальная жизнь, что нужны дополнительные стимулы?

— Ты собираешься стать моим стимулом? — Его внимание снова переключилось на Анну.

Со сладкой улыбочкой она забралась с ногами на кушетку, намеренно помещая вес на одну сторону шаткой конструкции. Действие возымело желаемый эффект: кушетка опрокинулась, Адам не слишком красиво свалился на пол, а Анна успела отскочить. Не прощаясь, она выскользнула за дверь.





ГЛАВА ВОСЬМАЯ





Во время завтрака, когда все собрались за большим столом в кухне, приехал Саймон. Его явно ошарашило присутствие гостей.

— Извините, но мне необходимо переговорить с Анной. — Голос у Саймона срывался, было видно, что он нервничает.

— Садись с нами завтракать, — пригласил отец Анны. — Она еще не проглотила ни кусочка, — заметил он.

Анна покраснела: она-то надеялась, никто и не заметит, что она ничего не ест. Ее нервы были натянуты как струна, она боялась, что близнецы со свойственной им непосредственностью вот-вот начнут обсуждать утреннюю встречу. Она уже столкнулась с непонимающим взглядом Кейт, когда вернулась в спальню, и ей не хотелось, чтобы любопытство молодой девушки было удовлетворено.

—Вообще-то мне действительно нужно срочно поговорить с Анной. Наедине.

— Спасибо, я наелась, — быстро произнесла она. Сидящие за столом переглянулись. — Давай прогуляемся по саду, — предложила она Саймону.

— Отлично. — Он благодарно посмотрел на нее.

— С вашего позволения. — Она не вытерпела и украдкой взглянула на Адама.

Он сидел между близнецами, каждый из которых восседал на стопке положенных на стул подушек. В черной футболке и джинсах Адам смотрелся совершенно иначе, нежели в обычном строгом костюме. Черный цвет великолепно оттенял его светлые волосы и загорелую кожу, джинсы ладно сидели на узких бедрах и сильных ногах. У Анны сразу пересохло в горле, а щеки заалели румянцем.

Словно почувствовав на себе ее внимание, он поднял голову и посмотрел прямо ей в лицо. Взгляд был настолько холоден и враждебен, что Анна невольно вздрогнула. Потом решительно отвернулась. Какое право он имеет осуждать меня? — подумала она со злостью. А он, несомненно, осуждал ее, неприязнь ясно читалась в глазах и в легкой улыбочке, которой кривились его губы.

Она твердо решила выбросить из головы мысли об Адаме и вместе с Саймоном скрылась за деревьями в саду — гордостью и отрадой ее матери. Саймон нервничал, ему нужна была дружеская поддержка.

— Итак? — наконец нарушила Анна молчание.

— Твои слова... о моем браке... запали мне в душу. Знаешь, ты была права, — выпалил он.

— Жаль, не все так считают, — пошутила она, но Саймон, похоже, был не в настроении воспринимать юмор, смешной или не очень. — Тебе нужна моя помощь? — спросила она.

— Спасибо, сам я бы не осмелился попросить. — Саймон заключил ее ладони в свои.

— Звучит зловеще, — пробормотала Анна. Неподалеку раздался смех близнецов, но, когда оглянулась, она никого не увидела.

— Дело в том, Анна, что скоро день рождения маленькой Эмили. Я подумал, вот будет сюрприз для нее... для них обоих.

— Неплохое начало, — сказала она, не совсем понимая, в чем должна состоять ее помощь.

— Мама уехала в отпуск в Шотландию, она искала человека, чтобы присмотреть за магазином и почтой. Как назло, ей подвернулся я и...

— Ты хочешь, чтобы за почтой и магазином присмотрела я? — с некоторым облегчением догадалась Анна. — И только?

— Значит, ты согласна? — Он расплылся в улыбке и закружил ее в объятьях. — Ты — ангел!

— Саймон, — со смехом запротестовала она, — отпусти, я совсем недавно встала с костылей, не хватает мне сломанных ребер!

Он поставил ее на землю.

— Прости. Скажи, по-твоему, я принял правильное решение? — спросил он с сомнением в голосе.

— Думаю, правильное, — одобрила Анна. Ответом была широкая улыбка, напомнившая ей мальчишку, которым когда-то был Саймон.

— И еще, — нерешительно заговорил он. — Пожалуйста, не считай, будто я использовал тебя... ты всегда очень мне нравилась...

— Давай забудем, — твердо предложила Анна. — Я уже забыла.

Вскоре Саймон распрощался. Она смотрела ему вслед. Вот бы и ее проблемы решились так же легко!

— Саймон не останется на чай? — спросила Бет, когда Анна вернулась в дом.

— Не сегодня; ему предстоит много дел, — ответила она, машинально принимая из рук матери чистые тарелки, но, вместо того чтобы положить посуду в буфет, уставилась на нее невидящим взглядом. Мыслями она была далеко.

— Джейк отправился в город за воскресными газетами. Приятный мальчик, — прибавила Бет, вглядываясь в лицо дочери.

— Что?.. Ах, да, приятный, — отрешенно согласилась Анна.

— Очень похож на дядю.

Анна очнулась и подозрительно покосилась на мать; та стояла с совершенно невинным выражением лица.

— Они похожи только внешне, — ответила она. — Приятным можно назвать только Джейка.

— Держи это мнение при себе, иначе его гормоны совсем разыграются, — последовало из-за ее спины сухое замечание.

— От кого я это слышу! — воинственно бросила Анна, поворачиваясь лицом к обидчику. — От ходячего возмутителя спокойствия!

— Пойду-ка помогу Кейт уложить вещи ребятишек, — сказала Бет, словно не замечая духа противоборства, который распространился по комнате. — Разрешите, дорогой Адам, — пробормотала она, пробираясь мимо его высокой фигуры и исчезая за дверью.

— Ушел твой любовничек?

— Если ты насчет Саймона, то — да, он ушел. — Против воли Анна зачарованно смотрела, как на щеке Адама, который по какой-то необъяснимой причине пришел в бешенство, дергается нерв.

— Он не подходит тебе.

— С какой стати ты решил, что я должна принимать твое суждение за непреложную истину? — Ее огромные глаза гневно сузились. — Мои отношения с Саймоном тебя не касаются.

— Теперь касаются.

В словах Адама звучала явная ревность. Пораженная таким лицемерием, она набросилась на него:

— В чем дело, Адам? Тебе я не нужна, но ты не желаешь, чтобы мною интересовался кто-то другой?

— Ты нужна мне. — Страстность и гнев были заключены в этом коротком ответе.

— В качестве легкого развлечения, — горько проговорила Анна, — пока вы не повязаны с Джессикой вечными узами брака!

— Джессика здесь ни при чем.

— Разве?

Адам стиснул ее плечи. Его ладони были тяжелые и гнетущие, точно любовь, которую она носила в своем израненном сердце.

— Говори, что предложил тебе Саймон? Он женатый мужчина.

— Пока еще женатый, — язвительно поправила Анна, вздергивая подбородок и с намеренным вызовом глядя в его перекошенное лицо.

— А что бы он подумал, узнав, что сегодня ты проснулась в моей постели, в моих объятьях? — спросил Адам. Он требовательно взял ее лицо в ладони.

— Посмеялся бы. — Она издала смешок, надломленный и горький. — В конце концов, это было всего лишь шуткой, не так ли?

Анна едва узнавала Адама — он стоял с искалах выступили красные пятна. Чувства, которые обуревали его, отразились в потемневших зеленых глазах, и Анна вздрогнула. Наверное, она зашла чересчур далеко в своих попытках отплатить за боль и обиды, которые испытала по его вине. Конечно, она не смогла причинить ему равноценную боль — для этого она слишком любила его, — просто нанесла небольшой укол его гордости и неудовлетворенной похоти.

— Шуткой?

И спустя мгновение рот Адама обрушился на ее губы.

— Это тоже шутка? — потребовал он ответа. Он продолжал безжалостно дразнить ее губы, вынуждая отвечать на поцелуй и был так настойчив, что вскоре она подчинилась. Ее губы раскрылись, стали жадно целовать его. Потом он поднял голову. Анна стояла, едва держась на ногах, околдованная выражением холодного торжества в его полузакрытых глазах. — Ты почему-то не смеешься, — хрипло заметил Адам.

Слезы обожгли ей глаза, и Анна отчаянно заморгала. Как он жесток! Ее руки, которые каким-то образом оказались сцепленными на его шее, опустились и безвольно повисли.

— Нечему смеяться. — Анна с укором посмотрела ему в лицо. — Ты не открыл ничего нового, только подтвердил мои давние подозрения: тебе наплевать на меня. Ты хотел причинить мне боль! Мне больно — ты доволен? — Она выпорхнула из комнаты, успев заметить, как помрачнело его лицо.



Анна скомкала письмо Адама — в благодарность за помощь близнецам он официально приглашал ее и родителей на ужин — и швырнула бумагу в корзинку для мусора. Вдруг увидела два детских рисунка, приложенных к письму, и вытерла злые слезы.

Хорошо, что родители уехали отдыхать, не нужно сочинять оправдание для отказа. Она достала письмо из корзинки и переписала телефон, решив, что позвонит Адаму, когда его совершенно точно не будет дома, и оставит на автоответчике вежливый отказ.

Ужин с Адамом! Будто он не догадывался, что она откажется. Анна надела жакет и заторопилась к машине, чтобы не опоздать на работу. По пути рассеянно помахала рабочему, который присматривал за небольшим коровником ее матери, пока та была в отъезде.

— Увидимся на вечерней дойке, Джо, — крикнула она, опустив стекло в машине.

— Хорошо, Анна.

После вечерней дойки она зашла в дом, мечтая о горячей и пенистой ванне. Неожиданно позвонили в дверь. Интересно, кто это? — удивилась Анна, сожалея, что придется отложить купание.

Она открыла дверь.

— Добрый вечер.

Глаза Анны изумленно распахнулись. Она никак не ожидала увидеть Джессику.

— Можно войти?

— Разумеется, — спохватилась она, мгновенно приходя в волнение. Гостья, напротив, была совершенно спокойна. — Проходите в гостиную. — Высокая женщина проследовала за ней в большую уютную комнату. С покровительственной улыбкой она огляделась. Анна убрала с дивана раскиданные журналы и пригласила Джессику сесть, гадая в замешательстве: зачем пришла эта женщина?

— Ваши родители дома?

— Нет, их не будет до воскресенья. Они решили устроить себе небольшой отпуск и уехали в Лондон. Видите ли, они стараются поддерживать романтику в браке, — слегка улыбнувшись, объяснила Анна.

— Рада, что вы одна. Можно поговорить с вами откровенно?

— Такой вопрос обычно задают, когда собираются сказать что-то неприятное, вы не замечали? — пробормотала Анна, присаживаясь на подлокотник кресла. Она заметила, что гостья брезгливо рассматривает ее мешковатый комбинезон. — Я доила, — сказала она и, столкнувшись с явным непониманием, объяснила: — Доила коров.

— Тогда понятно, откуда этот запах. Вы позволите перейти прямо к делу?

— Разумеется, — ответила Анна. Чем скорее ты выложишь свои претензии, тем быстрее отправишься восвояси, подумала она. Анна не просто ревновала к этой женщине, она ненавидела ее.

— Насчет приглашения на ужин.

— Я получаю много приглашений. О котором идет речь?

Губы Джессики, накрашенные кроваво-красной помадой, скривились.

— О приглашении Адама, — неохотно уточнила она.

Неужели Адам самолично послал ее получить ответ?

— Ах, об этом. Вообще-то я...

— Несомненно, откажетесь.

Анна замерла. Кажется, я упустила нечто важное, подумала она.

— Откажусь? — спросила она достаточно ровно.

— Думаю, всем будет лучше, если вы поступите именно так.

— Кому — всем? — поинтересовалась Анна, покачивая испачканным в земле ботинком. Что возомнила о себе эта особа?

— Тем, кого это касается. Адам бесконечно благодарен вашим родителям за помощь, поэтому вежливость не позволила ему оставить ее без внимания, но, честно говоря, если исходить из его слов, ваше присутствие на ужине будет не слишком удобно.

— Это слова Адама? — с опасным спокойствием спросила Анна.

— Ну, если говорить совсем откровенно...

— Кажется, мы договорились, что разговор будет прямой, — прервала ее Анна. — Давайте начистоту, — невежливо предложила она.

— Адаму неприятен тот факт, что вы навязываете ему свое общество.

— Он так сказал? — слабо произнесла Анна.

— По крайней мере, подразумевал это, — с жалостливой улыбкой подтвердила Джессика. — Адам очень привлекательный мужчина; многие женщины вешаются ему на шею. Но не стоит слишком переживать. Понимаете, вы для него просто... новое впечатление, не более того. Мы говорили с ним на эту тему. Я подумала, чтобы вы меньше страдали, стоит предупредить вас.

— Какая трогательная забота! — Нет, она должна немедленно опровергнуть представление этой женщины о себе как о слепой влюбленной дурочке! — Убеждена, вы не преследуете никаких личных интересов... Адам прямо так и сказал — что больше его не тянет ко мне?

Джессика рассмеялась легким смехом, который резанул Анну по нервам.

— Наверное, я польщу себе, если выскажу уверенность, что достаточно хорошо знаю Адама...

— Боюсь, польстите, — отрезала Анна, поднимаясь с подлокотника. Она стояла, упершись кулаками в бедра, ее глаза гневно сверкали. — Это Адам отправил вас сюда? Или вы решили заявиться ко мне самостоятельно? Опасаетесь, что перейду вам дорожку? — бросила Анна вызов. Если Джессику прислал Адам, придушу его, свирепо решила она.

— Будь на вашем месте ваша сестра Хоуп, пожалуй, я восприняла бы ее как соперницу, — процедила Джессика, окидывая Анну пренебрежительным взглядом. — Но женщин вашего сорта мужчины не принимают всерьез.

— Будь на моем месте моя сестра Хоуп, вас бы давно вышвырнули вон! Хоуп не отличается терпением, — ответила Анна. У нее чесались руки, так ей хотелось стереть ухмылку с раскрашенного лица Джессики. — Вот что, мисс Талбот, никому не позволено диктовать мне, что делать. Особенно вам! Такое впечатление, что вы боитесь проиграть.

Два ярких пятна выступили на напудренных щеках Джессики.

— Я всего лишь хотела посоветовать вам не выставлять себя на посмешище. Адам никогда не воспринимал таких, как вы, всерьез, — насмешливо бросила она. — Он слишком дорожит своим положением в обществе.

Какой невероятный снобизм, подумала Анна. Если позволить Джессике развернуться, она уничтожит последние остатки человечности в Адаме и разрушит его отношения с детьми. Неужели я отдам его без борьбы?

— Если вы так считаете, то зачем пришли сюда?

— Адам слишком хорошо воспитан, чтобы попросить вас держаться от него подальше. Дедушка всегда называл его прирожденным джентльменом, — с легкой насмешкой заявила Джессика.

— Может, с вами он джентльмен, но со мной Адам — мужчина, — отчеканила Анна. Что я делаю... дерусь за него, словно уличная кошка, подумала она. — Какие цели вы преследовали, согласившись выйти за него замуж? Ведь вы не выносите детей.

— Дети прекрасны, когда они с няней или в школе. Они скоро наскучат Адаму, и он поймет, что лучше всего отправить их куда-нибудь подальше. Мы с ним — идеальная пара. Дедушка всегда хотел, чтобы мы поженились.

— Без сомнения, вы собираетесь вдолбить это Адаму, — неприязненно заметила Анна. — Если ваш дедушка так мечтал, чтобы вы поженились, почему он не познакомил вас при жизни? Не потому ли, что заботился об Адаме и хотел уберечь от такой хищницы?

— Мой дедушка был идиотом, но это останется нашей маленькой тайной. У меня есть кое-какое влияние на Адама, — проговорила Джессика с победной улыбкой. — Когда мы поженимся, он будет полностью в моей власти. Адаму нравится, когда жизнь течет гладко; в этом мы с ним идеально подходим друг другу. Я собираюсь посвятить себя мужу.

— Каких бы ошибок ни наделал Адам, он не заслуживает такого наказания, — медленно парировала Анна, смерив соперницу презрительным взглядом.

— Бога ради, не кажитесь смешнее, чем вы есть, — протянула Джессика. Ее совершенное лицо исказила некрасивая гримаса. — Ваше сюсюканье с детьми тошнотворно, оно никого не обманет. Я посмотрела то видео — там вы не строите из себя добродетель.

— Видео? — спросила Анна, не понимая, в какое русло повернул разговор.

— Не изображайте удивление, — поморщилась Джессика. — Не знаю, чего вы хотели добиться, когда подсунули Адаму ту кассету. Вы ведь больше не можете танцевать, не так ли? — промурлыкала она. 

— У Адама есть кассета с моими танцами? — спросила потрясенная Анна.

— Если их можно назвать танцами, — с дрожью омерзения в голосе ответила Джессика. — Сплошной разврат.

Мысль Анны заработала. Из сказанного Джессикой следовало, что Адам раздобыл кассету, где были записаны танцевальные фрагменты театра современного балета. Один танец ставил специально для Анны Джейсон Делани, молодой многообещающий хореограф. До несчастного случая она успела станцевать его только один раз, перед небольшой аудиторией. После того, как Анна повредила колено, Джейсон сделал две копии: себе и родителям Анны. Как кассета оказалась у Адама? Зачем она понадобилась ему?

— Балет рассказывает историю любви, — тихо произнесла Анна. Конечно, это не «Лебединое озеро», но и не порнография. Просто чувственная история. Она часто жалела, что смогла станцевать его всего один раз. — Вам лучше уйти, — спокойно сказала Анна, глядя сопернице прямо в лицо.

— То есть вы решили принять приглашение Адама?

Вопрос вывел Анну из гнетущего оцепенения.

— Да, и с превеликим удовольствием! — подтвердила она. — Я собиралась отказаться, но вы заставили меня пересмотреть решение. Вы напомнили мне, что я никогда не годилась для классических романтических ролей; для этого мне не хватало усидчивости. Моей сильной стороной было более темпераментное выступление.

Она рассмеялась, увидев, как переменилась в лице Джессика.

— И последнее, мисс Талбот: я люблю Адама, а вы — нет. Пусть пока он не испытывает такой же любви ко мне, это не значит, что в его жизни необходимо ваше присутствие, — закончила она, и ее лицо повеселело.

— Вы еще пожалеете об этом! — прошипела Джессика. После такого открытого объявления войны у нее поубавилось невозмутимости. — Разве у вас нет гордости? — спросила она, когда Анна проводила ее до двери.

— Вы явились сюда в надежде сыграть на моих сомнениях и на нехватке самоуверенности... но, как видите, сомнения меня не угнетают, и ваше превосходство меня не задавило. Вы не любите Адама. Вам нужны его деньги и то положение в обществе, которое он может вам обеспечить.

— Вот как? — улыбнулась напоследок Джессика. — Отлично. Но не думайте, что я сдамся без борьбы. — Она развернулась, и ее каблуки застучали по асфальтовой дорожке.

Захлопнув за Джессикой дверь, Анна тяжело прислонилась к прохладным дубовым доскам. Медленно она опустилась на пол и села, уткнувшись подбородком в колени.

Что ж, хорошо ли, плохо ли, но она раскрыла свои карты Джессике, хотя сама Анна еще не разобралась, что именно из сказанного сгоряча было правдой! Она испытала невообразимое облегчение, когда отбросила унизительную роль жертвы. Теперь необходимо подумать о более важных вещах — какой наряд выбрать для ужина завтра вечером.

В конце концов, ее выбор остановился на простом платье нежного устричного оттенка, которое подчеркивало достоинства ее гибкой и стройной фигуры. Застегивая замочек тонкой золотой цепочки, Анна заметила, как сильно дрожат ее руки.

— Дышать глубоко, — строго приказала она себе, но потом посмотрела на свое отражение в зеркале и рассмеялась. — Разговаривать с собой и отвечать — первый признак сумасшествия, — печально заметила она.

Она отступила назад, любуясь эффектным сочетанием золотого ожерелья и собственной матовой кожи. То, что нужно. Декольте платья обнажало ее шею и хрупкие плечи, поддерживало упругие полные груди, тесно обтянутые материей. Анна разгладила подол платья, и ее ступни скользнули в бархатные кремовые туфли.

Остается надеяться, что Адам не будет разочарован, подумала она, последний раз пробегая блеском по слегка подкрашенным губам. Раздался звонок в дверь, и, подхватив шифоновый платок и сумочку, она поспешила вниз.

С бешено стучащим сердцем она увидела сквозь стеклянные панели в двери сияние светлых волос. Все пройдет отлично, словно заклинание, мысленно твердила она. Все получится!

— Здравствуй, Адам.

— Значит, сообщение на автоответчике все-таки не было шуткой? — Адам, казалось, не был сражен наповал ее чувственной красотой, но это не испортило ее решительного настроения. «Интересно, что именно ты решила сделать, Анна?» — спросил тоненький назойливый голосок из глубины ее подсознания, но она только отмахнулась.

— Какие могут быть шутки! — Анна лучисто улыбнулась, но Адам продолжал подозрительно рассматривать ее. На нем был темный костюм, тот же, что и в день их знакомства. Адам был непростительно великолепен. — Жаль, что мама и папа не смогли принять твоего приглашения.

— Тебе действительно жаль? — Темная бровь скептически приподнялась.

— Вообще-то... — заговорила Анна, раздраженная тем, что Адам, похоже, не собирался участвовать в той соблазнительной игре, которую она затевала. — Вообще-то, нет, мне не жаль. По крайней мере, не было жаль.

Он усмехнулся, и его глаза весело заблестели.

— Честно говоря, учитывая наши с тобой непримиримые характеры, я не рассчитывал на такой... — он откашлялся, и Анна поняла, что ее старания выглядеть ослепительно все-таки оправдали себя, — на такой теплый прием. Анна Лейси, ты удивительная женщина.

— Не слишком лестно, — начала было она, — если вспомнить...

— Обсудим это потом, — медленно произнес Адам и посмотрел на часы. — Столик заказан на восемь. — Неожиданно он наклонился вперед и дотронулся до ее шелковистых волос. Потом произнес восторженно: — Великолепная прическа. Пойдем. — Взял Анну под локоть и повел к машине.

Хотя Анна и собиралась очаровать Адама, она была изрядно взволнована его коротким замечанием. Она опустилась на кожаное сиденье и не успела выровнять дыхание, как заурчал двигатель, и машина тронулась с места.

— Я закрыла дверь? — встревожилась она.

— Закрыла, — ответил Адам. — Скажи, я говорил, что сегодня вечером ты невероятно прекрасна? — небрежно спросил он.

— Еще нет.

— Ты простишь меня, если я немедленно восполню свое упущение?

— Я подумаю. Знаешь, мне не часто приходится наряжаться. Откровенно говоря, не представляю, как Хоуп умудряется каждый день выглядеть потрясающе. Хотя ее внешность, в отличие от моей, требует меньшего приложения сил.

— Возможно. — Он перехватил ее враждебно вспыхнувший взгляд и опять перевел глаза на дорогу. — Но почему-то у меня нет желания сорвать с нее одежды, взлохматить ей волосы, — хрипловато заметил он.

— Тогда ты один из немногих мужчин моложе девяноста, которым не хочется этого сделать, — ответила Анна, впрочем, не настолько холодно, как намеревалась. У нее вдруг запершило в горле.

Хватило нескольких слов Адама, чтобы превратить ее в комок нервов. Разве я не собиралась сегодня вечером круто поменять ход событий? — спросила она себя. Наивная дурочка, вот кто ты такая, Анна! — с отвращением осознала она. Глупая девочка, всегда, когда дело будет касаться Адама Дикона, ты будешь плясать под его дудку!

Ресторан, который располагался в дорогом отеле, удивил ее уютной обстановкой. Несмотря на время года, в камине потрескивали дрова, французские окна были распахнуты, так что в зал проникал аромат летней ночи.

— Никогда не была здесь, — проговорила Анна, пока улыбчивый официант принимал их заказ. — Приятное место. Терпеть не могу заведения, где так темно, что невозможно разглядеть блюдо, которое тебе подают.

— Разве приглушенный свет не создает романтическое настроение?

— Против свечей я не возражаю, — хрипло промолвила она, ее пальцы потянулись навстречу огонькам, которые мерцали между ними.

— Очень хорошо. — Он поймал ее руку и, глядя прямо в огромные всполошенные глаза, медленно поднес к губам. Безумно эротично он поцеловал ее ладонь, и искорки возбуждения побежали вверх по руке. — Мне тоже нравится видеть то, что я делаю.

Все тактические планы Анны куда-то исчезли, стоило ей только услышать его низкий, бархатный голос и увидеть желание в поблескивающих зеленых глазах. Ее начала обволакивать медленная истома, сердце готово было выпрыгнуть из груди.

— Что ты наделал! — произнесла она, слабо улыбаясь. — Я не смогу проглотить ни кусочка.

— Почему? — Тепло и нежность его удивленного взгляда окутали ее золотистым покрывалом.

— У меня комок в горле, вот здесь. — Она тронула пальцами ямочку у основания шеи, где поблескивала золотая цепочка.

Адам отпустил ее руку и прикоснулся к теплой ямке. Глядя на нее завороженным взглядом, он провел пальцем по голубоватой жилке, внутри которой бешено колотился пульс.

— Хочу целовать тебя здесь, и здесь, и здесь... — Его палец постепенно опускался и вскоре достиг глубокой ложбинки между ее грудей.

— Адам, — шепотом взмолилась Анна.

— Мне нравится, как ты произносишь мое имя. — Что-то первобытное было в его голосе Он снова посмотрел ей в лицо, и она увидела, что на его высоких скулах выступил румянец.

— Сэр, мадам... — Рядом появился официант с заказанными блюдами.

Как Анна и предполагала, у нее напрочь пропал аппетит.

— Как близнецы? — спросила она, пытаясь говорить непринужденно. 

— Веселы и здоровы. Если тебя интересует самочувствие Джейка и Кейт, то они тоже в порядке, но в данный момент вовсе не дети занимают мои мысли. Ты приняла мое приглашение потому, что тебе нравятся мои племянники?

— Нет.

— Тогда почему, Анна? Почему ты здесь? — настаивал он. — По какой причине ты согласилась? Или ты задумала довести меня до безумия?

— Невыносимо было так долго не видеть тебя. — Она говорила быстро, уже без напускного спокойствия. — Глупо... отрицать это. Господи, я все порчу! — сокрушенно пробормотала она. Мятущимся взглядом Анна посмотрела в сторону двери.

— Успокойся.

— Я пытаюсь сказать, что готова пойти на компромисс, — тихо призналась она. Принять решение было легко, но где взять смелость, чтобы выполнить его? Адам молчал, и она рискнула продолжить: — Ты говорил, что лучший способ снять наваждение — посмотреть ему в лицо.

В его глазах мелькнул проблеск какого-то чувства, близкого к гневу.

— А если я ошибался?..

— Вряд ли, — ответила она с невеселой иронией. — Адам Дикон ошибался? Разве такое возможно?

— Что, если эффект окажется противоположным? — добавил он, не обращая внимания на ее мягкий укол.

Анна осторожно улыбнулась. Она-то возлагала все свои надежды именно на такой эффект. Он должен понять, что ему не нужна злобная хищница Джессика. Анна хотела донести до него свою любовь и при этом не потерять независимости. Как трудно найти равновесие!

Она понимала, Адам не случайно выбрал Джессику. Их отношения вполне устраивали его. Поэтому Анна не хотела высказывать никаких страстных откровений. Нельзя начинать с признаний в любви.

— Так ты пытаешься сказать, что передумал? Ты больше не хочешь, чтобы мы стали любовниками? — Она желала быть его возлюбленной до конца своих дней и умышленно предлагала ему необязательную связь.

И Анна замерла от сказанного. Он ни единого раза не намекнул, что испытывает к ней нечто большее, чем обыкновенную похоть. Ты не слишком оторвалась от реальности? — спросила она себя. Что может найти такой мужчина, как Адам Дикон, в такой женщине, как ты, зачем он будет перекраивать свои планы на будущее? Чтобы бутон распустился, решительно подумала она, ему нужны тепло и свет.

— Ты еще спрашиваешь? — недоверчиво выдохнул Адам. — Когда ты решаешь сжечь мосты, Анна Лейси, ты идешь до конца.

— Я слишком тороплю события? — невинно поинтересовалась она. Адам метнул на нее такой неистовый взгляд, что она нечаянно прикусила язык. — Ай! — воскликнула она.

— Что такое? — озабоченно нахмурился он.

— Прикусила язык.

— Ничего. Я поцелую, и все заживет.

— Что ты делаешь? — забеспокоилась Анна, когда он встал и не слишком ласково подхватил ее под руку. Адам буквально выдернул ее из-за стола, накрахмаленная салфетка упала с ее коленей на пол.

— Увожу тебя в свой номер. Прости, неужели я забыл упомянуть, что снял здесь номер? — Фальшиво улыбаясь, он вел ее мимо официантов.

— Впервые слышу.

— Я не слишком тороплю события? — Его медовый тон был сдобрен сарказмом.

— Лифт... — слабо запротестовала она, когда он протащил ее мимо лифта к лестнице.

— Если мы поедем на лифте, я займусь с тобой любовью прямо там, а мне хотелось бы иметь побольше места для действий.

— Ладно, пойдем по лестнице, — промямлила Анна, вяло улыбаясь. Ты же сама этого хотела, напомнила она себе. Адам почти бежал по лестнице, и, тяжело дыша, она едва поспевала за ним.
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— Здесь неплохо, — оглядываясь по сторонам, воодушевленно заметила Анна, когда они оказались в огромном номере.

— Чудесно, — согласился Адам, снимая пиджак и бросая его на кровать. Потом ослабил галстук и, выключив верхний свет, зажег ночник.

— Ты когда-нибудь останавливался здесь?

— Иди ко мне, Анна. — Он говорил густым, теплым голосом, отчего все внутри нее начало плавиться.

Анна сбросила туфли на шпильках, и ее ступни наполовину погрузились в густой ворс ковра.

— Мы так и не поужинали. — Она смотрела на неподвижную фигуру Адама с непонятной смесью трепета и ожидания. — Что подумали люди?

— Подумали, что я не мог больше терпеть, поэтому утащил тебя наверх, иначе мне бы пришлось заняться с тобой страстной, сумасшедшей любовью прямо в ресторане. Отвечу на все вопросы сразу: по-моему, обстановка в номере безвкусная, — ровно говорил он, — нет, я не хочу смотреть телевизор.

— Я не собиралась ни о чем таком спрашивать! — возмутилась Анна.

— Внизу ты не так нервничала.

Господи, он ожидает от меня слишком многого, поняла Анна, и у нее упало сердце. Адам рассчитывает, что она превратится в опытную соблазнительницу, но она...

— Просто я... Знаешь, я должна рассказать... О, черт! — воскликнула она, всплескивая руками.

— Ты, случайно, не пытаешься сказать, что все еще девственница? — пошутил он, но шутка не сняла напряжения.

— Физически — нет, — сказала она, немного обдумав ответ.

— Объясни. Разве можно быть девственницей в ином, кроме физического, смысле этого слова? — спросил Адам каким-то странным голосом. Ему не приходило в голову, что столь чувственная и раскованная девушка может быть совершенно неискушенной. Потрясенный, он, тем не менее, испытывал эгоистическое чувство жадной радости, что эта девушка достанется ему нетронутой. Он не собирался позволить слову физически омрачить его радость. Он даже почти жалел мужчину, который упустил такое чудо.

— Ты будешь удивлен, — с глубоким вздохом проговорила Анна, мучаясь от необходимости вспоминать не самый приятный в ее жизни эпизод. Тогда она была очень юна и наделала ошибок; впрочем, она не собиралась терзаться сожалениями, ведь сделанного не вернешь.

Тогда она поняла лишь одно — секс без духовной привязанности отвратителен. Теперь она стала старше и, хотелось надеяться, умнее. Она полюбила!

— Боюсь, ты увидишь, что меня нелегко удивить, — заметил Адам, рассматривая ее погрустневшее лицо.

— Когда я занималась танцами, у меня был друг... тоже танцор. Теперь он знаменитость. Мы много общались и однажды оказались вместе в одной компании. — Из-под густых ресниц она взметнула на него быстрый растерянный взгляд. — Все разделились на пары, мы оказались в постели... Мы слишком много выпили, а он очень нравился мне.

Она закрыла глаза. Ей не хотелось, чтобы Адам подумал, будто она осуждает себя за решение, принятое в тот вечер. Если бы она действительно хотела остановить Пола, она бы так и сделала.

— Мне просто стало любопытно. Все вокруг только и болтали об этом... о сексе... и мне захотелось испытать, что же это такое. Так что я не девственница; по крайней мере, мне так кажется.

— Ты не уверена? — спросил он, в каком-то оцепенении разглядывая ее.

— Ну, тогда все прошло как-то скомканно. Я сама была виновата. — Она решила прояснить все до конца. — Я все испортила.

— Как? — немного дрогнувшим голосом спросил Адам.

— Я засмеялась. Ничего похожего на ласковое хихиканье, я истерически расхохоталась, — поведала она уныло и мрачно прибавила: — Расхохоталась в самый неподходящий момент. Не смогла удержаться. Все вдруг показалось мне ужасно нелепым и смешным. — Она посмотрела на Адама. — С тех пор тот человек перестал со мной разговаривать, и с ним стало чертовски трудно танцевать. Думаю, я была обязана предупредить тебя, что не слишком опытна.

Последовало долгое молчание.

— Почему ты закрыла глаза? — По звучанию его голоса она поняла, что он подошел ближе.

Он что, совсем непонятливый?

— Потому, что я дико смущена.

— Анна, ты всегда говоришь правду? — Он отвел руку, которой она прикрывала глаза. Анна не противилась.

— Нет, не всегда, — честно призналась она. Кончиком языка Адам провел по ее сомкнутым векам, и долгий свистящий вздох вырвался из глубины ее существа. — Полагаю, ты разочарован? — спросила Анна, ожидая услышать насмешку. — Когда-то приходится начинать, — с вызовом добавила она.

— Бесспорно, ты права, — откликнулся Адам. — Меня удивляет другое: как ты решилась вновь попробовать заняться всем этим... как ты сказала?.. нелепым и смешным. — Большим пальцем он повернул к себе ее подбородок.

— После той неудачи я вовсе не была убита горем или напугана, нет! Просто сделала вывод, что не стоит заводить романов с партнерами по танцу, — ответила Анна. — Хотелось бы верить, что с той поры я поумнела. Ведь, когда человек только нравится, этого недостаточно, чтобы вступать с ним в близкие отношения?

Положив руку ей на спину, Адам начал медленно ласкать ее, и тело Анны неожиданно стало ватным.

— Значит, я тебе не нравлюсь? — Он говорил нарочито небрежным тоном, но она почувствовала, как напряглись его мускулы.

— Время от времени. — Она провела языком по пересохшим губам и позволила себе раствориться в его зеленых глазах. — Хотя ты никогда не оставляешь меня равнодушной.

— Это хорошо? — Адам привлек к себе ее податливое тело, и Анна ощутила степень его возбуждения.

— Только не в два часа ночи, — чуть слышно прошептала она; ее голова откинулась назад, его губы ласкали ее шею. Глубокий стон зародился внутри нее.

— Вопрос в одном, — заговорил Адам, отрываясь от ее бархатистой кожи и глядя на нее из-под прикрытых век, — пройдет ли испытание успешно, или ты станешь смеяться и надо мной?

— То есть смеяться вообще запрещено? — спросила она, постигая смысл его слов. Глаза Анны изумленно распахнулись, и она негромко вскрикнула, когда он подхватил ее и закружил по комнате.

— Ты удивительно гибкая. — Адам понес ее к постели. — Это дает бесконечное количество возможностей, — порочным шепотом промолвил он, бесцеремонно бросая ее на мягкий матрас. Она упала, весело хохоча и не понимая, насколько серьезно он говорит.

Адам присоединился к ней. Немедленно последовал поцелуй, а когда он поднял голову, Анна едва дышала. Ее губы припухли, стали пунцовыми, тело жаждало ощутить его ласку, почувствовать тяжесть его тела.

— Ты не смеешься.

Адама раздирало желание сорвать с нее платье и получить все то, что она предлагала, но он сдерживался. Исповедь Анны глубоко тронула его. Она ничего не скрыла; таких женщин Адам никогда не встречал. Ее интимный секрет только подтвердил, насколько она невинна и ранима, несмотря на независимый характер. Он должен показать ей, какой прекрасной на самом деле может быть физическая любовь.

— Не знаю, дышу ли я, — пробормотала Анна. Она положила ладони ему на грудь. Под тканью рубашки чувствовались крепкие мускулы. Его мужской аромат безумно возбуждал... все в нем возбуждало ее. Глубокий, дрожащий вздох сорвался с ее губ.

— Ты дышишь! — заверил Адам. — Смотри. — Он положил руки на ее груди, они вздымались и опадали в такт дыханию. Склонившись над ней, он принялся посасывать сквозь шелк платья торчащий сосок. Анна выгнулась в его объятьях. — На тебе слишком много одежды, — прорычал он. Языком он обвел мокрое пятнышко на ткани, и она вцепилась в его плечи. — Давай снимем?..

— Да, пожалуйста. — Платье поползло вверх, миновало ее бедра и с шелковистым шелестом упало на пол.

— Святые небеса! — хрипло выдохнул он. 

Анна сидела на краешке постели, Адам стоял перед ней на коленях. Трогай меня, кричали ее глаза, ласкай! Во власти острого желания ее тело содрогалось.

— Знаешь, когда ты улыбаешься, один уголок рта у тебя немного опускается. — Большим пальцем он коснулся ее губ. — Никогда не забуду, как ты улыбаешься... я старался забыть, но не вышло. Улыбка в твоих глазах... в твоих прекрасных глазах... — глухо простонал он. — Никогда не верил, что женщина способна выглядеть столь сексуально, не прилагая к этому никаких усилий. Я думал: что эта чертовка возомнила о себе? Почему так довольна тем, что сразила меня своей красотой?

— Адам, я хотела рассмешить тебя, но ты вместо этого морщил нос.

Он глубоко втянул воздух, когда она грациозным жестом обняла его. Ее движения впечатляли, словно волшебная музыка или прекрасная картина, но одновременно пробуждали чувственное влечение. Его ладони легли на ее бедра, пальцы проникли под высокий вырез трусиков, которые вместе с атласным лифчиком скрывали последние бастионы. Она подалась вперед, обвила руками его плечи, восторгаясь их силой.

— С первой нашей встречи я хотел этого, — выдохнул он, стиснув ее в объятьях, вминая ее груди в свой мощный торс. С пылким отчаянием он поцеловал ее, опустошая ее легкие. — Хочу изучить каждый сантиметр твоего тела. — Адам слегка отстранился и посмотрел вниз, на холмики ее грудей. Их розовые кончики отвердели под его затуманенным взглядом, и, хрипло застонав, он наклонился, чтобы насладиться чувственной гладкой плотью. — Испробовать каждый твой уголок, — продолжал Адам.

Анну накрывала тяжелая, опустошающая волна чувственного удовольствия. Его умелые руки поглаживали ее спину, губы дарили сводящие с ума поцелуи ее груди.

— Мне хочется попробовать тебя, — призналась она.

Он поднял голову, когда услышал эти стыдливые слова, и не ошибся, прочитав желание в ее зардевшемся лице.

— Тебе не нужно спрашивать разрешения, — проговорил он, начиная расстегивать рубашку, и пообещал гортанным шепотом: — Ты можешь делать все, что только пожелаешь.

Восторженный трепет пронесся по ее ослабевшему телу.

— Дай я, — попросила она. 

Непослушными пальцами Анна расстегнула оставшиеся пуговицы. Ошеломленная неожиданно обретенной властью, она стащила рубашку с его широких плеч. Напряжение внизу ее живота дошло до предела, который граничил с болью. Боже, как он прекрасен! Рубашка упала на пол, и Анна прижалась к Адаму, упиваясь ощущением его плоти. Она поморщилась, когда пряжка его ремня впилась ей в живот.

— Позволь снять, — прошептал он, садясь рядом с Анной на кровати, и, повернувшись к ней спиной, сбросил остальную одежду. Теперь он был совершенно обнажен. Она жадно разглядывала его, любовалась тем, как его рельефная мускулистая спина сужается к талии, как напряжены его мышцы. Потом Адам повернулся к ней.

Ее представления о том, каким должен быть мужчина, охваченный первобытной страстью, обрушились, когда она увидела его обнаженным. Анна окаменела от изумления. В голове пронеслись безумные мысли. Неужели ее представления о размерах не совсем правильны, или он?..

— Такое невозможно, — выдохнула Анна, рассматривая его в благоговейном оцепенении. — Кажется, я не подхожу для такого, — попробовала она пошутить, но ее хриплый голос трепетал.

— Ты доверяешь мне? — спросил Адам, обнимая ее. От его разгоряченного тела исходил волнующий мужской запах, в глазах сквозь пылкое сияние пробивалась нежность.

— Да, — не раздумывая, ответила Анна. 

Радость и удовольствие озарили его лицо.

— Прикоснись ко мне, — скомандовал он, прижимая ее к себе.

Пальцами она пробежала по его груди и вниз, к напряженным мышцам живота.

— Да, моя дорогая, не останавливайся... — хрипло пробормотал он.

Его мольба придала ей смелости. Закусив нижнюю губу, она ласкала его, и слабые стоны вырывались из ее существа, когда она чувствовала, как отзывается его плоть на ее прикосновения. Он поймал ее руку и перекатился на бок, Анна ответила ему протестующим вздохом.

— Не спеши, — тяжело дыша, проговорил Адам.

Она беззвучно рассмеялась, хотя прежние сомнения по-прежнему не отпускали ее. Анна хотела что-то сказать, но слова потонули в ласке его губ, которые поймали ее губы. Он покрывал поцелуями ее лицо, ее тело, опускался все ниже и ниже, его ищущий язык и руки не пропустили ни одного чувствительного местечка. Словом и лаской он рассказывал, насколько она красива и желанна. Дорожка поцелуев привела его к нежной округлости ее живота, и когда Анна уж было подумала, что постигла всю глубину чувственных ощущений, он подарил ей новые ощущения.

— По-моему, пора снять это. — Адам освободил ее бедра от крохотных атласных трусиков и медленно стянул их.

Теперь они оба были обнажены. Завороженная эротическим таинством, Анна смотрела на преклоненного перед ней Адама, и страх показаться неопытной растаял.

— Пожалуйста, Адам, прошу тебя... — сдавленно взмолилась она.

— Еще рано.

Ее охватило ощущение неистового желания; она хотела почувствовать его... почувствовать внутри себя.

Его ладони ласкали ее бедра, гладили шелковистую разгоряченную кожу. Она прерывисто задышала, когда его губы отыскали сердцевину ее существа и прильнули к чувствительной плоти. Голова закружилась, разум совсем покинул ее, а тем временем его язык проследовал за безжалостными пальцами, продвинулся глубже, туда, где она исходила огнем и влагой.

Анну трясло, она со стоном выкрикивала его имя. Происходило что-то фантастическое, такого она не могла представить даже в самых смелых мечтах.

Сладостная пытка прекратилась так же неожиданно, как началась.

— Ты нужен мне, Адам, — всхлипнула она.

— И ты нужна мне, — твердо ответил он.

Склонившись к ее раздвинутым бедрам, он потянул ее вверх, и она очутилась верхом на его коленях. Его нетерпение вдавливалось в ее живот, и она лихорадочно задвигалась, чтобы контакт стал теснее. С болезненной решимостью она впилась ногтями в его плечи.

— Теперь... — Приподняв ее, он медленно и осторожно вошел в нее. Анна раскрылась, словно цветок, обращенный к солнцу.

Размеренные толчки внутри нее доводили до безумия, доставляли острое наслаждение. 

— Ты этого хотела?

— Да! — торжествующе крикнула она. Ее руки сомкнулись на его мускулистой спине, ноги обхватили его бедра, и, слившись в одно целое, они задвигались в едином ритме.

Внезапный спазм наслаждения потряс своей силой. Ощущение реальности происходящего покинуло Анну, когда ее начали пронзать сладостные стрелы. Вслед за ней взорвался и Адам, и, изнемогая от острого удовольствия, они рухнули на прохладные простыни.

— Адам?..

— Ммм?

— Спасибо, что ты был так ласков.

— Я старался, — усмехнулся он в ее нежные груди, и вскоре они уснули в объятьях друг друга.



— Интересно, чем ты занимаешься?

Анна, которая собиралась подняться с постели, остановилась.

— Мне нужно идти, — мягко произнесла она, наклонилась и поцеловала Адама в плечо.

— Нет, не нужно, — непреклонно заявил он. Потом потянулся к ней, но она увернулась от его пальцев, понимая, что уйти из его объятий у нее не хватит решимости. Ей и так нелегко было выпутаться из уютного кокона простыней.

— Я должна, Адам. Уже половина шестого...

— Половина шестого! — простонал Адам. Он сел и пробежал рукой по взлохмаченным волосам.

— Я обещала подоить коров, — грустно призналась она. — Мне самой не хочется уходить.

— Останься еще ненадолго.

Анна с сожалением покачала головой.

— Не могу.

Он пожал плечами с безразличием, которое Анне показалось оскорбительным, и откинулся на подушки. Забросив руки за голову, Адам наблюдал, как она торопливо подбирает одежду и одевается.

— Если хочешь, можешь воспользоваться моей зубной щеткой.

Она отказалась, покачав головой.

— Потерплю до дома.

Она не знала, правильно ли ведет себя, покидая гостиничный номер мужчины, с которым провела ночь. Утром она уже не могла отмахнуться от назойливых мыслей. Адам заговорил, и его слова подтвердили ее наихудшие опасения:

— Сегодня мне нужно вернуться в Лондон, там...

— Счастливого пути, — оборвала Анна. Удивительно, подумала она, как мне удается сохранять спокойствие. — Позвони мне, — ровным голосом предложила она. Господи, неужели все должно было так закончиться? Какая я идиотка! Она заметила настороженность в его взгляде, словно он опасался, как бы она не закатила скандал.

На что она рассчитывала? На клятвы в вечной любви? Разве Адам хоть раз упомянул слово «любовь»? Нет. Возможно, прошлая ночь доставила ему немало удовольствия, но он и не подумал признаться ей в любви. Нечего ожидать, что он осыплет ее нежными признаниями утром.

Джессика не собирается исчезать с горизонта, и Адам вполне этому рад, мрачно поняла Анна. Адама все устраивает. Но меня — нет, подумала она. Я пыталась принимать вещи такими, какие они есть, но так больше не может продолжаться. Не хочу иметь с тобой ничего общего, Адам! Мне мало быть твоей любовницей, а большего ты мне не способен предложить, горько заключила она.

— Можно пригласить тебя на ленч? — поинтересовался Адам.

— В любое время, — небрежно ответила Анна.

— Тогда давай договоримся, где пообедаем. Есть вещи, которые нужно обсудить. Прошлая ночь...

— Нет! — Паника зазвенела в голосе Анны. Он хочет предложить ей стать другой женщиной? Она не желала знать, какое место в жизни Адама отводится ей, ведь он не собирается поместить ее в своем сердце: — Не стоит ни о чем договариваться, — тихо прибавила она.

— Анна!

Она не обернулась на его голос и решительно захлопнула за собой дверь.



— Мы похожи на корабли, которые постоянно расходятся, — заметил Чарли Лейси, помогая дочери отнести вниз чемодан.

Анна улыбнулась и, открыв дверь, пропустила его вперед.

— Скоро вернусь, — заверила она отца. Они прошли к машине, и, положив чемодан, Анна захлопнула багажник.

— Ты надолго?

— Ну, на следующей неделе возвращается миссис Морган, но, может быть, Саймон приедет раньше.

— Ты успела выспаться, пока нас не было? — спросил отец, мозолистой рукой потрепав ее по щеке.

Целый день Анна с трудом удерживалась от слез и теперь едва не расплакалась.

— Да, отдохнула прекрасно, — жизнерадостно солгала она.

— Спасибо, что присмотрела за хозяйством. Твоя мама звонила тебе утром, но никто не отвечал.

— Наверное, я нечаянно отключила телефон, — сочинила она. — Или не проснулась, ты же знаешь, у меня крепкий сон. — Я неплохо научилась врать, невесело заметила Анна, прощаясь с отцом и усаживаясь в машину. Она не отключала телефон, просто не стала снимать трубку, испугалась, что звонит Адам. Она не готова к разговору с ним. Наверное, она никогда не будет готова!

Погрузившись в свои мысли, Анна повела машину. Нет, она не сожалела о прошлой ночи; ночь была великолепна, и драгоценное воспоминание о ней Анна сохранит навсегда. В одном она была уверена: только истинная любовь могла пробудить в ней такую чувственность.

Что заставило ее думать, будто Адам способен ответить на ее любовь: глупое упрямство или врожденная романтичность? Анна не хотела давить на него; она ждала, что он добровольно ответит на ее нежность. И теперь досадливо застонала, вспомнив, сколько всего наговорила ему в порыве страсти. Но Адама той ночью обуревала далеко не любовь — обычная похоть. А она-то надеялась, что он способен любить... способен полюбить ее!

Посмотрим в лицо правде. Адам не любит меня. Но я не стану страдать и умирать от отчаяния, твердо приказала себе Анна. Гневным движением она смахнула нелепые слезы.

В конце концов, пока она будет присматривать за домом Саймона, у нее появится время подумать. Не нужно будет делать вид перед родителями, что все замечательно. И никаким потрясениям не удастся сломить меня, твердо решила она.



* * *



В пять утра Анне удалось забыться беспокойным сном, а в шесть ее разбудил настойчивый стук в дверь. С трудом разлепив веки, она попыталась сосредоточиться. Если она не откроет, неведомый посетитель разбудит половину улицы!

Запахивая халат, Анна поспешно сбежала вниз. Даже сквозь затемненное стекло входной двери она угадала, кто стоит на пороге.

— Адам, убирайся! — крикнула она, когда он снова замолотил кулаком по дощатой панели. — Все равно не открою.

— Отлично, поговорим через дверь. Соседи уже выглядывают из окон, уверен, им будет очень интересно.

— И никто, конечно, не догадается вызвать полицию, — прошипела она, отпирая замок.

— Чистая правда!

Моргнув, она шагнула в сторону. Адам стремительно ворвался в дом, его лицо было перекошено злобой.

— О какой правде идет речь?

Он метнул на нее презрительный взгляд и процедил:

— Когда твой отец сказал, где ты находишься, я не поверил своим ушам.

— Отец не обманул тебя. — Анна пыталась как-то защититься от потока ненависти, которую излучала каждая клеточка его тела. Как она могла считать Адама спокойным и равнодушным?

Ее замечание, казалось, добавило масла в огонь.

— Ты даже не стараешься оправдаться. Боже, какой я дурак! Слепой идиот! Я подумал... — Адам умолк и с отвращением посмотрел на нее. — Где он? Прячется под кроватью?

Молнией блеснула догадка — Адам решил, что она здесь с Саймоном! Он вообразил, что... Анна недоверчиво покачала головой. Адам не просто злился, он обезумел.

— Адам, Саймон не... Хватит ходить туда-сюда, выслушай меня наконец!

— Выслушать тебя?

— Если не хочешь выставить себя полным идиотом, то послушай! — Гнев охватил Анну, затуманивая рассудок. Подспудная радость оттого, что она заставила Адама ревновать, быстро рассеялась. Его отношение к ней менялось с нелепым непостоянством. Он ворвался сюда, пылая ревностью, обвиняя ее в несуществующей связи с Саймоном в то время, как дома его ждала Джессика!

— Не поздновато ли ты решила оправдываться? — прорычал он. — Подумать только, а я-то возомнил, что та ночь что-то значила для тебя. Саймон знает, что нужно меня благодарить за новую, раскрепощенную Анну? Не знает? Может, мне рассказать ему? Ему ты шепчешь такие же страстные слова, которые шептала мне? Господь милосердный, не думал я, что ты окажешься такой дешевкой! Об этом следовало догадаться, когда я увидел, как вы обнимались в саду.

Она — дешевка? Раскаленная ярость всколыхнулась в ней.

— Как ты посмел шпионить за мной? Тоже мне, образец добродетели! Как ты смеешь читать мне мораль? В отличие от тебя, я не собираюсь выходить замуж за другого. Из нас двоих обманщик ты, Адам.

— О нет, — засмеялся он. — Что такое, дорогая? Ты удивлена? Узнай ты, что я, как и твой драгоценный Саймон, свободен, ты бы ответила на мои звонки? Ведь я куда более выгодная партия, чем он, замечу без ложной скромности. Если бы утром ты задержалась на пять минут, то узнала бы это раньше.

— Неужели такая дешевая потаскушка, как я, остановила твой поход к алтарю? Не может быть! — насмешливо бросила Анна, не подавая виду, насколько ошеломлена его признанием. Вопросы рвались с ее языка.

— Скажем, некоторые вещи исключают другие, — мрачно промолвил Адам. Его губы плотно сжались, когда он обратил на нее взгляд, полный ледяной ненависти. — А я-то подумал... — Его передернуло от отвращения к себе.

— Подумал, что я достойна твоего божественного внимания? Что сейчас буду вымаливать прощение? — холодно спросила она. — Наверное, тебе будет интересно узнать, что я не делила кровать ни с Саймоном, ни с кем-либо другим. Саймон в Канаде, улаживает свои семейные дела, я просто присматриваю за его домом. Вот что я пыталась сказать тебе с самого начала, — сказала она, глядя, как побледнело его лицо. — Но ты не дал мне вымолвить ни слова, так тебе не терпелось унизить меня!

Он хотел было заговорить, но Анна махнула рукой, останавливая его.

— Нет, Адам! Теперь моя очередь. Твою поучительную речь я уже выслушала. К твоему сведению, я бы не стала занимать место Джессики, даже если бы ты остался единственным мужчиной на планете! Знаешь, кто ты? Надменный и узколобый сноб! — Ярость выплеснулась наружу, и ей внезапно захотелось разрыдаться. Анне захотелось броситься в его объятья, захотелось, чтобы Адам ласкал и баюкал ее, как младенца. Но, естественно, она сдержалась. Выпрямилась и вздернула подбородок.

— Ты прояснила все достаточно четко. Думаю, теперь мне остается только распрощаться, — промолвил Адам. С окаменевшим лицом он молча вышел. Промелькни в его глазах хоть капелька чувства, она бы остановила его.

Наконец-то отделалась, подумала Анна, решительно закрывая дверь. Мне будет лучше без него. И она безутешно расплакалась.





ГЛАВА ДЕСЯТАЯ





— Мам, помоги приколоть. — Анна вручила матери номер, который держала в зубах, и пригоршню булавок.

— Повернись-ка. — Бет аккуратно приколола большие цифры «66» к платью, в которое была одета дочь. — Готово. — Она отступила назад, чтобы полюбоваться немыслимым сочетанием розовой балетной пачки, светлого трико и оранжевых носков. Наряд дополняли тяжелые футбольные ботинки. — Впечатляет, дорогая, но вряд ли в этом ты далеко убежишь.

— Смысл не в том, чтобы выиграть, мама, просто чтобы добыть немного денег. — Анна кивнула на лозунг, который развевался над линией старта.

— Грустно, что госпиталь держится на плаву только с помощью благотворительности, — вздохнула Бет.

— Ничего, зато наша акция поможет десяткам больных детей.

— Вы молодцы, — согласилась Бет.

Анна помолчала, потом небрежно заговорила:

— Знаешь, я разбирала старые вещи и не нашла той кассеты, которую подарил мне Джейсон. Ты случайно не видела ее?..

— Должно быть, куда-то затерялась. О, Боже, милая, смотри, скоро твоя очередь.

— Мама... — укоризненно покачала головой Анна.

— Ну, хорошо. Я одолжила ее Адаму. Он очень интересовался твоей балетной карьерой, вот я и разрешила ему посмотреть, как ты танцевала.

— А тебе не приходило в голову, что я могу быть против?

— Вообще-то нет, — упрямо ответила Бет. — Я считаю, что Адам очень подходит тебе. Он совершенно очарователен.

— Он единственный, кто согласен с тобой! — крикнула через плечо Анна и побежала к линии старта. Она ужасно гордилась тем, что всего за две недели ей удалось совершенно забыть мужчину, из-за которого так настрадалась. Теперь Адам — прошлое, беззаботно подумала она. Прошлое, которое никогда не возродится.

Настоящие бегуны давно стартовали. Анна встала к черте между шустрым восьмидесятилетним старичком и мужчиной среднего возраста в огромном подгузнике. Вокруг царило всеобщее веселье. Раздался выстрел, и все стартовали.

— Первый километр дается труднее всего, — заметил высокий Пасхальный Кролик, бегущий рядом с ней.

— Безграничный оптимизм — единственное, что помогает, — рассмеялась Анна. — Как вы дышите в этой штуковине? — спросила она, когда на пару с Кроликом они пробежали полкилометра. Она окинула его взглядом, и ей стало интересно, какой идиот мог нарядиться в такой тяжелый костюм, ведь под килограммами меха и ваты можно в два счета задохнуться.

— Скоро меня придется спасать, — пробормотал приглушенный голос.

— Снимите голову, — предложила Анна. В боку закололо; у нее плохо получалось одновременно смеяться и бежать.

— Потом.

Анна пожала плечами. Кто-то из зрителей подал ей стакан с соком, она попила, вернулась на дорожку и вновь обнаружила рядом с собой Пасхального Кролика.

— Вы раньше занимались бегом? — крикнула она ему. 

Кролик явно утомился в своем громоздком костюме.

— Нет, а вы?

— Очень давно.

Анна начала серьезно беспокоиться о его самочувствии. Энтузиазм, конечно, приветствовался, но стояла жара, и в меховом облачении Кролика вполне мог хватить удар.

— Вам нужно попить воды.

— В моем костюме невозможно пить.

— Анна! — Мимо пронеслись две бородатые монахини и игриво похлопали ее по спине. — Отличный наряд, дорогуша!

— Ваши друзья? — спросил Кролик.

— Игроки в регби; они приходили ко мне на массаж.

— Похоже, прямо после финиша мне тоже придется отправиться на стол массажиста.

— Не обязательно бежать до самого финиша.

— И потерять свои спонсорские денежки? Нет уж! Бегите вперед, не ждите меня, — стойко прибавил приглушенный голос, когда Анна стала подлаживаться под его вялый темп. — Рано или поздно все равно доберусь до финиша. Вспомните байку о зайце и черепахе.

— Для такой аналогии вы выбрали неподходящий наряд.

Следующий километр они пробежали молча, если, конечно, не считать охов и пыхтения Кролика позади Анны. Едва она подумала, что его ненадолго хватит, как он вдруг вырвался вперед и драматически свалился у ее ног.

— О, нет! — простонала она и встала на колени над распростертым в пыли Кроликом. — Давайте помогу снять костюм. Эй, позовите кого-нибудь из «скорой помощи»! — крикнула она маленькой кучке зевак. — Черт, кажется, эта штуковина застряла, — пропыхтела она, силясь стащить кроличью голову. Надеюсь, бедолага еще дышит, подумала Анна. У нее никак не получалось нащупать пульс, слой меха был слишком толстым. Анна что есть силы дернула голову кролика, и, наконец, она поддалась.

— Как вы... — начала она и вдруг взвизгнула, чем очень удивила пробегающих мимо людей: — Ах ты, крыса! — Ее захлестнула обжигающая волна ненависти. Что за извращенная шутка?

— Кролик, Анна, кролик, — поправил ее Адам Дикон. Он чувствовал себя отлично, намного лучше ее, даже не запыхался!

— Ты устроил настоящее представление! — взвилась она. — Выставил себя полным идиотом. — И как только он решился нанести такой урон своей респектабельности?

— Я надеялся, что ты заметишь. Стой, Анна, подожди меня! — крикнул он, когда она вскочила на ноги.

У нее было натренированное тело, но Адам явно бегал быстрее. Анна выбивалась из сил, стараясь оторваться от него, но он неизменно оказывался рядом.

Наконец она остановилась у столиков с водой и жадно припала к стакану.

— Правильно, давай попьем, — одобрил Адам. С гримасой отвращения она швырнула в него полупустым стаканом и вновь побежала.

— Не понимаешь намеков? Ты мне не нужен!

— Нужен, еще как нужен. Я не отстану, пока ты не признаешь это.

— Ты спятил? — Разозленная, с пунцовым лицом, Анна метнула в его сторону недоверчивый взгляд.

— Просто пришел в отчаяние. Иначе не добраться до тебя, ты ведь никогда не отступаешь от задуманного.

— Какая я предсказуемая, да?

Какого черта Адам здесь делает? Что за нелепые шутки? Его слова не могут быть правдой. Последняя надежда давно умерла — Анна не могла позволить себе роскоши возродить ее. Внутри нее еще жило воспоминание о том, как ужасно падение с вершин счастья в пропасть отчаяния.

— У тебя есть кое-что, принадлежащее мне. — Она сурово поглядела на него. — Мама не имела права отдавать тебе кассету; она лично моя.

Я поборола свое влечение к нему, я свободна от него... нет, какой бред! Кого я обманываю? — смятенно думала она. Оступившись, Анна едва не упала, и Адам немедленно протянул ей руку. Она проигнорировала его помощь, попыталась не обращать внимания и на его обиженное лицо. Не станет она поддаваться на провокации, хватит и того, что одно его присутствие — изощренная пытка!

— Бет рассказала тебе?

— Мне рассказала Джессика.

— Джессика! — Адам, несомненно, был поражен.

— Так, поболтали с ней по-девичьи, — продолжала она негромким, насмешливым голосом. — Ну, ты понимаешь...

— Признаться, не понимаю. Когда последний раз ты подходила к телефону? Твоя бедная матушка уже исчерпала запас объяснений.

— Вы с моей матушкой отлично спелись!

— Я и не представлял себе, как много ты потеряла, пока не посмотрел ту кассету, — отрывисто проговорил Адам. — Человек с более слабой силой воли поставил бы на себе крест. А ты не ожесточилась, не стала жаловаться на судьбу. Не могу передать, какое впечатление произвел на меня тот факт, что ради шутки ты надела вот это... — Он тронул юбку ее балетной пачки. — Ты настоящая... настоящая женщина.

Анну поразила искренность, которая сквозила в его голосе, и слезы обожгли ей веки.

— О сегодняшнем марафоне тебе рассказала мама?

Она боялась посмотреть на Адама — не хотела рисковать. Вдруг в его лице появилось то, о чем она мечтала? Хватит тешить себя несбыточными надеждами...

— Не буду открывать свои источники информации. Я знал: добровольно ты не согласишься поговорить со мной. Неужели ты думала, что вынудишь меня отступиться?

Он был так самоуверен, что ей хотелось кричать. Но, чтобы добраться до финиша и не свалиться от усталости, нужно было размеренно дышать.

— Зачем весь этот маскарад? — огрызнулась Анна.

— Подумал, что ты порадуешься, если я выставлю себя полным идиотом.

— Ага, значит, решил произвести на меня впечатление? Какой... какой цирк! — От избытка чувств она сплюнула.

— Давай посмотрим правде в лицо: тем утром я выставил себя куда большим идиотом. А здесь тебе от меня не спрятаться.

Она на мгновение сбилась с ритма. Действительно, на беговой дорожке ей некуда спрятаться. Она искоса глянула на него — несмотря на решимость в голосе, Адам выглядел непривычно робко.

— Тебе не удастся вызвать меня на спор. Ты — дурак, Адам! — Анна не верила своим ушам.

Адам извинялся перед ней, но она хотела добиться от него полной откровенности.

— Анна, я не выношу, когда на меня давят...

— Можешь не напоминать мне, — огрызнулась она.

— Ради всего святого, женщина, позволь мне договорить. Когда я делал предложение Джессике, я искренне думал, что поступаю верно. Моя семья, дети, все были против, но из-за дурацкой самонадеянности я не желал никого слушать. — Помолчав, Адам признался: — Даже если бы мне не встретилась ты, я бы не женился на Джессике. Я был настоящей свиньей! Сам виноват, что обручился с первой попавшейся женщиной. После смерти Бена и Тесс мне не следовало спешить, нужно было подумать, но не успел я оглянуться, как мы с Джессикой оказались помолвлены. После я хотел разорвать помолвку, но мне казалось, что так будет нечестно по отношению к памяти Ангуса Монфорда. Каким я был глупцом! Анна, если ты не сбросишь темп, то не дотянешь до финиша.

— Не выношу, когда на меня давят. — Неожиданно его руки обвили ее талию, и она остановилась как вкопанная. — Не смей...

Крепкий поцелуй заглушил возмущение Анны, когда Адам поднял ее от земли и прильнул к ее губам. Мимо этой странной пары — балерины в кроссовках в объятьях огромного Кролика — пробегали люди и аплодировали им. Щелкнул затвор фотоаппарата: их снял какой-то юнец-репортер. Теперь снимок наверняка появится в вечерней газете.

— Адам, люди смотрят! — Ошеломленная, не в состоянии держаться на ногах, она вцепилась в плечи Адама.

— Пускай, — беспечно промолвил он.

— А как же твоя незапятнанная репутация? — Ее сердце гулко заколотилось, когда в его глазах вспыхнул огонек собственника.

— Если я отпущу тебя, то получу репутацию самого большого идиота в мире. Я люблю тебя, Анна.

— Джессику ты тоже любил, — напомнила она, хотя чуть не взорвалась от его простого признания.

— Никогда, — с нетерпеливой ноткой в голосе ответил Адам, — и тебе это известно. Я расстался с Джессикой задолго до того, как мы с тобой провели вместе ночь. Еще вечером я собирался сказать, что свободен, но не успел, не смог устоять перед силой твоего очарования.

Анна покраснела, вспомнив, как хладнокровно... нет, как пылко соблазнила его.

— Ужасно жениться без любви.

— Теперь я понял это, — согласился он, но смиренное заявление было подогрето опасным блеском глаз. — Но в качестве оправдания скажу, что никогда особенно не интересовался Джессикой. С самого начала она играла на моем преклонении перед ее дедом, но я был так слеп, что не замечал этого. Однажды мы с ней поссорились, и в порыве гнева она сболтнула, что всегда презирала Ангуса. Она пришла в бешенство, когда узнала, что часть его состояния завещана фонду медицинских исследований. Я — глава фонда, поэтому Джессика вообразила, что через меня сможет добраться до денег. У нее огромные амбиции, — хмуро продолжал он. — Последние два года она лезла из кожи вон, пытаясь заполучить богатенького мужа, потом подвернулся я, и она нацелила свои устремления на меня. Бред, конечно, но это объясняет, почему она проявила такое понимание, когда я рассказал ей о своих чувствах к тебе. Я думал, Джессика сама поймет то, что стало слишком очевидно для меня, — что мы совершенно несовместимы. Поэтому я устроил ей испытание, попросил присмотреть за детьми в те памятные выходные... но помешала свинка и моя мать.

— Знаешь... — пробормотала Анна. — У тебя зеленые глаза. — Она пыталась постигнуть смысл его откровений. Значит, обычная ядовитая злоба подстегнула Джессику явиться к ней. Адам вывернулся из цепких когтей этой хищницы, и она хотела устроить все так, чтобы он не достался и Анне.

— Ты заметила? — Улыбка осветила его лицо.

— Трудно не заметить, когда ты так уставился на меня. Почему ты обвинял меня во всяких ужасных вещах?

— Я вспомнил, как ты обнималась с тем парнем в саду, и подумал, что после ночи со мной ты прыгнула в его постель. Ревность ослепила меня, — мрачно признался он.

Она вспомнила, как он метался по дому со стиснутыми кулаками.

— Ты не поверил мне.

Сняв перчатки, Адам взял твердыми пальцами ее подбородок.

— Утро после нашей ночи вышло какое-то ужасное, — сухо произнес он. — Я собирался признаться тебе в вечной любви... очень волновался. Хотел рассказать, что у меня с Джессикой все кончено, а ты повела себя так, словно между нами не произошло ничего. Я подумал, что ты освободилась от наваждения.

— Ты сам говорил: для того, чтобы избавиться от наваждения, нужно посмотреть ему в лицо, — напомнила Анна.

— Анна, тогда я цеплялся за соломинку. Ты пробудила во мне новые качества: честность, прямоту... Я понял, что любовь сильнее гордости.

— А как же наша первая ночь? — спросила она. Он говорил о любви посмеиваясь, но его глаза не смеялись, взгляд был серьезен, полон искренности. — Той ночью я изнемогала от желания услышать слова любви, но ты не вымолвил ни слова.

— В пылу страсти люди не могут говорить искренне.

— Той ночью я ни единым словом не солгала тебе.

От такого признания у Адама перехватило дыхание.

— Тогда я не был в этом уверен, — сказал он, неотрывно глядя на нее. — Поэтому выжидал. Слишком значимые вещи я собирался сказать, нельзя было допускать возможность непонимания. К сожалению, я не выдержал соперничества с коровами. — В его улыбке таилась скрытая боль.

— А мне казалось, что наша ночь была для тебя просто развлечением. Адам, ты же собирался жениться на Джессике, я не имела права требовать твоей любви, пока ты оставался несвободен. Но любить тебя было так прекрасно, Адам... — Хрипловатая нотка проскользнула в ее страстном голосе. — Я не могла допустить, чтобы ты женился на Джессике, не узнав глубину моей любви. Потом я решила, что совершила чудовищную ошибку, что ты не испытываешь ко мне ничего серьезного. Меня не устраивала роль твоей любовницы, Адам.

Он очень некрасиво выругался, и его пальцы на ее запястьях сжались.

— Если бы ты любил меня по-настоящему, то не говорил бы так грубо.

— Да... жизнь в браке с тобой будет нелегким испытанием.

— Ты делаешь мне предложение? — Анна попыталась сделать удивленное лицо, но против воли расплылась в идиотской улыбке. Как трудно оставаться невозмутимой!

— Я посоветовался с семьей...

Облачко неуверенности набежало на ее радость. Ее губы задрожали:

— Адам, если ты хочешь жениться на мне только потому, что мы с твоими детьми поладили, то...

— Анна, моя дорогая Анна, если бы дети ненавидели тебя, мне было бы наплевать. Но так получилось, что они полюбили тебя, и это только к лучшему. — Адам хотел прояснить все до конца. — Ты не ответила. Что заставляет тебя колебаться? Моя большая семья?

— Нет, нет. — Она подавила в зародыше глупое подозрение. — С детьми было гораздо проще подружиться, чем с тобой.

— Тогда скажи «да», Анна! Скажи: «Я люблю тебя, Адам, и согласна выйти за тебя замуж».

— Это принуждение, — заметила она с напускной строгостью.

— Это две недели бесполезных разговоров, Анна, — серьезно ответил он. — Я не отпущу тебя, пока ты не согласишься стать моей.

— Мне было так плохо без тебя! — всхлипнула она, прижимаясь к Адаму, обвивая руками его шею. — Ты — единственный мужчина, которого я соблазнила, единственный, кого полюбила.

Он потянул ее вверх, и ее сияющие карие глаза оказались на одном уровне с его глазами.

— Ты — единственная женщина, ради которой я нарядился в Пасхального Кролика, — промолвил он. — Первый раз я публично выставил себя идиотом. Я поклялся себе, что никогда не повторю ошибок, которые наделал тем ужасным утром. Ты открыла мне целый новый мир, и знаешь что? Оказывается, мир прекрасен, если в нем есть ты.

— Перестань быть таким милым, — горячо прошептала Анна. — Иначе я расплачусь!

С нежным изумлением он посмотрел на ее мокрые ресницы.

— Никогда не понимал женщин.

— Оно и видно, — фыркнула она, — иначе ты бы не обручился с Джессикой. Когда она велела мне держаться от тебя подальше...

— Ты никогда не простишь, что я был помолвлен с этой мегерой? — улыбнулся Адам, потом переспросил с обеспокоенным выражением лица: — Что хотела Джессика?

— Она нанесла мне визит, но я не скажу, что наговорила ей, не то ты станешь считать меня бесстыжей грубиянкой. Не нужно тебе знать, как женщины дерутся из-за тебя, ты и так слишком самоуверен. Будь на моем месте Хоуп, я бы не позавидовала Джессике, — сказала она. — Она бы надавала ей тумаков.

— Подумать только, с какой семейкой я собираюсь породниться! — воскликнул Адам с деланным ужасом. Анна рассмеялась, и его глаза потемнели от страсти. — Боже, как я хочу заняться с тобой любовью! — прошептал он.

— В таком случае, — поддразнила она с обольстительной улыбкой, от которой у него участился пульс, — давай поскорее доберемся до финиша.

Через некоторое время, держась за руки, они пересекли финишную черту.

— Ты показала не лучшее время, Анна, — заметил кто-то из ее знакомых, которые с превеликим любопытством рассматривали Адама.

— Боюсь, в этом виноват я, — сказал Адам. Его улыбка стала шире, когда Анна смущенно зарделась.

Ее внимание привлек странно знакомый голос:

— Вот ты где, Адам!

— Мама, что ты здесь делаешь? — В голосе Адама прозвучали незнакомые смиренные интонации, и он повернулся к высокой, элегантной женщине, которая отделилась от толпы и подошла к ним.

Анна ахнула. Эта дама, пускай пожилая, показалась ей воплощением здоровья, она не могла быть больной бабушкой, с которой Анна разговаривала по телефону. Мать Адама была стройная, с безупречной осанкой, в прекрасно сшитом костюме.

— Пришла поболеть за тебя, дорогой. Когда вы с Бенедиктом участвовали в соревнованиях, я всегда была рядом.

— Не слишком ли ты старенькая, чтобы подслушивать мои телефонные разговоры?

— Никогда не слышала ничего более вульгарного, Адам. Ты не представишь меня своей очаровательной подруге? Вы ведь Анна, не так ли? Я сгорала от нетерпения познакомиться с женщиной, ради которой мой сын нацепил костюм Кролика.

— Как ты?.. — начал было Адам.

Его мать покровительственно улыбнулась.

— Если у тебя такой скрытный и необщительный сын, невольно находишь другие источники информации.

Анна робко улыбнулась.

— Миссис Дикон...

Пожилая женщина посмотрела на их сцепленные руки, Анна попыталась было выдернуть пальцы, но Адам пресек ее жалкие попытки.

— Вообще-то миссис Арнольд, мальчики не захотели менять фамилию, когда я вышла за Джеральда. Но вы можете называть меня Сарой... или мамой. — Она бросила на Адама предупреждающий взгляд. — Я счастлива видеть рядом с тобой такую прелестную девушку вместо той гарпии! Из того, как трогательно вы держитесь за руки, можно сделать вывод, что вы влюблены. Вы не находите Адама чересчур серьезным? — с любопытством обратилась она к Анне.

— Мамуля, Анна ожидала увидеть сморщенную, седовласую старушку, поэтому у нее такой ошеломленный вид. Наверное, разговаривая с ней по телефону, ты устроила представление, достойное Оскара.

— Тогда меня очень беспокоило твое будущее. Не обвиняй меня в том, что я немножко воспользовалась обстоятельствами.

— Адам частенько поступал так и сам, — заметила Анна.

— Вот именно, — сказала Сара Арнольд, одобрительно улыбнувшись Анне. — Я и есть седовласая старушка, Адам. — Она поправила свои превосходно уложенные волосы. — Мне ведь семьдесят пять. Я родила Адама в сорок, Анна; он был очень беспокойным младенцем. Какое облегчение после тридцати пяти лет волнений, что он наконец-то угомонился!

— Мама, как ты добралась сюда? — небрежно спросил Адам. — На автобусе? Или выбрала для такого случая лимузин с шофером? Моя мамуля, Анна, вдова Джеральда Арнольда... того самого, который основал «Замороженные продукты Арнольда».

Мысли Анны закружились; эта компания была известна по всей стране.

— То есть ты очень богат? — в каком-то подобии ужаса спросила она.

— В своем завещании отчим разделил состояние между мамой, Беном и мной, — немного смущенно сознался Адам.

— А после моей смерти Адам и дети получат и мою долю.

— Вот видишь, — шутливо заметил Адам, — в любой момент я могу стать единоличным обладателем огромного состояния. — Он вежливо улыбнулся матери. — Как выяснилось, Джессика была влюблена больше в мои денежки, чем в меня, и это несколько задело мою мужскую гордость. У нее были большие планы. Поэтому она так жаждала сплавить куда-нибудь детей и не возмущалась, когда узнала, что я люблю другую женщину. Не представляете, каким облегчением было понять, что ее не интересует ни мое тело, ни мой ум, а только мой банковский счет! Мама, ты не оставишь нас наедине? — отрывисто произнес он, и хмурые морщинки появились на гладком лбу Анны. — Попробую уговорить Анну простить твои хитроумные махинации; только совершенно бессердечная женщина могла сыграть на болезни внуков.

— Зачем ты так грубо? — спросила Анна, глядя вслед пожилой женщине, которая уходила, слегка опираясь на трость с серебряным набалдашником.

— Поверь, когда ты поближе познакомишься с моей мамулей, то поймешь, какая она коварная дама, — криво усмехнулся Адам. — Пойдем, посидим там. — Он повел ее к скамейкам на стадионе. — Хочу развеять последние сомнения насчет меня и Джессики, — сказал он; его глаза ласкали ее лицо с невыразимой теплотой, и волна радости захлестнула Анну с головой. — Мы были вместе так долго по единственной причине, — продолжал он, — потому, что никогда не стремились получше узнать друг друга. У нас были прохладные отношения двух эгоистов, — говорил Адам. — Однажды, очень давно, мне сильно не повезло в любви. Бен оказался удачливее, его любовь с Тесс мне казалась редким исключением. Потом появилась ты и перевернула мой мир. Я был обречен с первого момента нашей встречи, Анна. Чем лучше я узнавал тебя, тем быстрее рушились преграды, которые я воздвигал между нами.

Он остановился, потом снова заговорил:

— Я думал, Джессика любит меня, поэтому так долго не решался порвать с ней. Я хотел, чтобы она сама приняла решение расстаться. Те выходные, когда заболели близнецы, должны были подтолкнуть ее к разрыву. Джессика жить не может без элементарных удобств.

— Какая грязная уловка! — рассмеялась Анна. — Ты дьявольски хитер.

— Спасибо, — наигранно обиделся он. — Я дико расстроился, когда обнаружил, что мои планы пошли прахом. Но вскоре Джессика проболталась, что очень интересуется моим финансовым положением. — Адам цинично улыбнулся. — И я немедленно распрощался ней.

— Почему ты не рассказывал мне о деньгах? Боялся, что я тоже окажусь золотоискательницей?

— О чем ты? — Он недоверчиво расхохотался. — Послушай, Анна, — сказал он, заключив ее лицо в ладони, и потерся носом о ее нос. — Какие у тебя чудесные глаза... На чем я остановился? — туманно пробормотал Адам. — Мы говорили о твоей жадности? Если честно, любимая, ты — самое бескорыстное существо на свете. Только не говори, что из каких-нибудь идеалистических соображений не желаешь выходить за богатого мужчину.

— А если так? — поддразнила она и показала язык. — Ты откажешься от своего состояния?

Адам рассмотрел задорный огонек в глазах Анны и ласково поцеловал полуоткрытые лепестки ее губ.

— Да ты, оказывается, из тех женщин, которые любят переделывать мужчин.

— Ты не идеален, — улыбнулась Анна, — но ужасно мне нравишься. — Она была переполнена счастьем оттого, что может без опасений выплескивать свою любовь. — Я пережила две самые отчаянные недели в своей жизни, Адам, — честно сказала она. — Чтобы залечить душевные раны, мне понадобится твоя медицинская помощь. Полечишь меня?

У Адама захватило дух от ее нежного вызова, и они слились в поцелуе.
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